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JIueT perucrpaiun U3MeHeHUH U 10TIOJTHEHHUH

Jlara.

Pasasn Kparkoe cojepkanne Ne nporokona e
Nen/n | nporpam o ) it B 3aB.
i H3MCHCHMS/JIOMOTHEHHS 3ace1aHus kadbenpol
Kaeapnt
]} 8 AKTyanu3alus Crucka OCHOBHOMN 1 [Iporokosn Ne 2 .
JOMOMHHTELHOMN JIHTEpaTyphI 110 ﬁ’/ﬁ/ f—
JMCLHIIHIE or 03.10.2018 1.
% 8 AKTyanu3aims Crnucka OCHOBHOMN H [IpoToxos Ne 2
JONOMHHTENIBHON JINTEPATyphbi 110 WW T —
JMCHHILTHHE ot 30.09.2019 1.
3: 8 AKTYanu3auus 1porpaMmMHoro [Tporokos Ne 2 %
obecrneyeHns 1 HHTEPHET Pecypeos A
e or 300920195, [077
4. 9 | AKTyanusauus MatepHaibHo- [Tporokon Ne 2
TEXHHUECKOTO obecrederus Vi
JIMCITHILTHH o1 30.09.2019 1.
5. [Mpunoxe | AKTyanusanus MCTOAMYECKHX [Tporokon Ne 2 2
Hue 1,2 YKa3aHHiH 10 Opranu3aluu ayMTopHOM 67///
H BHeayIHTOPHOMN paboThl 10 o1 30.09.2019 1. %
JIMCIMILTHHE
6 8.9 | Akryanuzauus yuebHo-Meroauyeckoro | [Tporokon Ne |

u  uadopmauHonnoro  obecneveHus
JUMCLIHILTHHBL; aKTyanTH3anmus
MaTepHATEHO-TEXHHYECKOTO
obecrieyenns AHCLHIIIHHBL

or 01.09.2020 r.

75—




1. ey ocBOeHUsI AU CHUIIIMHBI

Henu ocBoeHMs qUCHUTUTMHBI «IHOCTPaHHBIH S3bIK B PO(PECCUOHATBHOM EATETLHOCTI:
- IIOBBIIICHME HCXOJHOTO YPOBHS BIJIAJICHUS HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTHTHYTOIO Ha
IpeabIAyLIel CTyIeH! O0yYeHUS;
- OBJIQZICHUE CTYJCHTAMH HEOOXOJWMBIM M JIOCTATOYHBIM KOJMYECTBOM OOILIEKYIbTYPHBIX U
npo(hecCHOHATBPHBIX KOMIIETCHIIMH, HANpaBICHHBIX Ha (OPMHPOBAHUE CHCTEMBI SI3BIKOBBIX
3HaHUM, YMEHUH U HABBIKOB IIPAKTUYECKOTO BIAJACHUS WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM B
npoeccuoHanbHOU chepe.

2.Mecto AUCHHUILIMHBI B CTPYKTYpe o0pa3oBaTe/ibHOI NMporpamMmbl
MOAr0TOBKH 0akajiaBpa

JucuunnuHa «MHOCTpaHHBIA SI3bIK B NMPOQECCHOHANIBHON JI€ATENbHOCTH» BXOIUT B
BapUaTHBHYIO YacTh 0Opa3zoBarenbHOro cranjapra 6akanaspa (b1.B.01) «MHocTpaHHBIH SI3BIK B
poheCcCUOHANTBHOU e TETHLHOCTH.

Jis u3ydeHus: qUcuMIUIMHbBL «IHOCTpaHHBIN S3bIK B TPO(ECCHOHABHON AeATEIbHOCTH
HE0OXO0IMMbI 3HAHUSI, YMEHHUsI, HABBIKH, C(OOPMHUPOBAHHBIE B PE3YIbTATE OCBOCHUS AUCHUTUTHHBI
«MHOCTpaHHBIN SA3BIKY.

3HaHUS, YMEHUS, HaBBIKH, MOJyYEHHbIE NMPHU W3YUYEHUHU AUCUUIUIMHBI «MHOCTpaHHbIN
S3bIK B MPO(ECCHOHATIBHON AEATEIbHOCTU», OYAYT NMPUMEHSATHCS NMPU OCBOCHUU JAUCLUHUIUIMH
po(ecCHOHATIBHOTO LUKJIA, HCIOIb3YIOIUX TEPMHUHOJIOTHIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B cdepe
Hay4YHOH JIEATEILHOCTH U [Vl caMOOOpa30BaHMUsL.

3 Komnerennuum oOyuyawomerocsi, ¢opmupyemble B pe3yJbTaTe OCBOCHUSA

AMCUUIIMHBI (MOYJIs1) M IVIAHMPYEMble Pe3yJIbTAThl 00y4eHM st

B pesymprate ocBoeHus aucHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIM S3BIK B MPOGeCcCHOHATHHOU
NesITeNIbHOCTH 00y4YaIoUIuiics 10KeH 001a1aTh CleAYIOUMMU KOMIETCHIIUAMMU:

:CTpyKTYpHBII
JJIEMEHT [Tnanupyemsble pe3ynbTaThl 00y4eHUs
KOMITETEHIINH

OK-5 cnocoOHOCTHI0 K KOMMYHHKAIIMM B YCTHOH M MUCHMEHHOH (popMax Ha pyccKOM M
HHOCTPAHHOM SI3BIKAX /IJIsl PelleHHsl 33/1a4 MEKJIMYHOCTHOTO M MEXKKYJIbTYPHOIO
B3alMMOJAeHCTBUSA

3HaThb - 0a30BBIE JIEKCHYECKHUE CANUHUIBI TI0 H3YYCHHBIM TEMAM Ha HWHOCTPAHHOM
SA3BIKC,

- 0a3oBbIE rpaMMaTHYC€CKUC KOHCTPYKLIHUH, XAPAKTCPHLIC JIA YCTHOI>'1 n
MUCHMEHHOM peuu;

YmMethb - YUTaTh M M3BIEKaTh HWH(POPMANMIO W3 ANANTHPOBAHHBIX HHOS3BIYHBIX
TEKCTOB;
- oopmisaTh MH(pOPMALIUS HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOW M NMUCHMEHHOM
¢bopmax.

Brnaners - HaBBIKAaMH YCTHOHM U IMCBMEHHOW peur Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE;
- HaBBIKAMHU JIeJaTh KpaTkue cooOmeHus (Mpe3eHTalu) Ha HHOCTPaHHOM
SI3BIKE;

- HpI/IéMaMI/I NEpCBOJia afallITUPOBAHHBIX NHOA3SBIYHBIX TCKCTOB.

ITIK-4 cioco0HOCTHI0 NPOBOIMTH 000CHOBAHUE MPOEKTHBIX PelleHui




:CTpyKTYypHBIH

JJIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00ydeHUs

KOMIIETEHIUU

3HaTh - JIEKCMYECKMH  MHHUMYM JUIsl  pa3padOTKM  TEXHOJIOTMYECKOM U
npodeccnoHaTbHOM TOKyMEHTAIIUU B IPO(ECCHOHATBHON NeSITEILHOCTH,
- GOpMBI TpaMMATHYECKUX KOHCTPYKIIMHA, HEOOXOJUMBIX COCTaBIICHUS
TEXHOJIOIMYECKON JOKYMEHTALIUU
- OCHOBHBIE  TPUHIIMIBI  TEPEBOJ]a W  AHHOTUPOBAHUSA  TEKCTOB
npodeccHoHaATLHOM HAITPaBICHHOCTH

YmMmers - BbIOMpaTh aJeKBaTHHIE SI3BIKOBBIE CpEACTBAa IIEPEBOJA AYTEHTUYHOU
podeccroHaIbHOM TUTEPAaTyphl HA PYCCKUH S3bIK;
- MPUMEHATh HEOOXOAMMBIM IpaMMaTUYEeCKUI M JEKCUYECKUH Marepuan ajs
BEJICHUSI JIETIOBOM MEPENUCKH B TPoeccHoHabHOM cdepe.
- IpUMEHSATH 0a30Bbl€ MPUHIUIIBI IEPEBOIA TEKCTOB PO (dheccroHalbHON
HaIpaBJIEHHOCTH

Bnaners - HaBbIKAMHU YCTHOM M NMCBMEHHOW pEYdM Ha HMHOCTPAHHOM S3BIKE IS

MEXKIMYHOCTHONH KOMMYHUKAIIMH B TIPO(eccuoHansHO chepe;
-.HaBbIKAMM aHHOTHUPOBAHMS U TIEpeBOJa TEKCTOB MpPo(decCHOHANBHON
HaIpaBJICHHOCTHU




4 CTpyKTYypa U coiepKaHue TN CHUTITUHBI

4 CtpyKTypa U cojiepKaHue AUCIUTUTMHBI

OO61ast Tpy10€MKOCTh JUCIMIUIMHBI COCTaBIsieT 4 3aueTHble equHuIbl 144 akaj. yaca, B TOM YHCIIE:

— KOHTaKkTHas pabora — 8,2 akaj. 4acos:
— ayauTopHasi — 8 akaj. 4acos;
— BHeayautopHas — 0,2 akan. yaca

— camocTosTeNnbHas padota — 128 akaj. 4yacos.
— TIOJATOTOBKA K 3a4eTaMm — 7,8 akaj. 4yaca (2 3aueta)
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3uMHAA ceccHs
1. Cdepa Oyaymeii npodeccuoHaJbHOMH| 3 OK-5,
IesITeJJbHOCTH [1K-4
(3YB)
1.1 Pa3BuTHe HAaBBIKOB TOBOPEHHUS WM MHUChbMa| 3 05 |5 IToaroroBka ycTHOTO | BeIOopouHbIii oripoc OK-5,
1o TeMe «Most Oyaymasi CenHaJabHOCTbY. MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3BIBAHUS [IK-4
(3YB)
1.2. Pa3BuTHe yMeHMIi 1 HABBIKOB MHUCHhMA MO | 3 05 |5 IToaroroBka nucbMeHHoro | [IpoBepka MICbMEHHBIX pabOT OK-5,
teme: «Hcropusi pa3sBuTHsi nmpodeccHr H MOHOJIOTUYECKOTO BHICKA3BIBAHUS [IK-4
npogeccHOHAIBLHOI chepbD» (3YB)
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTEHHUS TEKCTOB MO| 3 0,25 (10 OTBeTbI Ha BONPOCHI O TEKCTY | BbiOopouHbIii ompoc OK-5,
TeMe. «CoBpeMeHHbIe TEXHOJIOTHH H [1K-4
NepCHeKTHBBI Pa3BUTUS TNpodeccuu M (3YB)
npogeccCHOHANbHOU chepbD)
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1.4. Pa3BuTHEe HABBIKOB TOBOPCHHUS 1O TeMe| 3 0,5 |7 [ToaroroBka ycTHOro cOOOIIEHUs|Y CTHBIHN OMPOC OK-5,
«MupoBbie BeaylMe TMpeINpUATHS W 10 TEME [1K-4
KOMIIaHUM Npo¢ecCHOHAIbHOM cepbD) (3YB)
1.5 PasBurme yMeHWI W  HaBBIKOB| 3 0,25 |7 BrinonHenue ynpaxHeHUH 1Mo IIpoBepka BbinoaHeHus | OK-5,
OTIEPHPOBAHUS OCHOBHBIMHU rpaMMaTHKe U3y4aeMoro si3blka |rpaMMaTHueckux ynpaxHennid  |[1K-4
rpaMMaTHYECKUMHU SIBIICHUSIMH, (3YB)
XapakTepHbIMU  JUIsl  HpodecCHOHAIbHON
peun. Kateropus «3anor»
HTtoro 2 |34
JleTHss ceccust
2. Mosi o0yxymasi kKapbepa. 3 OK-5,
[1K-4
(3YB)
2.1. Pa3BuTue yMEHUH M HABBIKOB YTCHHS,| 3 0,5/0,5/5 YreHne TEKCTa ¥ OTBETHI HA Br160opouHsIii onipoc OK-5,
nucbMa 10 TemMe «OcHOBHBIe cdepbl n BOIIPOCHI I1K-4
NpUMeHeHHusI Moeii CHenuaJIbLHOCTH. (3YB)
Oxpana Tpyaa wu padouee MecTO
CHeNHAJINCTAY
2.2. PasBurue HaBBIKOB ropopenus| 3 0,5/0,5|5 ITonroToBKa  MOHOJIOTHYECKOTO|Y CTHBIN OMpPOC OK-5,
«IIpodeccuonanbHbIe KOMITETEHIIUH n BBICKA3bIBAHUS [1K-4
Oyaylero cnenuaJanucTa (3YB)
2.3 Pa3BuTHEe HaBBIKOB MHChMa MO Teme| 3 0,5/0,5(10 CocraBnenne  3asBieHus  o|BbpiOopouHslii ompoc OK-5,
«Ycrpoiicteo Ha padory. IIpoxoxaenmue n npueme Ha paboTy [1K-4
cobeceopanms. /le1oBasi 3TUKA» (3YB)
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2.4  JlmarHocthka  chopmupoBaHHOCTH| 3 0,5/0,5/10 [Tucepmennoe BeinostHeHME | [[poBepka kKoHTpobHBIX paboT  |OK-5,
HaBBIKOB, YMEHHMM 10 BCEM  BHJAM n KOHTPOJIbHOM paboThl Ne 4 [1K-4
JeSITEIbHOCTH (3YB)
HUroro 2/2 1 |30 OK-5,
[1K-4
(3YB)
[TonroToBka k 3adety 3 3,9 [ToaroTroBka K 3auery 3auért OK-5,
[1K-4
(3YB)
YcranoBouyHasi ceccust
3. OcHOBBI 4 OK-5,
npodeccHoOHAIbHOH KOMMYHUKAIUMN [1K-4
(3YB)
3.1 PaszButune HaBBLIKOB nepesoaal 4 0,5 |10 CocraBrneHue IIpoBepka nucbMeHHBIX 3ananuii |OK-5,
npodeccuoHabHON  JeKCHKH,  (opmyd, TEPMHUHOJIOTHYECKOTO CIOBaps [1K-4
METPHUYECKUX €TUHUI] (3YB)
3.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTEHHs TEKCTOB mo| 4 0,5 (10 [IepeBon Texcra ITpoBepka BbInosiHeHust| OK-5,
CHEIHATbHOCTH u JIEI0BO MUChMEHHBIX ToMalHux 3aaanuit ([1K-4
KOPPECIOHICHITUH. (3YB)
3.3 PasBurHe HaBBIKOB BeIcHUS A€I0BOM| 4 121 |14 Cocrasnenue nenoBoro nucbMa  |[IpoBepka cocraBienus aenoBoro|OK-5,
nuchbMa I1K-4

KOPPECTIOHACHIIUH.

(3VB)
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3umHsAs ceccusi
3.4. Pa3zButne HaBBIKOB nucema.| 4 1 (15 CocraBiieHHE aHHOTAllUU Br160pounslii onpoc OK-5,
AHHOTHpOBaHHE U pedepupoBaHUE TEKCTOB [1K-4
110 CHEIUATBHOCTH. (3YB)
3.5. JluarHoctmka  cdopMupoBaHHOCTH| 4 1 |15 [TucemenHOE BoInoTHeHME | [I[poBepka KoOHTpoIbHBIX paboT  |OK-5,
HaBBIKOB, yMEHHMA TI0 BCEM  BHUIAM KOHTPOJIBHOU paboThl No 5 I1K-4
NEeSTENHHOCTH (3YB)
HTroro 4/21 |64 OK-5,
[1K-4
(3YB)
3.6 IloaroToBka Kk 3a4eTy 3,9 [ToaroToBka K 3auery 3a4€T OK-5,
[1K-4
(3YB)
HToro nmo gucuunjimHe 8/41 |128
7,8

N — B TOM uncie, 4achl, OTBeJeHHBbIC HA PA00Ty B HHTEPAKTHBHOM opme




5 Ob6pa3oBaTesbHbIe M HHPOPMAIHOHHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBun ¢ TpeboBanusivu PI'OC BO mo peanuzanuy KOMIETEHTHOCTHOTO
MOJIX0a MpOoTrpaMMa JUCHUIUINHBI «IHOCTpaHHBIN S3BIK B MPO(PECCHOHATIBHOMN esSTEIbHOCTI
IpelycMaTpuBaeT:

— HCIIOJIF30BaHME B YYEOHOM IPOIECCEe aKTHBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX ()OPM MPOBEICHUS
3aHATHH C 1EeNbI0 (OPMHUPOBAHUS M PA3BUTUS MHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIMH
oOyJaronuxcs;

— Hcnoip3oBaHue ayaumo- u  BugeomarepuanoB, MHTEPHET - pecypcoB Ha
MIPaKTUYECKUX 3aHATUSAX;

— HCHOJIb30BaHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB MO TeMaM MPAKTUYECKUX
3aHATHH;

— IIOUCK U U3YYEHHUE MEJUMHBIX TEKCTOB MO0 0003HAYEHHOM MpoOIeMaTHKe;

— HCHOJIb30BaHUE pa3HbIX (OpM BHEAYTUTOPHOM pabOThl, TaKUX KaK OpraHu3alus
Mpa3gHUKOB M TEMAaTUYECKUX BEYEPOB, CTYJIEHUYECKHMX HAayYHbIX KOH(]EpeHIMil; BcTpeuu ¢
HOCHUTEIISIMU S3bIKA.

JIi AOCTH>KEHHUs TUIaHUPYEMBIX PE3yNIbTaToB 00ydyeHust B Kypce «HocTpaHHBIN S3bIK
B MpodeccuoHalbHON  JEATENbHOCTH»  HCHONb3YIOTCS — Clenylolue 00pazoBaTelbHbIE
TEXHOJIOTUU:

1.  Ungopmayuonno-pazsusarowue mexnonrocuy, HapaBIeHHbIE HA (GOPMHUPOBAHUE
CHCTEMBI 3HaHUI U CBOOOJHOE ONIEpUPOBAHHE UMH.

Hcnonp3yercss KOMMYHHUKATHBHO - KOTHUTHBHBIA METOJZ, CaMOCTOSITENIBHOE H3y4EHHUE
JUTEpaTyphl, MPUMEHEHHE HOBBIX HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOIMH U1 CaMOCTOSTEIbHOTO
IIONIOJHCHMST 3HAHMM, BKIIOYas MWCIIOJIB30BAHME TEXHUYECKMX U DIEKTPOHHBIX CPEICTB
nHpopMaIuu.

2. [HeamenvHocmHule, npaKmuKko-0puUeHmMuposanHvle mexHoi02uu, HalpaBJIeHHbIE HA
(dopmMupoBaHHe CHCTEMBl NPO(PECCHOHANBHBIX IMPAKTUUYECKUX YMEHUM IpH IpPOBEAECHUU
HKCIEPUMEHTANIbHBIX MCCIE0BaHNUMN, 00ECIIeYMBAIOIUX BO3MOXKHOCTh KA4YECTBEHHO BBIIIOIHSTH
po(heCCHOHATIBHYIO 1€ TEIbHOCTb.

3. Pazeusarowue npobremMHO-OpUEeHMUPOBAHHbIE MEXHOI02UY, HAIIPABICHHbIE HA
dbopmMupoBaHHE€ M  pa3BUTUE NPOOJIEMHOTO  MBIIUICHHS, MbICIUTEIBHOW aKTUBHOCTH,
CIOCOOHOCTH BUAETh U (POPMYIMPOBATh NMPOOJIEMBbl, BBIOMPATh CHOCOOBI M CpeNCTBa A UX
pemieHusd. Mcnonb3yercss KOJUIEKTMBHas JESATEIbHOCTb B TIPYNIAax IPHU  BBINOJIHEHUU
IIPAKTUYECKUX 3aJaHUH, pelIeHue 3a/1a4 B YCIIOBHBIX CUTYallUsIX JEOBOM U MpodecCHOHATBHON
KOMMYHMKAIUH.

4.  Jluunocmno-opueHmupoganuvle  MeXHoAo2Uuu  00yYyeHus,  YYUTHIBAIOLIUE
pa3nuyHble COCOOHOCTH O0y4aeMBbIX, CO3JAIOIIMEe HEOOXOUMBbIE YCIOBHUS Ul pa3BUTHS UX
WH/IMBUYaJIbHBIX HABBIKOB, PA3BUTHUS aKTUBHOCTH JIMYHOCTH B yueOHOM mporiecce. JIMuHocTHO-
OpUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTMM OOY4YEHHUS pealu3yloTcs B pe3ylbTaTe WHIUBUAYAIHLHOTO
oOI1eHus MpernoiaBaTens U CTYACHTa IPU MPEe3eHTALUAX COOOIEHUH 1 T0KIa0B, MMChbMEHHBIX
paloT M IpH BBHINOJHEHUHU JOMAITHUX UHIUBUAYaJIbHBIX 3aJaHUH.



6 YueOHO-MeTOAMYECKOE OOecTIiedeHHe CAaMOCTOATEIbLHOM padoThI cTyAeHTa

[To mucrumummae «MHOCTpaHHBINA S3BIK B NMPOQECCHOHATBHON AEATENBHOCTH» ayAWTOpPHAS CaMOCTOSATENbHAas paboTa CTYJEHTOB IpEIojaraet
YTEHHUE, TIEPEBOJI, aHAJIN3 TEKCTa, OBJAJeHHE MPO(PECCHOHATBHON TEPMHUHOJIOTHEH, MOATOTOBKY YCTHBIX BBICKAa3bIBAaHH, BBITIOJHEHHWE MUCHMEHHBIX

3aIaHUN 110 YKa3aHHBIM TEMaM.

AHTJIMACKUHA SA3BIK
=
:
& E
dopma TEeKyIIero KOHTPOJIS . =R
Paznen/ rema [Ipumepsl 3agaHuil 11 TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U 2 5 =
yCIIEBAEMOCTH U . > S 2
HI/ICHI/IHHI/IHBI o MMPOMECKYTOYHOU aTTECTAllUN e 35 o
MPOMEXKYTOYHOU aTTEeCTALlUU ==
= 73
= N4
=]
=
1. Cdepa oymyuiei OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOU J1eITeJJbHOCTH [1K-4
(3YB)
1.1 Pa3ButHe HaBBIKOB TOBOpEHHUs U|BbIOOpOUHBIIT ompoC . . . OK-5,
Make up a small description of your specialty, focusing on the
nuckMa 10 Teme «Mosi Oyaymas o . S e . . . " |[IK-4
main fields of its application. Mention if your specialty is in
CHENUATBHOCTBY. . . (3YB)
demand in other countries.
1.2. PasBurue eHni u HaBHIKOB|IIpoBepka MNHUCbMEHHBIX . . . . . OK-5,
,yM POBCP Describe the field you are working/going to work with the help
nucbMa 1o teme: «UcTropusi pa3BuTHs |padboT . . [1K-4
. of the following expressions
npodeccnt W npodecCHOHAIBLHO | . (3YB)
chepbi» Electrical, military, software, service, computer, programming,
mechanical, water preservation, civil, nuclear, laboratory
1.3. Pa3BuTue HaBBIKOB YTEHUS TEKCTOB|BbIOOPOUHBIN OMpoc Retell the text OK-5,
o teme: «CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHH [1K-4
1 NePCNEeKTHBBI PA3BUTHA NPOopeccun (3YB)
U Ipo(pecCHOHAIBLHOM cepbi»
1.4. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHHS MO |YCTHBIA ONIPOC Read the texts ,Apple*, “Microsoft*, ,,Rolls Royce“ and answer|OK-5,
TeMe «MupoBbie BeIylHe the questions I1K-4
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Paszern/ tema

dopma TeKylero KOHTPOJIst
YCIIEBAEMOCTH U

[IpuMepsl 3anaHuil A1 TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U

v

OJ1 U CTPYKTYPHBIN

QJICMCHT
KOMIICTCHIINHU

I[I/ICIII/IHJII/IHI)I HpOMe)KYTOqHOfI aTTeCTAIIN MMPOMECIKYTOYHOU aTTCCTAllUN
2

npeanpusTHs u KOMIIAHU U (3YB)
npogecCHOHANbHOU chepbD)
1.5 Passutne yMmeHnudd u HaBbIKOB|[IpoBepka semmostHeHust | Fill in the correct passive form of the verb in parentheses. OK-5,
OTIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH | TPaMMaTHYECKIX Penicillin by Alexander Fleming in 1928. (discover) |IIK-4
rpaMMaTHYECKUMHU SIBJICHUSIMH, | yIIPAKHEHU I Statements from all the witnesses at this moment. (take)|(3YB)
XapaKTePHBIMU JUTs MPO(ECCHOHATBLHON Whales by an international ban on whaling. (must protect)
peun. Kareropust «3aiaor» Both weddings by Good Taste. (cater) A Picasso

from the Metropolitan Museum of Art (steal) __ this washing

machine in Germany? (make) Tea in China. (grow)

When we reached the airport, we found that all the flights

due to the storm. (cancel) The fax until tomorrow morning.

(not send) The soundtrack of a movie always after

the filming is finished. (is/add)
2. Mos 6yayuiasi Kapbepa. OK-5,

I1K-4
(3VB)

2.1. Pa3Butue ymeHuUil M HaBBIKOB|BbIOOpOYHBII OmpoC. Answer the questions OK-5,
YTeHUs, MuchMa Mo Teme «OCHOBHBbIE 1. Why is it important to ensure a safe working environment? I1K-4
chepsbl NpUMeHEeHHUsI Moeit 2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom? |(3YB)
cnenuajgbHocTH. Oxpana Tpyaa w 3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?

paﬁoqee MECTO crnenuajaucra»

5 Why is it important to provide employees with adequate
training?

Translate from Russian into English

1.  YenoBek MOXET MOABEPraThCs CIETYIOLUIMM OMACHOCTAM
Ha paloueM MecTe.
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Paznmen/ Tema
JuciumimHbl

dopma TEKYyIIEro KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTall1

[IpuMepsl 3anaHuil A1 TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALUKU

Kon u ctpykrypHBIit
AIIEMEHT

KOMIICTCHIINHU

2. OcnemnneHne BOJBTOBOH JIyTrOH.

3. Osxor pacruiaBIeHHBIM METAIJIOM.

4.  TlopaxkeHHE IEKTPUICCKUM TOKOM B CITy4ae OTCYTCTBHSI
WJIH HEHUCITPABHOCTH 3a3eMJICHUS TpaHchopMaTopa.

5. o rHadana paboThl pabounii JOJKEH:

6. Hanets crienionesxay v TOJIOBHOM yOOP, IPUTOTOBHTE
3aMATHYIO MACKY, IIATOK WA OYKH.

7. Ypamuth ¢ paboyero Mecta MOCTOPOHHUE U HEHY)KHBIE
JUTsT paOOTHI IPEMETHI.

8. Yo6enutbcs, 9To BOIM3M MecTa pabOThI HET

JICTKOBOCIINIAMCHAIOIIUXCA MaTCPUAJIOB.

2.2. Pa3BuTe HaBBIKOB T'OBOPEHMs|Y CTHBIA OIPOC . . OK-5,
Using your active vocabulary try to prove you can be a
«IIpodeccuoHabHbIE KOMIETEHIHH . . . . . [TIK-4
By/IYIIEro CHEmHATHCTaY professional. Tell about your positive and negative qualities. Will (3YB)
they help you to find a good job?
2.3 Pa3BuTHE HAaBBIKOB MHChbMa MO TeMe| BbibopouHsIii onpoc Put the parts of Application letter in a correct order OK-5,
«YceTpoiicTBO Ha padory. [1K-4
IIpoxo:knenune codeceJ0BAHHU. 1. September 1, 2018 (3YB)

JlejioBast 3 THKA»

2. Thank you for your time and consideration. I look forward
to speaking with you about this employment opportunity.

3. | can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-
555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson
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Paznmen/ Tema
JuciumimHbl

dopma TeKylero KOHTPOJIst
YCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEKYTOUYHON aTTeCTaluN

[IpuMepsl 3anaHuil A1 TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALUKU

Kon u ctpykrypHBIit

QJICMCHT
KOMIICTCHIINHU

5. 1 am writing to apply for the programmer position
advertised in the Times Union. As requested, | enclose a
completed job application, my certification, my resume
and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong
technical experience and education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include the
following:

o | have successfully designed, developed and supported
live-use applications.

o | strive continually for excellence.

o | provide exceptional contributions to customer service for
all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a
comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. | also have experience in learning and
applying new technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
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Paszern/ tema

dopma TeKylero KOHTPOJIst
YCIIEBAEMOCTH U

[IpuMepsl 3anaHuil A1 TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U

Kon u ctpykrypHBIit
AIIEMEHT

KOMIICTCHIINHU

JucuuniamHbl IPOMENCYTOTHOM aTTeCTAIHR MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALUKU
Hatfield, CA 08065
7. John Donaldson
8. Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,
JlnarHoctuka chopmupoBanHOCTH | [I[poBEpKa KOHTPOJILHBIX KontpospHas padota Ne 4 (B nmpuioxxeHu# 3) OK-5,
HaBBIKOB, YMEHHHW TI0O BCEM BHIaM|paldoT I1K-4
NESTETLHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npodeccHoHAIbHOH KOMMYHUKAIIUHN [1K-4
(3YB)
3.1. PasButHe HaBbIKOB TmepeBoja|llpoBepka nucbMeHHbIX | Translate the folloing terms OK-5,
npoheCCHOHAIBHON JICKCHKH, (POPMYII, [3aMaHuit Transport, technology, logistics, multiplication, division, meter, TTIK-4
METPUYECKUX EAMHUILL centimeter, kilogram, pound (3YB)
3.2. Pa3BuTue HaBBIKOB YTeHUs: TeKcTOB|[IpoBepka BeinosiHeHus1| Read the text and say whether these sentences are true or false: |OK-5,
0  CHCHMAIBHOCTH W JICJIOBOM |MMCHbMEHHBIX nomamHux | (the text is given in the application). [1K-4
KOPPECIIOHICHIIHH. 3aJaHui 1. When an extended conductor has the same potential at its ends, [(3YB)

free electrons are drifting from one end to another.

(True or False).

2. The wire and the electric source together form an electric
circuit. (True or False).

3. A path of any material will allow current to exist.

(True or False).
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Paznmen/ Tema
JuciumimHbl

dopma TEKYyIIEro KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTall1

[IpuMepsl 3anaHuil A1 TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALUKU

Kon u ctpykrypHBIit
AIIEMEHT

KOMIICTCHIINHU

4. Silver, copper and gold oppose very strongly. (True

or False).

5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.
(True or False).

6. There is only one type of electric circuit.

False).

7. We close the circuit when we switch on our electric device.

(True or False).

(True or

3.3 PasButme HaBBIKOB  BeneHus|[IpoBepka cocrasiienusi| Put the parts of the letter in the right order OK-5,
JIETI0OBOM KOPPECTIOHICHIINH. JIEJIOBOTO IMUCHEMa [1IK-4
(3YB)
3.4. Pa3BuTHEe HaBBIKOB TNHCBbMA.| BBIOOpOYHEIT ompoc Write an abstract of the text OK-5,
AHHOTHpOBaHHE U  pedepupoBaHUe I1K-4
TEKCTOB TIO CIICIIHAIbHOCTH. (3YB)
Jnarnoctuka chopmupoBaHHOCTH | [I[poBEpKa KOHTPOJILHBIX Kontpospraast padota Ne 5 (B nmpuiioxxeHu# 3) OK-5,
HaBBIKOB, YMEHHH TI0O BCEM BHJaM|palboT I1K-4
NEeSTETLHOCTH (3YB)

HEMEIKHH SI3BIK

16



Paszern/ tema

dopma TeKylero KOHTPOJIst
YCIIEBAEMOCTH U

[IpuMepsl 3anaHuil A1 TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U

v

OJ1 U CTPYKTYPHBIN

QJICMCHT
KOMIICTCHIINHU

I[I/ICIII/IHJII/IHI)I HpOMe)KYTOqHOfI aTTeCTAIIN MMPOMCIKYTOYHOU aTTCCTAllUU
2
1. Cdepa oyayuei OK-5,
npodeccuoHAIbLHOM 1eATeIbHOCTH [1K-4
(3YB)

1.1 Paspirie Hasbikos ropopenii i\ BriGopoumslii onpoc Beschriben Sie Ihren Beruf, geben Sie die Aufmerksamkeit zum OK-5,
nuckMa 10 Teme «Most Oyaymas ) ;i ) [1IK-4

Gebrauchsgebiet. Sagen Sie, ob Ihr Beruf Nachfrage erziehlt.
CHEeNHATBHOCTbY. (3YB)
1.2. PasButne yMmeHuMii u HaBbIKOB|[IpoBepka muceMeHHbIX | Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? Wéahlen |OK-5,
nucbMa 1o teme: «Mcropusi pa3BuTHsi|paboT Sie die entsprechende Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie |I1K-4
npodeccun U NPoGecCHOHATbHOI|. gewahlt haben. (3YB)
chepbi» Ein guter Ingenieur:

-besitzt ein fachlibergreifendes Grundlagenwissen;

-ist in der Lage, technische Systeme und Geréate nicht nur im

Teilen, sondern systemubergreifend zu verstehen;

-arbeitet stets zielorientiert;

-ist auf die Effizienz seiner technischen Ldsung bedacht;

-verfuigt Uber betriebswirtschaftliches Verstandnis;

- zeigt soziales Engagement;

- sein Handeln ist gepréagt durch seine Verantwortung gegentber

der Gesellschaft.
1.3. Pa3BuTHE HABBIKOB YTEHUSI TEKCTOB|BBIOOPOYHEIit oTIpOC Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes. OK-5,
no teme. «CoBpeMeHHbIe TEXHOJIOTUH I1K-4
1 NePCIEeKTHBBI PA3BUTHA NMPodeccun (3YB)
U Ipo(ecCHOHAIBLHOM chepbI»
1.4. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHHS MO |YCTHBIA OIPOC Lesen Sie die Texte ,BMW*, ,Siemens“, ,Apple“ und|OK-5,
TeMe «MupoBbie BeayllHe antworten auf folgende Fragen [1K-4
npeanpusTHs " KOMIIAaHUH (3YB)

npogeccHoHANbHOH chepbD)
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Paszern/ tema

dopma TeKylero KOHTPOJIst
YCIIEBAEMOCTH U

[IpuMepsl 3anaHuil A1 TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U

v

OJ1 U CTPYKTYPHBIN

QJICMCHT
KOMIICTCHIINHU

I[I/ICIII/IHJII/IHI)I HpOMe)KYTOqHOfI aTTeCTAIIN MMPOMCIKYTOYHOU aTTCCTAllUU
2
1.5 Pa3Butne ymenuii u HaBbIKOB|[IpoBepka BeimostHeHust | Bilden Sie die Satze in Passiv OK-5,
OTIePUPOBAHUS OCHOBHBIMH | 'PaMMaTHYECKUX 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe (bt einen|ITK-4
rpaMMaTHYECKHUMHU SIBJICHUSIMU, | yIIPOKHCHU I grossen Einfluss auf die Menschheit aus (3YB)
XapaKTePHBIMH IS TTPO(HECCUOHATTLHOM 2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.
peun. Kateropus «3ajor» 3. Man verwendet den Begriff ,Innovation®, wenn man neue
Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den
Markt durchdringen.
2. Mos 0yaymiasi kKapbepa. OK-5,
I1K-4
(3VB)
2.1. Pa3BuTHe yMEHHH W HaBBIKOB|BBIOOpOYHEIT oTpOC Beantworten Sie folgende Fragen. OK-5,
YTeHus, MmichMa Mo Teme «OCHOBHBIE 1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum |I1K-4
cepsbl MpUMeHEeHHUsI Moeit ist Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz|(3YB)
cnenuajdbHocTH. Oxpana Tpyaa w stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen

paﬁoqee MECTO cnnenuajaucra»

Ziele der Mapnahmen zur Arbeitssicherheit und
Gesundheitsschutz? 5. Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach dndern?
7. Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXKET noABEPrarbCs CJICAYOIHUM OIIACHOCTSM Ha
pabodem mecre.

2. OcneniieHue BOJbTOBON JYTOH.

3. Oxo0r pacIyiaBI€HHbIM METAJIOM.

4. Hopan(eHI/Ie QJICKTPUYCCKHUM TOKOM B CIIydac OTCYTCTBHA UJIN
HCHUCITPABHOCTHU 3a3CMJICHUS Tpchq)opMaTopa.

zum
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Paznmen/ Tema
JuciumimHbl

dopma TEKYyIIEro KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTall1

[IpuMepsl 3anaHuil A1 TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALNKU

Kon u ctpykrypHBIit
AIIEMEHT

KOMIICTCHIINHU

5. Jlo Havana paboThl pabounii TOJKEH:

6. Hagetp crmemonexxay W TOJIOBHOW  yOop,
3alIUTHYIO MACKy, IIUTOK HUJIK OYKH.

7. Yaamuth ¢ pabodero Mecra MOCTOPOHHHE U HEHYXHBIEC IS
paboThI IPEIMETHI.

IMPUTOTOBBTC

8.Yb6enuthcs, 4TO BOIHM3HU MecTa paboThI HET
JIETKOBOCIUTAMEHSIOIIMXCS. MAaTePUAIIOB.
2.2. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHUS|YCTHBIH ONPOC Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen OK-5,
«IIpodeccuoHanibHbie KOMIETEHIUH 1. Wer muf} die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die|IIK-4
Oyayuiero cnemuaaIucTa Forderung der Gesundheit tragen? (3YB)

2. Welche besonderen Mafnahmen zum Arbeitsschutz und zur
Forderung

der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?

3. Was kann man gegen die Gefédhrdung bei der Arbeit tun?

2.3 Pa3ButHne HaBBIKOB NMHChbMa II0 TEME
«YcrpoiicTBO Ha pabory.
IIpoxo:knenune co0eceoBaHMsl.
JlejioBast 3 THKA»

Br16opounsIii onpoc

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge
ein.
1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LA.M.
Internationale Angelgerate
Manufaktur
Postfach
91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen GriiRen

OK-5,
TTK-4
(3VB)
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Paznmen/ Tema
JuciumimHbl

dopma TeKylero KOHTPOJIst
YCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEKYTOUYHON aTTeCTaluN

[IpuMepsl 3anaHuil A1 TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALNKU

Kon u ctpykrypHBIit

QJICMCHT
KOMIICTCHIINHU

Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,

5. Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groflem Interesse habe ich Ihre Anzeige in der SZ vom
26.3.20.. gelesen. Sie suchen fur lhre Einkaufsabteilung einen
Zentraleink&ufer.

Fur diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war
ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer
Madbelfirma tétig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gespréache mit auslandischen
Lieferanten haufig auf Englisch, aber auch auf Franzdsisch oder
Italienisch geflhrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in
meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schaftige, habe ich mir auch
einige Kenntnisse tber Fische und Anglerausriistung angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto

8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgespréach wiirde ich
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Paszern/ tema

dopma TeKylero KOHTPOJIst
YCIIEBAEMOCTH U

[IpuMepsl 3anaHuil A1 TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U

Kon u ctpykrypHBIit
AIIEMEHT

KOMIICTCHIINHU

JuciumimHbl IPOMENCYTOTHOM aTTeCTAIHR MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALNKU
mich sehr freuen.
Jlnarnocruka chopmupoBanHocTH|[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTponbhas padorta Ne 4 (B mpusioxxeHuu 3) OK-5,
HaBBIKOB, YMEHMH 10O BceM BHUAaM|paboT [1K-4
JEATSILHOCTH (3YB)
3. OcHOBEI OK-5,
npodeccHoOHAIbHOH KOMMYHUKAIIUH [1K-4
(3YB)
3.1. PasButme HaBbIKOB TnepeBoja|llpoBepka nmucbMeHHBIX | Uberzetsen Sie diese Termen OK-5,
npoheCCHOHATBLHON JICKCHKH, (BOpPMYII, [3aTaHuit Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton, |TTK-4
METPUYECKUX EAMHUILL Produktionsautomatisierung,  Transporttechnologie,  Logistik,|{(3YB)
Multiplikation, Division, Meter, Zentimeter, Kilogramm, Pfund
3.2. Pa3BuTue HaBBIKOB 4YTeHUs TeKcToB|[IpoBepka BeimostHeHust| Lesen Sie diesen Text und Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht|OK-5,
0  CHCUMAIBHOCTH W JICJIOBOM |MMCHMEHHBIX nomamraux | (der Text wird in der App gegeben) [1K-4
KOPPECIIOHICHIIHH. 3aJaHuil a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt. (3YB)
b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.
c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwartig zur Verfugung stehenden Plaste haben keinen
Nachteil.
3.3 PasButne HaBblkOB  BeneHus|[IpoBepka cocraBnenusi| Stellen Sie die Teile des Briefes in der richtigen Ordnung. OK-5,
JIETI0OBOM KOPPECIIOHICHIIUH. JIEJI0OBOTO MUCbMA I1K-4
(3YB)
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dopma TeKyIero KOHTPOJIs . ==
Paznen/ Tema [IpuMepsl 3anaHuil A1 TEKYIIETO KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U 2 5 5
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3.4. Pa3BuTHe HaBBHIKOB  MHCHMA.|BEIOOpPOUYHBII OTIpOC Schreiben Sie die Annotation OK-5,
AHHOTHpOBaHME U  pedepupoBaHUe [1K-4
TEKCTOB TIO CIIEIIMAIBHOCTH. (3YB)
Jlnarnocruka chopmupoBanHocTH|[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTponbnas padorta Ne 5 (B nmpusioxxeHuu 3) OK-5,
HaBBIKOB, YMEHMH 10O BceM BHUAaM|paboT [1K-4
JeSITEIbHOCTH (3YB)
®PAHITY3CKH SI3bIK
Lo =
®dopma TEKyIIEro KOHTPOJIA 2 e 3
Paznen/ rema p cneB};HelMocm " p [Tpumepsl 3a7aHuil 11 TEKYIIErO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U i é 55
JMCUUIUINHBI Y . IPOMEKYTOUHOM aTTecTalu S E 30
IIPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu N =
£ 5
9] =
1. Cdepa oymyuiei OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOU JeSITeIbHOCTH [1K-4
(3YB)
1.1 Pa3BuTue HaBHIKOB TOBOpeHUs u|BbrIOOpPOUHBII OMIpocC . i . . . OK-5,
Décrivez votre speC|aI|te en faisant attention aux domaines
nucbMa 1o Teme «Mosi Oyaymasi L T . . T I1K-4
principaux de sa réalisation. Dites si votre spécialité est
CHEeNHATBHOCTDY. L s (3YB)
demandée a l'étranger.
1.2. PasButne ymeHuili u HaBbIkOB|IIpoBepka NHMCbMEHHBIX |Associez a chacun de ces titres de poste d’ingénieur son profil | OK-5,
nucbMa 1o teme: «Mceropusi pa3Butus |padot décrit ci-apres: 1. Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3. [1K-4
npogeccnn u  npodeccHOHATBHOM |. Ingénieur agronome. (3YB)

chepbi»
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Paznen/ Tema
JuciumimHbl

dopma TeKyero KOHTPOJIst
YCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEKYTOUYHON aTTECTalUN

[IpuMepsl 3agaHuil A1 TEKYILETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALUHU

v

Koo n
CTPYKTYpPHBII

JJIEMEHT
KOMIIECTCHITNNU

Il est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel un service qui
geére des milliers d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.

b) e

I1 détermine le moment, I’ordre et la maniére d’exécuter
I’ensemble des taches sur la chaine de production. Ce, en fonction
de I’évolution de la demande des articles, des délais de livraison
et de la disponibilité des matiéres premieres.

Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et gérer des
aménagements, des infrastructures et des systémes, au service de
I’homme et de la société. Il réalise des batiments (pour 1’habitat,
le commerce, I’administration et 1’industrie), des voies de
communication et des equipements énergétiques.

1.3. Pa3BuTue HaBBHIKOB UYTEHUS TEKCTOB|BBIOOpOUHBIIi ompoC Exposez en bref le texte. OK-5,
1o teme. «CoBpeMeHHbI€ TEXHOJIOT U I1K-4
" NepCHeKTHBBI pa3BuTHs (3YB)
npopeccun u  npodeccuoHANbHOIM

chepb»

1.4. Pa3zBuTue HaBBIKOB TOBOPEHHS IIO|YCTHBINA OMPOC Lire le text ""Renault', “France Télécom”, “Peugeot”, “Alcatel-|OK-5,
TemMe «MmuposBsbie BeayLMe Lucent”, “Air Liquide”, “Apple”, “Siemens” et repondez aux|I1K-4
NpeAnpUsTHS U KOMIIAHUH questions. (3YB)
npogeccHoHANbHOH chepbD)

1.5 PasButne ymenuii u HaBbIKOB|I[IpoBepka BeinonHeHust | Mettez les phrases en forme passive. OK-5,
OTIEpPUPOBAHUS OCHOBHBIMH | TPaMMAaTHYECKHX 1. Marie Curie a envoyé Iréne dans les hopitaux. 2. Ces savants |TIK-4
rpaMMaTUYECKUMU SBIICHUSIMHU, | yIIPXKHEHUI ont fait beaucoup de découvertes. 3.Paul Langevin a exercé sur|(3YB)

XapakTepHBIMU JUIsl PO hecCHOHATBHON

lui une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
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Paznen/ Tema
JuciumimHbl

dopma TEKYyILIEro KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTall1

[IpuMepsl 3agaHuil A1 TEKYILETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALUHU

v

Koo n
CTPYKTYpPHBII

JJIEMEHT
KOMIIECTCHITNNU

peun. Kareropus «3anor»

expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le technicien chef
dirige des projets qui ne nécessitent pas la présence d’un
ingénieur.

2. Mos Oyaymas kapbepa. OK-5,
[1K-4
(3YB)
2.1. Pa3BuTHe yMeHWIl W HaBBIKOB|BBIOOPOYHBI OMIPOC Lire le text et répondez aux questions: OK-5,
9yTeHUs], mucbmMa 1o Teme «OCHOBHbBIE 1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ? [1K-4
chepbi NpUMeHeHUs Moeii 2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ? (3YB)
cnennaabHocT. Oxpana Tpyaa u 3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?
patouee MeCTO CIEHATHCTAY Traduisez en francais:
1.PabGoTHHK MOSTydaeT 0coOyI0 3alIUTY U KOMIIEHCAITHIO.
2. OH I0DKEH YBEOMHUTH CBOETO paboToaarens B TeueHue 24
4acoB O HECUACTHOM Cirydae Ha pabote. 3. HecuacTHblii cinydait
Ha TPOU3BOJCTBE - ATO aBapHsl, KOTOpas MPOU30IILIa B Ipoliecce
BBITIOJTHEHHS paOOTHI JTUIIOM, pa0OTAIOIIKUM B JTF0OOM KadecTBe Ha
OJIHOTO MJIM HECKOJbKHX paboTomarenei. 4. JloposkHO-
TPAHCIIOPTHOE MPOUCIIECTBUE - ITO MPOUCIIECTBHE, KOTOPOE
MO3KET IPOU30NTH BO BpeMs OOBIYHON MOE3AKH pabOTHUKA OT
MeCTa JKUTEIbCTBA IO MecTa paboThl U HA00OPOT. 5.
[TpodeccnonansubiM cuuTaeTcs a000e 3a001eBaHue,
3aperucTpUPOBAHHOE B OAHOM M3 TAOIUI] MPOPeCCUOHATBHBIX
3a00JICBaHMIA.
2.2. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHUs|Y CTHBIN OMPOC En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de prouver que vous |OK-5,
«IIpodeccnonaibHble KOMIETEHIHH pouvez étre un professionnel. Parlez de vos qualités positives et |I1K-4
OyayuIero CnenuaIncTa négatives. Est-ce qu ‘elles vous aideront-a trouver un bon (3YB)

travail?
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Paznen/ Tema
JuciumimHbl

dopma TeKyero KOHTPOJIst
YCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEKYTOUYHON aTTECTalUN

[IpuMepsl 3agaHuil A1 TEKYILETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUYHOM aTTECTALUHU

v

Koo n
CTPYKTYpPHBII

JJIEMEHT
KOMIIECTCHITNNU

2.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB MHCHMA II0 TEME
«YcTpoiicTBO Ha paoory.
IIpoxo:xaenne co0ece10BaHuA.
HenoBast 3 TUKA»

Br160pounslii onpoc

Arrangez les parties du lettre-type: offre d'emploi a L'ANPE

2)Notre société: ... (nom et adresse de I'entreprise) recherche un...
(détailler la ou les fonctions) pour une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (age) minimum et... (age) au
plus.

Son expérience professionnelle devra étre de... (années) au moins
et il (elle) devra étre titulaire d'un... (indiquer le ou les diplémes
reguis) ou une équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

— 13e mois,

— restaurant d'entreprise,

— prime d'intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre manuscrite,
accompagnée d'un curriculum vitae détaillé et d'une photo récente
a votre agence qui transmettra.

5) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d'emploi

3)Signature manuscrite

4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements, le Directeur du Personnel, Cédric
Morin.

7) SAAG.LL

245 bd de la Villette
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Paszern/ tema

dopma TeKyero KOHTPOJIst
YCIIEBAEMOCTH U

[IpuMepsl 3agaHuil A1 TEKYILETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH U

v

Koo n
CTPYKTYpPHBII

JJIEMEHT
KOMIIECTCHITNNU

JMCIHTUTHHBL IPOMEKYTOHHO# ATTECTAIHE MIPOMEKYTOYHOH aTTeCTaIluu
75019 PARIS
Jlnarnocruka cpopmupoBanHocTH|[IpoBepka KOHTPOIBHBIX Kontponsnas pabora Ne 4 (B nmpuiosxxenuu 3) OK-5,
HaBbIKOB, yMEHUH [0 BCEM BHJaM|paldoT [1K-4
NeSITeNIbHOCTH (3YB)
3. OcHOBEI OK-5,
npo¢ecCHOHATbLHOM KOMMYHMKALIUH [1K-4
(3YB)
3.1. PasButrue HaBblkOB mnepeBoja|llpoBepka nuchbMeHHBIX | Traduisez OK-5,
npoheCCHOHANBLHON JIEKCUKH, (BOpMYII, [3amaHuit La physique des nanosciences, des propriétés particulieres, le|ITK-4
METPUYECKUX €TUHHUII nanofil, le courant électrique, 1’enjeu majeur, la quantification de |(3YB)
I’électricité, onde-particule.
3.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTeHUs1 TeKcTOB|[IpoBepka BeimostHeHwst | Dites si les phrases vraies ou fausses? OK-5,
0  CHEUMAaTbHOCTH M JICNIOBOM |[IMCBMEHHBIX JoMallHKX |a) A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés|[1K-4
KOPPECIOHICHIH. 3a]1aHui particuliéres qui peuvent justifier une approche spécifique. (3YB)
b)Les nanomatériaux n’ont pas été reconnus comme toxiques pour
les tissus humains et les cellules en culture.
c)La nanomécanique étudie les risques environnementaux et
sanitaires liés aux nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitu¢ d’un flux continu
d’électrons.
3.3 Pasurue HaBeikOB  BeneHus|IIpoBepka cocrasiieHus | Faire les parties d’un lettre dans le bon ordre OK-5,
JIETI0OBOM KOPPECIIOHICHIIUH. JIEJI0OBOTO MUCbMA I1K-4
(3YB)
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Paszern/ tema

dopma TeKyero KOHTPOJIst
YCIIEBAEMOCTH U

[IpuMepsl 3agaHuil A1 TEKYILETO KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH U

v

Koo n
CTPYKTYpPHBII

JJIEMEHT
KOMIIECTCHITNNU

JMCUUTUTAHBI IPOMEKYTOHHO# ATTECTAIHE IPOMEKYTOYHOM aTTeCTaIlH
3.4. Pa3BurTHe HaBBIKOB  IHCHMA.|BBIOOPOYHEIi OMpoC Faites le resumé par écrit OK-5,
AHHOTHpOBaHME U  pedepupoBaHUe [1K-4
TEKCTOB TIO CIEIIMAIBHOCTH. (3YB)
JlnarnocTuka cpopmupoBanHocTH|[IpoBepka KOHTPOIBHBIX Kontponsnas padora Ne 5 (B mpuiiosxenuu 3) OK-5,
HaBBIKOB, yMEHUH [0 BCEM BHJaM|paldoT [1K-4
JIeSITENIbHOCTH (3YB)
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7 OIIeHO‘lHLIe cpeacrea AJisi NIpOBEACHUS l'lpOMC)KyTO‘lHOﬁ arTreCcTanuu

a) HﬂaHpreMble PE3yJdbTaThbl Oﬁy‘leﬂlflﬂ H OICHOYHBIC CPEACTBA NJIS IPOBCACHUS HpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTreCralum:

CrpyKTypHBII
JJIEMEHT
KOMIIETEHIINH

[Inanupyembie pe3ysbTaThl 00YUCHHS

OneHouHbIE CpeICTBA

OK-5 cnnocoOHOCTBIO K KOMMYHUHKaAIUH B yCTHOﬁ U NUCbMEHHOM (])opMax Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM fI3bIKaX JIfl PCIICHUA 3a/1a1

MEKITUIYHOCTHOIO U MEKKYJIBTYPHOI'O B3aNMMOJeiicTBUSA

3HaTh - JIGKCMYECKMH W  TpaMMaTUYECKHU
MUHUMYM JUISl BEJIEHUSI KOMMYHUKallUd Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- OCHOBHBIE MPUHIIUITBI KOMMYHHUKAaTUBHOTO
0OLIEeHNS! HA NHOCTPAHHOM S3bIKE

Ouyenounvle cpeocmea 01 3auema (3 Kypc)

Test
I Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to besent  b) to sent c) sent d) be sent
2. That report written before the end of next week.

a) need tobe b) has c) needs to be d) needs
brought into this secure room.

3.Those dangerous chemicals
b) must not be c) do not everd) must not

a) never be

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
c) should worn d) should be worn

1. Coomnecume MEPMUHBL C UX PYCCKUMU IKeUsAJIeHmMamu

solid a)

MOBBIIICHUE MEXaHUIECKOM IIPOYHOCTH,; YIIPOIHC

strengthening b) TBEPJIOE TEJIO




CrpyKTypHBIil
JJIEMEHT
KOMIIETEHIINU

[Inanupyemblie pe3ylbTaTbl 00YUCHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

source of light C) (OTOBCHBIIIKA, HIMITYJILCHAS JIAMITA

phenomenon d) MCTOYHHK CBETA

light wave e) uH(pakpacHble Jy4n; HHPPaKpacHas 4acTh CIEKTpa
flasher f) SIBJICHHE

charge ) CBETOBAs BOJIHA

infraredrays h) DIIEKTPUYECKHUNA pa3psi

semi-conductor i) TOJIYTIPOBOIHUK

2. Ucnpasbme epammamuyeckue ouUOKU 8 KAHCOOM U3 NPEOSIOHCEHU

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonosicume smanwvi nucb MeHH020 nepego()a 6 npaeuﬂbHoﬁ nocne008amenbHoCmu

BblesieHue JIOTHYECKMX vacTeil opurmHajga. JlemeHue TekcTa Ha 3aKOHUYCHHBIC
CMBICJIOBBIC OTPE3KH - TIPETIOKECHHUSI, a03a11bl, TEPUO/IBI.

YepHoBoii_nepeBoa TekcTa. [locnenoBarenbHas paboTa Hall JIOTHYECKH BBIJCICHHBIMH
YacTSIMU OpPUTHHAJIA.

IlepeBoj 3aroJ0BKa

3HAKOMCTBO ¢ OPMIMHAJOM. BHUMaTeIbHOE YTEHHE BCETO TEKCTA C HMCIOJIL30BAHHEM,
o Mepe HaJA00HOCTH, pabOYMX HCTOYHUKOB WH(GOPMAIUHU: CIOBApEH, CIPaBOYHUKOB,
CHEIHMAbHOM TUTEPaTypBhl.

IloBTOpHOE (HEOIHOKPATHOE) YTEHHE OPUIHMHAJA, CBEPKAa €ro C BBIMIOJHCHHBIM
MEPEBOJIOM C LIETBI0 KOHTPOJIS MPAaBUJILHOM NIEpeIaun COACpIKaHNUS.

OxoHYaTeJbHOE PeIAKTHPOBAHHE MePEeBO/IA C BHECCHUEM ITOTIPABOK.

Ouenounvie cpeocmea 0 3auema (4 Kypc)
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CrpyKTypHBIil
JJIEMEHT

KOMIICTCHII N

[Inanupyemblie pe3ylbTaTbl 00YUCHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

5. Ucnpasbme owubxu 6 3as61enuu o npueme Ha pabomy

Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export
specialist with work experience in a machine-building plant. 1 suppose my qualifications
meet these requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional
knowledge. It is in this field that I developed good connections abroad, which I can use for
your enterprise. | have substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.

I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yoursfaithfully,

YmeTs

- YHUTAaTb MW H3BJICKATH I/IHCI)OpMaI_II/II-O n3

Ouenounvie cpeocmea 0 3auema (3 Kypce )
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CrpyKTypHBIil
JJIEMEHT

KOMIICTCHIIUHN

[Tnaaupyemblie pe3ynbTaThl 00yICHHS

OneHouHbIE CpeCTBA

aIaITHPOBAHHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB;
- oopMIATH MH(GOPMAIIHIO B BUIC
MUCHMEHHOTO TEKCTA.

I1l.  Underline the correct word or phrase.

1. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

4, Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
5. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

XI11. Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in
factories. Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two
out of every three industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures
must be followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For
example, The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that
establishes the fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within
the United Kingdom. The objectives of the Act are:

o to secure the health, safety and welfare of people at work;
o to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to
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CrpyKTypHBIil
JJIEMEHT

KOMIICTCHIIUHN

[Tnaaupyemblie pe3ynbTaThl 00yICHHS

OneHouHbIE CpeCTBA

their work activities;
o to control the keeping and use of dangerous substances;
o to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and
substances for use at work, and people who manage and maintain work premises. In
particular, every employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the
employees, visitors, the general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use,
handling or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a
safe working environment. It is also very important to provideemployees with proper
instructions and training so that they will be able to cope with any problem that may occur
at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care
of themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they
should cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements
under the Act.

Ouenounvie cpeocmea 0na 3auema (4 Kypc)
6. [atimeonpedenenueciedyrowummepmunam
Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies

7. Cocmasvme ouanoe uz ciedyrouux peniux

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am | right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State
Technical University. | graduated the Department of economics with high honors
and was qualified as a manager of enterprise. And after that | did a one-year
computer course.

o That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us
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CrpyKTypHBIil

DJICMEHT [Inanupyemblie pe3ylbTaTbl 00YUCHUS OueHouHbIE CpeCTBa

KOMIIETCHIIUU
about your education first.
Unfortunately no.
Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any
experience? Have you worked before?
OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am
pleased to talk to you and we shall inform you about the result of our interview in
a few days. Good-bye.
| see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?
Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able
to work under pressure in a busy company.
Very good. Can you tell me about your good points then?
Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use
it when I travel.
Yes, | did. I sent my resume for a position of a manager.

Bnanets - HaBbIKAMHU YCTHOM M NHCBMEHHOW peuu | Quenounwvle cpeocmea 014 3auema (3 Kypc)

Ha MHOCTPAaHHOM S3BIKE JUIs
MEXJIMYHOCTHOM u MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIH.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire ala
sounds.

4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking

uate him.
1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6
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CrpyKTypHBIil
JJIEMEHT
KOMIIETEHIINU

[Inanupyemblie pe3ylbTaTbl 00YUCHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

| | | | | |

XI. Translate into Russian

1. The average person finds it difficult to assess risks.
2. For this reason, work practices need to be regulated.
3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles;

working on a construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs,
on airport tarmacs and with outdoor machinery without protection; working in chemical
areas without protective clothing; smoking near hazardous substances.

4. Without regulation some employees will take risks.
5. Health and safety is a part of employment (labor) law.
6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention

regulations special regulations for hazardous occupations such as mining and building
provisions for risks such as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and
radiation the full range of dangers arising from modern industrial processes, for
example the widespread use of chemicals.

Ouenounvie cpeocmea ons 3auema (4 Kypc)
1. Coomuecume mepmuHbl ¢ UX pyCCKUMU IKBUBANEHMAMU

1. die Blitzlampe a) MOBBIIIIEHUE MEXaHUYECKOH MPOYHOCTH; YIIP
1. die Lichtquelle b) TBEPJIOE TEJIO

1. die Verstarkung C) (OTOBCIIBIIIKA, UMITY/IbCHAS JIaAMIIA

1. der Festkorper d) HCTOYHHK CBETa

1. elektrische Entladung e) UH(]paKpacHbIe JTydH; HHPpaKpacHas 4acTh
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CrpyKTypHBIil
JJIEMEHT

KOMIICTCHII N

[Inanupyemblie pe3ylbTaTbl 00YUCHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

1. das Infrarot f) SIBJICHUC

1. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJIHA

1. der Vorgang h) AICKTPUUCSCKUIN pa3psi
1. die Lichtwelle )] HOJYTIPOBOIHUK

IIK-4 cnoco0HOCTHI0 MPOBOAUTH 000CHOBAHNE TPOEKTHBIX PelleHu i

3HaTh

- JIEKCUYECKHM MUHUMYM JIs pa3pabOTKH
TEPMHHOJIOTHYECKONH  JOKYMEHTAallMu B
npodeccuoHaIbHOM 1eATENbHOCTH;

- ¢GopMbl TpaMMaTHUYECKUX KOHCTPYKIIH,
HE0OX0IUMBIE JUIs COCTaBJICHUS
TEXHOJIOTMYECKON JOKYMEHTAIUU

- OCHOBHBIE IIPUHIIUIIBI IEPEBOJIA U
AHHOTHUPOBAHUS TEKCTOB
npodeccuoHalIbHOI HANPaBICHHOCTH

Ouenounvie cpeocmea ona 3auema (3Kypc)

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

| junction / turning / crossroads / exit / left

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the
roundabout, take the third . Then go straight ahead to the T -
, and turn left. Go straight through the next . Next you
will pass a large building on your . After this building, take the
first on your right. Our department is straight ahead.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the
text and complete it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush
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CrpyKTypHBIil
JJIEMEHT

KOMIICTCHII N

[Inanupyemblie pe3ylbTaTbl 00YUCHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

MACHINERY
Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.
Use all the required in the place of work.
Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to
be repaired immediately.

X/ X/ X/
L XS X X g

X/
L X4

<> Do not talk to anybody who is operating a machine. IS important

at all times.

<> Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS

<> Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS

<> Before starting work, wear protective clothing.

<> Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP
<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw

cigarette ends
< or ashes into the rubbish bin .

X/

X The area around machines must be kept clear to avoid falling.

X/

X Tools and protective clothing should be put away when not in use.

X Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
X Make sure you know where to assemble in the event of stop

buttons are located and where the emergency

X Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in
order to be able to use them in case of fire.

X Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor

immediately if any accident occurs.

Ouenounvie cpeocmea 0 3auema (4 Kypc)
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CrpyKTypHBIil
JJIEMEHT

KOMIICTCHII N

[Inanupyemblie pe3ylbTaTbl 00YUCHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

8. Hanuwume annomayuro K npogheccuoHaibHO-0pUeHMupO8aAHHOMY MeKCmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not
always products of science, because they have to satisfy requirements of society such as
usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques
from science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of
knowledge, for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical
knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as
a human activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of
electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and
machines, such as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology.
In this sense, scientists and engineers may both be considered technologists; the three
fields are often considered as one for the purposes of research and reference. The exact
relations between science and technology in particular have been debated by scientists,
historians, and policymakers in the late 20th century. Before World War 11, for example,
in the United States it was widely considered that technology was simply "applied
science” and to fund basic science was to reap technological results in due time. The
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CrpyKTypHBIil

DJICMEHT [Tnaaupyemblie pe3ynbTaThl 00yICHHS OueHouHbIE CpeCTBa
KOMIIETCHIIUU
support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions
to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only
through basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct
attack, because most analysts denied the model that technology simply is a result of
scientific research.
YMeTh - BbpIOMpaTh  aJeKBaTHbIE  S3BIKOBbIC | QueHnounbvle cpedcmea 0ns 3auema (3 Kypc)
CpeJcTBa TepeBoIa AyTEHTUYHOU
npodecCHOHATBHO N JUTEPATYPHI Ha | VI. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and
PYCCKHUH SI3BIK; make up a talk.
- MIPUMEHSITh He0o0XOIMMBII RULES
rpaMMaTHYECKHIl U JIGKCUYECKUH maTtepuan (| T
JUIi  BEINEHUs JeJOBOM  mepenucku B || /F
npodeccHoHaIbHOI chepe. 1. Use machinery only when other people are in the workplace.
- TIPUMEHATH 6a30BbIe PUHIMITBI TIEPEBOIA 2. People mustn't talk in the workplace.
TEKCTOB NPO(ECCHOHAIBHOM 3. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
HalpaBJICHHOCTH 4. Wear safety boots before arriving in a workplace.
5. Always wear sunglasses when using a machine.
6. Damaged tools can be dangerous.
7. Report to the supervisor about damaged equipment.
8. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons
located.
9. In case of fire shout to catch other people's attention.
10. Anyone can give first aid in case of an accident.

IX. Match the terms with their definitions
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CrpyKTypHBIil

DJICMEHT [Inanupyemblie pe3ylbTaTbl 00YUCHUS OueHouHbIE CpeCTBa
KOMIIETCHIIUU
1. precautionary a. a responsibility or task that you have to do as part of
measure your job
2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation
3. welfare C. the buildings and land occupied by a business
4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm pr
errors
5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous
from happening
6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group
1. 2. 3. 4, 5. 6.
Ouenounvie cpeocmea ona 3auema (4 Kypc)
2. Ucnpasbme epammamuyeckue owuOKU 8 Kadcoom u3 npeoiorceHutll
- Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.
- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
Gasgemisch aus Helium und Neon.
- Das Essen wurden nicht mehr (iber dem Feuer erwérmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei werden, um Wasser zum Kochen zu
bringen.
Brnagers - HaBbIKAMU YCTHOW M IHCBMEHHOU peuu | Quenounsle cpedcmea 011 3auema (3 Kypc)

Ha WHOCTPaHHOM SI3BIKE JUIst
MEKITUIHOCTHOU KOMMYHHKAIIUA B
npodeccuoHanbHOU chepe;

-.HaBbIKAMHM aHHOTHUPOBAaHUS M TMEpeBoja
TEKCTOB npodeccuoHanpHOM

VII. Match the definitions of the word

1. precautio
nary

action taken in order to prevent something dangerous from happen

measure
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CrpyKTypHBIil
JJIEMEHT

KOMIICTCHII N

[Inanupyemblie pe3ylbTaTbl 00YUCHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

HaIpaBJICHHOCTHU

2. carelessn poor attention to an activity, which results in harm or errors
ess
3 welfare the health, comfort and well-being of a person or group
4, duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5 premises the buildings and land occupied by a business
6 _ go cope to deal effectively with a difficult situation
Wit

VII1. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3amura
2. protection b. HecuacTHbIC Ciyyan
3. drowsiness C. SIIOBUTBIN
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIMBOCTb
6. smoke f. ouku 3amUTHBIE
7. poisonous g. MbUIb
8. fumes h. 1mym
9. risks i. uyan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. mpim
1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8 9. 10. 11.

Ouenounvie cpeocmea 01 3auema (4 Kypc)
5.Ucnpasbme owubku 6 3as81eHuu o npueme Ha pabomy

Mein Gehaltswunsch:...
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CrpyKTypHBIil
JJIEMEHT

KOMIICTCHII N

[Inanupyemblie pe3ylbTaTbl 00YUCHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

Frithestmoglicher Eintritt ....
Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Ihre 0.g. Anzeige mdchte ich mich bei Ihnen als Exportkaufmann
mit Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijéhrige Tatigkeit
in der Firma «...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige iiber gute
Verbindungen im Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfuge Ich tiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzdsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung firr Sie von Interesse sein, stehe ich Ihnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgesprachstermins zur Verfligung.

Mit freundlichen GriiRen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle
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6) HOpHL[OR NMpOBEACHUA HpOMe)KyTO‘{HOﬁ aTTeCTaluu, NNIOKa3aTe/iu U KPUTEPUHU OLICHKH.

OneHka IUIAHUPYEMOW HHOSI3bIYHOM KOMMYHHUKAaTHMBHOW KOMIIETEHLIMH, KOTOPYIO Tpedyercs

copMHpOBaTh B paMKax JUCUUIUIMHBI «IHOCTPAHHBIH A3BIK», OCYILIECTBIISIETCS MO pe3yabTaTaM:

— Tekymero KOHTPOJSA, ONPEIEIAIONIEr0 YpPOBEHb BIAJEHUsS CTYACHTAaMU  SI3BIKOBBIM
MaTepUaJoM U CTENEHH CHOPMUPOBAHHOCTH S3bIKOBBIX HAaBBIKOB M PEUYEBBIX YMEHMH 3a
ONpEJeNICHHBI NepuojJ, BpEMEHUM B paMKax paboueil mnporpammbl. Tekymuil KOHTpPOJIb
IIPOBOJUTCSI B TEUEHHUE CEMECTpa B (JOpME YCTHBIX U NMHUCbMEHHBIX OIPOCOB M0 BCEM BHJaM
pEYEBOM IESATENBHOCTH;

— IPOMEXKYTOYHOIO KOHTPOJISI, IIPOBEPSIONIETO YPOBEHb OBJIAACHUSA CTYICHTAMU PEYEBBIMHU
YMEHUSMH U SI3bIKOBBIMM HABBIKAMH 3a OINPEACIICHHBINA NEPHOJ BPEMEHHU, MPOBOJUMOIO IO
OKOHYaHUU Y4eOHBIX cemecTpoB. OOBEKTOM KOHTpOJI SBISIOTCA 3HAHWA W YMEHUS IO
pa3HbIM BUJAM PEUYEBOW MHOS3BIYHON JEATEIbHOCTH, YKa3aHHBIM B paboueil mporpamme, a
TaKkK€ HABBIKM  BJIAQJCHMS  SA3BIKOBBIM  MAaTEepHAIOM B paMKax H3Y4YEHHBIX TEM.
[IpomMexXyTOUHBIM KOHTPOJb OCYLIECTBIIAETCS B BUJE 3a4€Ta B YCTHOM WIM INHCBMEHHOU
dbopmax B 4 u 5 cemecTpax.

Kpurtepun ouneHkH 3HAHUH CTYACHTOB IIPH NIPOBECHUH 3a4eTa

3auTeHo, eciu:

- CTYAGHT JEMOHCTPUPYET JIOCTAaTOYHBIH YPOBEHb CQOPMHUPOBAHHOCTH HHOS3BIYHOM
KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIIN U B X0ae BBITIOJIHCHU A KOHTPOJBbHBIX SaﬂaHHﬁi 3HACT
TEPMUHOJIOTHYCCKU MHHHMYM, OCHOBHBIE 0a30BbIE TpPaMMATHYECKHE KOHCTPYKIIMH SI3bIKa,
MMOHUMAET COJIEP’)KAaHUE MPOUYUTAHHOTO TEKCTa W HAXOJHWT B HEM HYXXHYIO HH(OpMAIUIO, BIAJceT
0a30BBIMH KOMMYHUKATUBHBIMU HAaBBIKAMH.

[Ipu oTBeTE MOMYCTUMBI HEKOTOPHIE HETOYHOCTH, HE UMCIOIIHE MTPUHIIUITUATLHOTO XapakTepa 1
HE MCKa)KaroIIUe OCHOBHOTO CMBICTIA.

He 3auTeno, eciu:
- CTYIIEHT HE€ BJIaJIceT HABBIKAMU MHCHMEHHOW M YCTHOM HWHOSI3BIYHOM pEYM Ha JOCTAaTOYHOM

ypoBHe. [Ipu oTBeTe fgomyckaeT 60JbII0E KOJTHUYECTBO OIIHOOK.

IIpumepsl 3a1aHuii 11 POBEAEHNU 3a4éTa

4 cemecTp
AHTJIMMCKHUUA S3BIK
Test
l. Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.

a)to be sent  b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need tobe b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be ¢) do not everd) must not

4. Seat belts at all times during the flight.



5. One work with electric devices barehanded

a) must b)wants

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR;
b) fire evacuation,

2. Safaty hazards:
a)ignition source,
b)chemical spill,

3. Places in a warehouse:

a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn

d) should never

c) artificial respiration,
d) recovery position

c)assembly point,
d)aisle blockage

a) aisle, C) ramp,

b) shelves, d)gantry

4. Places on a motorway:
a)flyover, c)underpass,

b)U-turn, d) sliproad

5.Fire extinquishers:

43



a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.
Underline the correct word or phrase.

6.

7.

8.

9.

10.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1| Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.

4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for

uate him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction / turning / crossroads / exit / left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take

the

through the next
After this building, take the first

third

. Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight
. Next you will pass a large building on your :

on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make up a

talk.
RULES
-
/F
11. Use machinery only when other people are in the workplace.
12. People mustn't talk in the workplace.
13. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
14, Wear safety boots before arriving in a workplace.
15. Always wear sunglasses when using a machine.
16. Damaged tools can be dangerous.
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17. Report to the supervisor about damaged equipment.

18. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.

19. In case of fire shout to catch other people's attention.

20. Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word

7. precautio action taken in order to prevent something dangerous from happening
nary
measure
8. carelessn poor attention to an activity, which results in harm or errors
ess
9. welfare the health, comfort and well-being of a person or group
10.  duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
11.  premises the buildings and land occupied by a business
12.  tocope to deal effectively with a difficult situation
with

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

12. noise l. 3amuTa
13. protection M. HECYaCTHBIE CITyYan
14. drowsiness N. STOBUTHIN
15. dust 0. PHCKH
16. accidents P. COHJHBOCTH
17. smoke (. OYKH 3al[UTHBIC
18. poisonous r. TBUIb
19. fumes S. mIym
20. risks t. wyanm
21. burns U. O0XOru
22. goggles V. JIbIM
12.  13. 14. 15 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.

IX. Match the terms with their definitions

7. precautionary g. a responsibility or task that you have to do as part of
measure your job

8. carelessness h. to deal effectively with a difficult situation

9. welfare I. the buildings and land occupied by a business

10. duty J. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

11. premises K. action taken in order to prevent something dangerous
from happening

12. to cope with l. the health, comfort and well-being of a person or group

7. 8. 0. 10. 11. 12.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and



complete it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush

MACHINERY
X Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
<> Never use machinery when you are in a room alone.
X2 Use all the required in the place of work.
X2 Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
<> Do not talk to anybody who is operating a machine. IS important at all times.
X2 Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
X2 Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
X2 Before starting work, wear protective clothing.
X2 Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends

0

<> or ashes into the rubbish bin .
The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
X Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are
located and where the emergency
X Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.
X Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

7/
X4

7/
XY

7/
X4

L)

XI. Translate into Russian

7. The average person finds it difficult to assess risks.
8. For this reason, work practices need to be regulated.
9. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

10.  Without regulation some employees will take risks.

11. Health and safety is a part of employment (labor) law.

12. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

XI1l. Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
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Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

o to secure the health, safety and welfare of people at work;

o to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

o to control the keeping and use of dangerous substances;

o to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provideemployees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Hemenxunii a3bIK

Test
Grammatikfahigkeiten
1. Friher .... die Menschen Héuser aus Stein.

1) bauen

2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert

2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet

47



2) gefunden
3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.

1) st
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) weil
8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBBgidnger nicht iiber die Stral3e.
1) wenn
2) bevor
3) solange
9. Ich weif} nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was
10. ....wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein elektrischer
Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.

1) dass
2) wann
3) ob
12.Die zu erfullende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BrinmonHeHnHas paboTa 04eHb Ba)kKHA.
2) Brimonasemas pabota 04eHb BaXKHa.
3) PaGota, KOTOpYIO BBITIOJIHUIIN, OYEHb BaXKHA.

13.Das zu prifende Werkstiick wird auf den Priftisch aufgelegt.

1) HcnbiTanHbIi 00pa3el] MoJI0KUIN Ha HCIBITATeNbHBIN CTOJI.

2) [Monnexamuit MCTIBITAHUIO 00pa3el], MOJIOKWIN Ha
UCTBITATEIbHBIN CTOJI.

3) O0pasel1, KOTOPbIN UCIIBITAH, TOJOXKUIN Ha UCIIBITATeNbHBIN
CTOJL

14.Das zu lésende Problem ist von grofier Bedeutung.
1) Pemennas npoGieMa umeeT 00JIbIIOE 3HAYCHHE.
2) [Ipo6nema, KOTOPYIO peIInn, UMeeT OOJIbIIOE 3HAUCHHE.
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3) [Ipobnema, moaesxamniasi pelIeHHI0, UMeeT OOJIBIIOE 3HAYCHHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.

1) Henb3s oB1ai€Th MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, HE U3Yy4Yasi €ro
CHUCTEMATHUYECKHU.
2) OBnazseT MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM HEJIb35, €CJIM HE U3ydaTh €ro
CUCTEMATUYECKHU.
3) Henb3s oBnaseTs MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM, €CJIM HE U3Yy4aTh
CUCTEMATUYECKHU.
16. Sibirien, dessen Reichtumer grof3 sind, liegt in Asien.
1) Cubupsp, 6oraTcTBa KOTOPOI OrpOMHBI, HAXOAATCS B A3HH.
2) Cubupsb HaxoauTcs B A3uu 1 €€ borarcTBa OTPOMHBI.
3) Cubups pacnosio’keHa B A3uu 1 UIMEET OTpOMHbIE OOraTCTBa.

17. Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verandern
2) verdnderte
3) verandert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19. . Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) st
2) sind
3) bist

20. Hauptsichlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde
3)werdet

Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICHCTBYIOLIUH;

CTUMYJIMPOBAHHOCU3IIYYCHHUC,

TOHKA,;

OTJaBaTBIIPCAIIOYTCHUC,

ITOKHMHATDb JIaBPbI;

KacCOBBIHN alrrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfahigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin Uber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
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University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstarken lieRen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstarker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates — ,,Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im
Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu bertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéachst galt es ein Medium zu
finden, das fur die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus
Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin — ein Material, das viele
Forscher fur ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Rickschlage, hielt Maiman an dem Material fest.
Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren,
fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die Verdffentlichung ab. Maiman lief3 sich nicht
entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei ,,Nature®, wo sein Artikel schlielich am 6. August 1960
erschien. Charles Townes sagte spater, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten
Jahrhundert in ,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft
andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman,
der sich inzwischen selbstdndig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spater wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall
von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem
Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem
man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden
heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse.
Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der
Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie die verschiedenen
Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wéhrend der kleinste Laser dlnner ist als ein menschliches Haar,
fullen die leistungsfahigsten Lasergerate ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgénge in den Elektronenhillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorgénge in der Atmosphare. Die Liste lieR sich noch beliebig weiterfiihren. Keiner von
den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmadglichkeiten sich fir
den Laser eréffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Lésung eines Problems, das noch zu
suchen sei. Finfzig Jahre spater gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung
mehr, die der Laser nicht beantworten kdnnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) MOBBIIIICHHE MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH;
yIPOYHEHHE
die Lichtquelle b) TBEPAOE TEIO
. die Verstarkung C) (OoTOBCIIBINIIKA, UIMITYIbCHAS JIAMIIA
4. der Festkorper d) HCTOYHUK CBETA
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5. elektrische e) uH(]paKkpacHble Jy4d; HWHQPpPAKpacHas 4YacTh
Entladung CIIEKTpa

6. das Infrarot f) SIBJICHUC

7. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJIHA

8. der Vorgang h) DIICKTPUYCCKUHN pa3psiy

9. die Lichtwelle ) TIOJTyITPOBOTHUK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Satze und machen
Sie die Nachricht.

H AUSSAGEN
/F

21, Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut,
indem er einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe
beleuchtete

22, Mit der Erfindung des Lasers beschaftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

23. Die Apparatur fir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

24. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wahlte
Maiman ein Gas aus Atomen.

25. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse
maglichst schnell verdffentlichen.

26. 1964 wurde Maiman fir die Erfindung des Masers und des Lasers mit
dem Nobelpreis ausgezeichnet.

217, In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

28. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme geldst werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlage, hielt
Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten

,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lie} sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature“, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Erganzen Sie die Satze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

3. Townes nannte seine Apparatur kurz
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und




7. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezeichnet.

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

®PAHIY3CKHUM S3BIK
Test
I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plus dur

b) moins dur

c) le plus dur

d) le moins dur

2. Notre fils ___ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

c) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4. Les etudiants venir en classe a temps.
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu____ beaucoup de livre francais.
a) ai

b) ont

c) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le



8. Chaque journée de travail ... a huit heure.

a) commence

b) a commencé

c) avait commencé
d) commencait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.

a) étudiant
b) écoliére
c) écolier
d) étudiante

10. 11 fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent examens dans trois jours.

a) ses
b) leur
c) leurs
d) tes

12, -vous fatigués?
a) suis
b) est
Cc) étes
d) sont

13. Hier mes amis
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus
d) étes venus

me Voir.

14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja

a) employés
b) médecins
C) enseignants
d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.

a) voudraient
b) voudrait
c) voudrais
d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.

a) le
b) lui
) la
d) en
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17. LegrandfleuvedeParisest. ..
a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

20. Le troisieme cycle est destiné ...
a) aux rencontres

b) aux études

c) a la recherche

d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux etudes

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a 'université quand ...
a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs eépreuves.

Il. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composeé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre brlée pour produire un matériau de structure vitreuse.

ogarwdE

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matiéres organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glagage.
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Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitres, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a l'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposeé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matiéres organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (tres dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriques a partir d'argile, puis brdlés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. 1ls peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a l'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) IPOYHOCTh Ha Pa3phiB

matériaux

2. lesdéformationslimitées |b) 00BEMHAs CHIa

3. la résistance a la C) CHJIA TSDKECTH

rupture

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYIIECTBIISITh TEXHUYECKOE 00CITy)KBAaHHE
6. ’équilibre f) YCTOMYMBAsT KOHCTPYKIIHS

7. une construction stable |(g) COINPOTHUBJIEHUE MATECPUAIIOB

8. effectuerl’entretien h) 101 ICWCTBHEM MPHIIOKEHHBIX HAIPY30K
9. sous I’effet des charges|i) npeaenbHbIe AehopMaIuu

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoye a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

V1. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que ’humainn’est pas content de l'utilisation des technologies?

2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent I’effort des humains?

4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies
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1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme 1’ordinateur,
le téléphone mobile, la telé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont
devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver ses
vétements avant son invention. Mais, c¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies populaires
allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire I’effort des humains. Un deuxieme
avantage, c’est la communication et la mobilité. Les systémes de communication modernes ont reduit
radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui, la communication entre
différents pays est presque instantanée. Ceci aide énormément le développement d’un vrai village
global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et
légumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs vergers a ’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de ressources
et pour un plus grand nombre de personnes.

4 Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La voiture
produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et ’industrie pollue la nature. De
plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne peut s’en passer.
Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois minutes ;
dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait par les
machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsoléte.

IIpumepsl 3apaHuii AJ15 NpoBeIeHUs] 3a4€Ta
Scemecmp

Oopazey KoHmponLHOU padomuol

AHTJIMU CKHUHU A3bIK
1. Coommnecume mepmunbl ¢ ux pyccKUMU dKEUBAICHMAMU
solid a) TOBBIIICHUE MEXaHUYIECKOM MTPOYHOCTH; YIIPOUYHEHHUE
strengthening b) TBEPJIOE TEJIO
source of light C) (OTOBCIIBINIKA, UMITYJILCHAS JIAMITA
phenomenon d) HCTOYHHK CBETA
light wave e) uH(ppakpacHble JIyur; HHPPAKPACHAS YaCTh CIEKTPa
flasher f) SIBJICHHE
charge 9) CBETOBasl BOJIHA
infraredrays h) DIIEKTPUYECKHUNA Paspsizt
semi-conductor i) TIOJTYTIPOBOTHUK

2. Ucnpasbme epammamuyeckue ouuUOKY 8 KAHCOOM U3 NPEOSI0NCEHU
1. An emergency signal has to send to all ships in the area.

2. The report has been written by the next week.

3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonooicume 3manvt NUCbMEHHO20 nepeeoda 6 I’lpCISMJZbHOIZ nocne008amebHOCmu
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http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/

Boulenenne JIOTHYecKHX YacTeil opuruHazna. JleneHue TEKCTa Ha 3aKOHUEHHBIE CMBICIIOBBIE
OTPE3KH - MPEUIOKEHUS, a03a1lbl, IEPHOIBI.

YepHoBoii nepeBoa Tekcra. [locnenoBarenbHas paboTa Haja JIOTUYECKU BBIJCICHHBIMH YaCTSIMH
OpUT'MHAJA.

IlepeBoa 3aro10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OpHMIMHAJI0M. BHuUMaTe/nbHOE YTEHHE BCEr0 TEKCTA C HCIOJb30BaHUEM, 110 MEpe
HagOOHOCTH, pabo4YMX HWCTOYHUKOB WH(OpPMANUU: ClIOBaped, CIPABOYHUKOB, CIHEIHATBLHOM
JIUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOAHOKpPATHOE) YTEeHHMEe OPHIHMHAJA, CBEPKAa €ro C BBINOJHEHHBIM IE€PEBOJIOM C
L[€JIbI0 KOHTPOJIS IPaBUJIbHOM Mepeaayu coaepxaHusl.

OxoHuaTeJbHOE PeIAKTHPOBAHKE TIePeBO/Ia C BHECEHUEM MOIIPAaBOK.

4. Pacnonoosicume  OCHOGHblE — NPUHYUNbL — AHHOMUPOBAHUS — MeKCmad 6  NPAGUIbHOLL
nocne008amenbHOCmu
C:kaTasi XapaKTepHCTHKA MaTepHaJa.

IIpexmeTHas pyOpuka.

KpurHnyeckas oneHka nepBoMcTOYHHMKA.

Tema.

BleOlIHble JAHHbIC HCTOYHHUKA.

5. Ucnpasvme owiubku 6 3as61enuu o npueme Ha pabomy
Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

| read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with work
experience in a machine-building plant. I suppose my qualifications meet these requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is in
this field that | developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, I know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.

| am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yoursfaithfully,

6. [atimeonpedenenuecnedyouummep MuHam
Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies

7. Cocmagbme ouanoz uz ciedyrouux peniuxk

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?
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o Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a
manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

o Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk to
you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

e Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

e Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when |
travel.

e Yes, | did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomayuio K npogheccuonanbHo-opuenmupo8aHHomy mexKcmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena
for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To
achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War |1, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science™ and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.
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HEMEIIKAM SI3BIK

1. Coomnecume MePMUHbL C UX PYCCKUMU IKEBUBATIEHMAMU

2. die Blitzlampe a) MOBBIIIIEHUE MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH; YIIPOUHEHUE
2. die Lichtquelle b) TBEPJI0C TEJIO

2. die Verstarkung C) (OTOBCIIBIIIKA, UMITY/IbCHAS JTAMITA

2. der Festkorper d) UCTOYHHK CBETA

2. elektrische Entladung e) uH(]ppaKkpacHbIe JIydr; HHPPAKpACHAsI YaCTh CIIEKTPa
2. das Infrarot f) SIBJICHUC

2. der Halbleiter 9) CBETOBas BOJIHA

2. der Vorgang h) AIIEKTPUYUSCKHUNA pa3psi

2. die Lichtwelle )] HIOJTYTIPOBOTHUK

2. Ucnpasbme epammamuyeckue oumuOKU 8 KAHCOOM U3 NPEOIONCEHULL

- Erst viele Jahre spater ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch
aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr Uber dem Feuer erwédrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonooicume smanvi nucoMeHH020 nepesooa 8 NPAasUiIbHOU NOC1e008aAMeNbHOCMU

BbliejieHHe JTOrMYECKHMX 4acTeii _opuruHaja. JlelneHue TEKCTa Ha 3aKOHUYCHHBIC CMBICIIOBBIC
OTPE3KH - IPETI0KECHHMS, a03a11bl, TEPUOIBI.

YepHoBoii_nepeBoa_Tekcra. [locnenoBarensHas paboTa Haj JOTUYECKH BBIJCIICHHBIMH YacTsIMU
OpHTrHHAaJa.

IlepeBoj 3aro10BKa

3HAKOMCTBO C OpUIMHAJOM. BHUMaTenbHOE UTEHHME BCErO0 TEKCTa C HMCIOJIb30BaHUEM, IO Mepe
HaJO0OHOCTH, pabOYMX MCTOYHUKOB HWHMOPMAIIMU: CIIOBApEH, CIPAaBOYHUKOB, CICIHAIBHON
JTUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTE€HHE OPHMIHMHAJA, CBEpKA €ro C BBINIOJHCHHBIM IIEPEBOJIOM C
LIETBI0 KOHTPOJISI PABHIIBHOM TIepeaadn COACPIKaHUS.

OkoHYaATEeJbHOE PETAKTHPOBAHUE NEPEBO/IA C BHECEHUEM IOIPABOK.

4.Pacnonoscume ocroesHbvle NPUHYUNbL AHHOMUPOBAHUA MeKecmda 6 I’lpa@u]leOlZ nocne008amenbHoCmu
Cxarasi XapaKTepHCTHKa MaTepHaJa.

IIpenmernas pyOpuka.

KpurHnyeckas oneHka nepBoMCTOYHHUKA.

Tema.



BbIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHUKA.

5.Ucnpasome owubru 6 3asenenuu o npueme Ha pabomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Ihre 0.g9. Anzeige mdchte ich mich bei Ihnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijéhrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige iiber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fur Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dartiiber hinaus verfiige Ich Uber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzgsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fur Sie von Interesse sein, stehe ich Ihnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgesprachstermins zur Verfugung.

Mit freundlichen GrifRRen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. /[atimeonpedenenueciedyromummepmuHam
Laser » Roboter « digitale Medien * Internet * Messtechnik *Gentherapie ¢ Tetra Pak « Nanomaterials ©
Nanomedizin * Gentechnologien

7. Cocmagbmeouanocu3ciedyiouuxpeniux

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Darliber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es daftir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fur lhren Traktor. — Die Ersatzteile dafir bekommen Sie im
nachsten Monat.

— Wodurch erklaren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf habenwir im Moment noch
keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafir.

8. Hanuwume annomayuio Kk npogheccuoHanbHo-0pueHmupo8anHoMy meKcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitat wéare eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fir die Menschen des Mittelalters gehdrte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitat und Flexibilitat verbinden. Sich jederzeit von einem Ort
zum anderen bewegen zu kénnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben
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in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart halten, ist Giberhaupt nichts
Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf
der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der
Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den
Menschen anfing logisch zu denken, musste er Lsungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige
Unterschied zwischen Friher und heute lag in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel
der friihen Geschichte waren einfache Korbe und Gefdpe. Erst viel spiter, mit der Erfindung des
Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in
der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab
diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zundchst nur langsam.
Nachdem zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die
nachste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam
mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge
nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze
Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW.
Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind
inzwischenauf die verschiedensten Anspriche hoch spezialisiert
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®PAHIY3CKUMS3BIK

1. Coomnecume MepMUHbl C UX PYCCKUMU IKBUBAJIEHMAMU

3. lampe & impulsions a) MeXaHHUYECKas MPOYHOCTh
3. onde lumineuse b) TBEPJOE TEJIO

3. décharge électrique c) UMITYJIbCHAS JIaMITa

3. rayons infrarouges d) UCTOYHHK CBETA

3. source lumineuse e) uH(]paKpacHbIC JTy4H

3. corps solide f) SIBJICHUC

3. résistance mecanique 9) CBETOBas BOJIHA

3. semi-conducteur h) AIIEKTPUYUSCKHUNA pas3psi

3. phénoméne )] TIOJTyIIPOBOIHUK

2. Ucnpasbme epammamuyeckue oumuOKY 8 KAHCOOM U3 NPEOSIOHCEHUL

1) Lesnanosciencesetnanotechnologiespeuve étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
¢tudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures. ..

2) La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des
nanotechnologies.

3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3 .Pacnonoosicume smanwsl nucomennoco nepeeoda 6 npaeuﬂbnod I’lOCJZe()OGQI’I’leJZbHOCWlu

BbliejieHHe JIOrMUYECKMX 4acTeii _opuruHaja. JleneHue TEKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICIOBBIC
OTPE3KH - IPEII0KECHHMS, a03a11bl, TEPUOIBI.

YepHoBoii_nepeBoa_Tekcra. [locnenoBarensHas paboTa Haj JOTHUYECKH BBIJCIICHHBIMH YacTsIMU
OpHTHHAaJA.

IlepeBoja 3aroJioBKa

3HAKOMCTBO ¢ OPUIMHAJOM. BHUMarenpHOE UYTEHHE BCEro TEKCTa C MCIOJIB30BAHHEM, IO MeEpe
HagoOHOCTH, pabo4YMX HCTOYHUKOB HH(OpPMALMU: CIIOBapel, CIPABOYHUKOB, CHEIHATBHON
JUTEpaTyphl.

IloBTOpHOE (HEOHOKPATHOE) YTEHHME OPHMIHMHAJIA, CBEPKA €ro C BBIMOJHEHHBIM IEPEBOJIOM C
LETBI0 KOHTPOJISI IPABWIIBHOM Mepeaadn COACpKaHUS.

OkoHYaTeJbHOE PeIAKTUPOBAHKE IePEeBO/IA C BHECEHUEM MOIIPABOK.

4. Pacnonoosicume  OCHOBHble  NPUHYUNLL  AHHOMUPOBAHUS ~ MeEKCma 8  NPAGUILHOU
noc1e008amelbHOCmU

C:kaTasi XapaKkTepHUCTHKA MaTepHaJa.
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IIpexmeTHas pyOpuka.

Kpurnuyeckasi OlieHKa NePBOUCTOYHHUKA.
Tema.

BrIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.

5. HUcnpasvome owubku 6 3as6ieHuu 0 npueme Ha pabomy
Signature

Objet: candidature a ’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a 1’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de 1’anglais et de 1’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis slre que vous apprécierez le serieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlucon

Tél. : 70 28 30 65

Montlucon, le 2 fevrier 2015

6. /latime onpedenenue ciedyrouum mepmuHam

Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomedecine.

- Cocmasbmeouanocuzciedyouuxpeniux

1. Pourgoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans I’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.
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b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

c¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyé votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai propose mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit a une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commence quelque chose, je veux aller
Jjusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question & mon directeur.

C) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).

6. Préferez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motivée.

b) ’'un et ’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activites extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-Cce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

c) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
c) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

7. Hanuwwume annomayuro x npogheccuoHaibHo-0puenmupo8aHHoMy meKcmy

Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apréslegrecvéavocnain), OUNST, peuvent
étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures (électroniques, chimiques...),
dedispositifsetdesystémesmatériels a I’échelledunanometre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.

LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a lanaturetransversaledecettejeunediscipline. Eneffet,
ellesutilisent, toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,
lamécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail francais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de 1’ordre de
1 000 milliards de dollars américains des 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.
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Physique des nanosciences

A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrigue un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particuliérement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiere, électrons, etc.) interfere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénoménes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de I’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en I’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricit¢ (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mecanique quantique
en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser: lorsque ’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutét en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

8 YuebHo-MeTOoAMUYecKOe U HH(POPMALIMOHHOE o0ecnieueHne TUCHMIIIMHBI (MOXYJIs1)
AHIJIMACKHH A3BIK
a) OcHOBHasLJIUTEpaTypa:

1. 3epkuna, H. H. English for professional purposes : mpakrukym / H. H. 3epkuna, O. B.
Kucens ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2018. - 1 snexrpos. ont. auck (CD-ROM). - 3arm. ¢
TUTYIL. JKpaHa. - URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/
3531.pdf&view= (mara o6pamienus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TeKcT : 3ICKTPOHHBIH. -
Ceenenus poctynusl Takke Ha CD-ROM.

2. Kucens, O. B. Science and Engineering as a Profession : yueOHoe noco6ue [m1s By308B] / O.
B. Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. byroBa ; Marautoropckuii roc. Texuuueckui yH-T um. I'. W.
Hocosa. - Marnutoropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Tutyn. skpaHa. -
URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3861.pdf&show=dcatalogues/1/1530476/
3861.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TeKcT : 3JIeKTPOHHBIH. -
Ceenenus goctynssl Takke Ha CD-ROM

3. IMonsixosa, JI. C. OCHOBBI TEXHHYECKOTO MepeBoja : yueOHOo-MeToquueckoe nocodue / JI.

C. Ilonsaxosa, 0. B. IOxakosa ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2017. - 1 31eKTpoH. ONT. AUCK
(CD-ROM). - 3Barm. ¢  Turyn.  9kpaHa. -  Teker  amrmn, pyc. -  URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/
3409.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TeKCT : 3ICKTPOHHBIH. -
ISBN 978-5-9967-1044-7. - Cenenus noctynHsl Takke Ha CD-ROM.

0) JlonoJIHUTeIbHAS JIUTEpaTypa:

1.IMonsikoBa, JI. C. Jlekcuko-rpaMMaTHUECKUE TPYAHOCTH TEXHHYECKOTO IepeBoja C
aHTJIMICKOTO sI3bIKa HA pyCCKUil : yueOHo-Metoandeckoe nocodue / JI. C. Tlonsakona, 0. B. FOxakosa
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/3531.pdf&view
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/3531.pdf&view
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3861.pdf&show=dcatalogues/1/1530476/3861.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3861.pdf&show=dcatalogues/1/1530476/3861.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/3409.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/3409.pdf&view=true

; MI'TVY. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpon. ont. muck (CD-ROM). - 3arn. ¢ Tutyi.
3KpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/
3408.pdf&view=true (marta obOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT anri., pyc. - TekcT :
anekTpoHHBIN. - ISBN 978-5-9967-1045-4. - Cenenus nocrynusl Takxke Ha CD-ROM.

2. SELF-STUDY ENGLISH. STEP II : mpaktukym / }O. B. FOxaxkoga, JI. C. Tlonsikosa, O. A.
Jlykuna, A. I'. Kiagosa ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2018. - 1 anekrpon. ont. auck (CD-
ROM). - 3ari. c THUTYJL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/
3783.pdf&view=true (mata ooOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
Ceenenus goctynssl Taoke Ha CD-ROM.

3. English Course for University Students : yue6roe noco6ue. Part 1 / [E.A. 'acanenko, O. A.
Jlykuna, 0. B. IOxakoBa u ap.] ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 anekTpoH. ONT. TUCK
(CD-ROM). - 3ar. c TUTYJL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255. pdf&show=dcatalogues/1/1137108/
3255.pdf&view=true (mata oopamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TeKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
Ceenenus goctynssl Takoke Ha CD-ROM.

Hemeuknii si3bIK

a) OcHoBHasJIUTEpaTypa:

1. Arrponosa, JI. W. [Ipaktukym 1o HemMeukomy s3bIKy "HMHOCTpanHBIl A3b1K" M "MIHOCTpaHHBII
S3BIK B TIPO(ECCHOHABHONW aesTenbHOCcTH" ( UIs OakaliaBpOB, CICIUAIMCTOB, MarMCTPaHTOB H
actiupanToB) / JI. 1. AnrpomnoBa, O. H. AdanaceeBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY, 2017. - 1
AIEKTPOH. ont. jguck  (CD-ROM). - 3arm. C  TUTYIL JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/
3140.pdf&view=true (mata obpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
Ceenenns poctynssl Take Ha CD-ROM.

2. Nyockux, A. 1. DEUTSCHE GRAMMATIK : yae6noe mocobue / A. U. Jlyockux, C. B.
XapurtonoBa ; MI'TY. - Marautuoropck : MI'TVY, 2018. - 1 anekrpon. onr. auck (CD-ROM). - 3ari.
c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/
3436.pdf&view=true (mara obpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
Ceenenuns noctynssl Takke Ha CD-ROM.

0) JlonmosiHuTebHAS JIUTEpaTypa:

1. I'ammnep, E. O. Easy Deutsch : yue6HO€ mocobue / E. O. I'amnep, E. U. Padbuna ; MI'TV. -
MarsuToropck, 2013. - 78 c. : TaoI. - URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/6
26.pdf&view=true (mara o6pamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKkT. - TEKCT : JIEKTPOHHBIN. -
NMmeeTcs mevaTHBIM aHANOT.

2. JIyockux, A. . Ich und mein Studium. Kursbuch : y4e6noe mocobue [mis By3oB] / A. U.
Hy6ckux, O. B. Kucenp ; Marnuroropckuii roc. texuudeckuid yH-T um. I'. WM. Hocona. -
Marnurtoropck : MI'TY um. I'. . Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tutyn. sxpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/
3834.pdf&view=true (mara obpamienus: 25.09.2020). - Makpoo6bekt. - ISBN 978-5-9967-1520-6. -
Texcrt : anexTpoHHbIN. - CBeeHus noctynHel Takke Ha CD-ROM.

3. XKypasneBa, A. A. Professional Reading in English, French and German : yueGHO-
Meroaunuyeckoe mocodbue / A. A. XKypasnera, T. 0. 3amaBuna, JI. A. HlopoxoBa ; MITY. -
Maruutoropck : MI'TY, 2016. - 1 snekrpon. onT. quck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyn. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.
pdf&view=true (mata oopamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT : aneKkTpoHHbIH. - CBeeHUS
noctynHsl Takke Ha CD-ROM.

DpaHIy3CKHH A3BIK
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/1/1137108/3255.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/1/1137108/3255.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/3436.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/3436.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/3834.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/3834.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true

a) OcHOBHasLIMTEpaTypa:

1. 3amaBuna, T. FO. @paniy3ckuii s3bIK i mpodeccruoHanbHbIx menen. Y. 1 : yuebHoe
noco6ue [yt By30B] / T. FO. 3anaBuna ; Marauroropckuit roc. rexundeckuid yu-t um. I'. 1. Hocoga.
- Maruautoropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2014. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcatalogues/1/1530475/
3860.pdf&view=true (mata ooOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TEKCT : 3JIEKTPOHHBIN. -
Csenenus goctynssl Taoke Ha CD-ROM.

2. 3amaBuna, T. FO. ®panmus. Crpana. Jlroau : yueoHoe mocodbue. Y. 1 / T. 1O. 3anaBuna ;
MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1 snexrpon. ont. muck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyi.
JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/
3158.pdf&view=true (mata oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TEKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
Ceenenus goctynssl Takoke Ha CD-ROM.

0) JonosiHuTe/ibHAs JIMTEPATYypa:

1. Awntpomoma, JI. W. IlepeBox xkak BuA NpoPecCHOHATBHON KOMMYHHUKaTHUBHOM
JeSITeNbHOCTH. [IpakTHKyM 10 TIEpeBOAY HayYHO-TEXHHYECKUX TEKCTOB HA aHTJIMHCKOM, HEMEIIKOM H
(dbpaHITy3CKOM SI3BIKaxX JJIsl CTYACHTOB BY30B : npaktukyM / JI. 1. Aatpomnosa, T. 0. 3anasuna, H. B.
Jépuna ; Marautoropckuil roc. texuudeckuil yH-T uM. I'. 1. HocoBa. - Marauroropck : MI'TY um.
I W Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Turynm. odkparma. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/
3859.pdf&view=true (mata obpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
Ceenenus noctynssl Takke Ha CD-ROM.

2. XypapneBa, A. A. Professional Reading in English, French and German : yd4eGHO-
MeTomaeckoe mocooue / A. A. Kypasnesa, T. FO. 3anasuna, JI. A. lllopoxosa ; MI'TY. - MarHuToropck

MI'TY, 2016. - 1 »snekrpon. ont. juck (CD-ROM). - 3arn. ¢ turyn. skpanHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf
&view=true (mara oGpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TeKCT : AMeKTpoHHbIH. - CBeieHUs
noctynHel Takke Ha CD-ROM.

B) MeToanueckue ykazaHus

1. Meroauveckue ykKazaHHsl 10 OPTaHHM3aIllM{ ayJUTOPHOW M BHEAYAUTOPHOW pPabOTHI IO
muciuriuae (ITpunosxenue 1)

2. Metonuyeckue pa3paboTKu MO pazzeniaM / TeMaM ayJIuTOPHON U BHEayIUTOPHOI pabOThI
obyuarormuxcs (IIpunoxxenue 2)

r) [Iporpammuoe odecnieuenne u MuTepHer-pecypcebi:

Cpoxk
Ne noroBopa IEUCTBUA
JIAIIEH3UH
J-1227 o1 08.10.2018 | 11.10.2021
H-757-17 ot | 27.07.2018

27.06.2017 J-593-16 | 20.05.2017
ot 20.05.2016

No 135 01 17.09.2007 | 6eccpouno

cBOOOTHO 6eccpou
pacmpocTpaHsemMoe HO
110
cBOOOTHO 6eccpodHO
pacnpocTpaHsemMoe

Gasa naHHEX URL: https://scholar.google.ru/
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://scholar.google.ru/

HauumonansHas
MH(POPMAIIMOHHO-
aHAIIMTUYCCKAS
cucrema —
Poccuiickui
WHJIEKC HAYYHOTO
LUTUPOBAHUS
(PUHLY)

DneKTpoHHas
0a3a
Hepnozmqecxnx
n3nannii East
View Information
Services, OO0
«BUC»

Nudopmanrionna
s cucTema -
Ennoe oxHo
J0CTyTa K
MH(}OPMAaIMOHHBI
M pecypcam

Poccuiickas
l'ocynapctBenHast
ouobanoTexa.
Karanorn

DJIEKTPOHHBIE
pecypchl
OUOINOTEKH
MI'TY um. I'.1.
Hocoga

YHuBepcurerckas
nHpopMalMOHHAS
cuctema
POCCHA

MexnynapoaHas
HayKOMeTpUiecKa
s pepepaTuBHAsA U
IMOJIHOTEKCTOBAS
0as3a JaHHBIX
Hay4YHBIX
n3mgannii «Web of
science»

MexnynapoaHas
pedepaTtuBHas u
MMOJIHOTEKCTOBAs
cripaBoyHas 0aza
JAHHBIX Hay4YHBIX
U3JaHUuU
«Scopus»

URL: https://elibrary.ru/project risc.asp

https://dlib.eastview.com/

URL: http://window.edu.ru/

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

https://uisrussia.msu.ru

http://webofscience.com

http://scopus.com

Oasa
JaHH
bIX

Oasa
JaHH
bIX

Oasa
JaHH
bIX

Oasa
JIaHH
BIX

Oasa
JIaHH
BIX

Oasa
JIaHH
BIX

Oasa
JIaHH
BIX

Oasa
JIAHH
BIX
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MexnayHapoaHas

Oa3a 0aza
nojHorekcToBeix - http://link.springer.com/ aHH
KYpHAJIOB BIX

Springer Journals

MexnyHapoaHas
0a3a cripaBOYHbIX Sasa
U3JIaHUU 110 BCEM ]

A http://www.springer.com/references JIaHH

OTpacisiM 3HaHUI
SpringerReferenc
e

bIX

9 MaTtepua/jibHO-TeXHUYECKOe ofecneyeHne JUCHUNINHBI (MOIYJIs)

B coorBerctBUM ¢ y4eOHBIM TUIaHOM 1O aucnMIUMHE «MHOCTpaHHBIH  S3BIK B
poheCCHOHANBHON JIEATETLHOCTHY TMPEAYCMOTPEHBI CICAYIOIINE BHUJIBI 3aHATUA: TPAKTUICCKUE
3aHATHUS, CAMOCTOSTENIbHASI paboTa, KOHCYJIBTAINH, 3a4ETHI.

Tun n Ha3BaHUE ayUTOPHUH OcHaleHne ayIuTopun
VY4eOHble ayIUTOPUH IS MyneTuMenuiHBIE CPEACTBA XPAHEHUS, ITepeadn U
MIPOBEJICHUS IPAKTUUECKUX 3aHATHH, | IpeICcTaBiIeHUs UH(POpMAIIIH.

IPYNIIOBBIX U UHAUBUAYAJIBHBIX KoMIIIeKke TeCTOBBIX 3aAaHUN JUI TPOBEICHUS

KOHCYJIbTAIIMM, TEKYIIETO KOHTPOJS | IPOMEKYTOUHBIX U pyOeKHBIX KOHTPOJICH.
Y IPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluu

[Tomemnienus st cCaMOCTOSITENIBHOM [TepconanpHbIe KOMITBIOTEPHI ¢ TTakeToM MS Office,
paboThI 0OYJarOITIXCS BBIXOJIOM B VIHTEpHET U C JOCTYIIOM B 3JICKTPOHHYIO

nH(})OPMaITMOHHO-00pa30BaATEIBHYIO CPEly YHUBEPCUTETA
[Tomenenne ast XpaHSHHSI U HIxads! 115 XpaHeHUs: y4eOHO-METOIMUECKOM
POoGUIAKTUYECKOTO OOCIY)KMBAHUS | IOKYMEHTAaIlUH, Y4eOHOTO 000py10BaHUs Hy4eOHO-
y4eOHOT0 000pYIOBAHUS HaTJISITHBIX TIOCOOUH.

ITPUJIOKEHUE 1

MeToauyeckne yKa3aHHus 10 OPraHU3ALMU AyJUTOPHON U BHEAYAUTOPHOI padoThI 10
AUCHUILINE:

Pa6oTa no BbINOJTHEHUIO TOJHOT0 MHCbMEHHOTO MepeBoa

[TonHBINM MUCEMEHHBIN TIEPEBOJI - OCHOBHASA (hopMa TEXHHUYECKOTO NepeBoaa. Bes mpakTuuecku
MoJIe3Hasi HayyHO-TeXHHUYecKas uHpopMmanus, u3BIeKaeMas U3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTcsi B (opme
MOJIHOTO MUCHBMEHHOTO TepeBoaa. PaboTa Hall MONHBIM MUCHMEHHBIM MEPEBOJIOM MPETyCMaTPUBAET
PSAI ATANoB.

3anomuuTe!

1-it sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAIOM. BHUMaTENbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C UCIOJIb30BAHUEM,
o Mepe HaJoOHOCTH, paboYMX MCTOUYHUKOB MH(OPMAIIMU: CIOBApE, CIIPAaBOUYHUKOB, CHEIMAIBHOMI
JUTEpaTyphl.

2-ii ortam. BeiaeneHue norudeckux dYacTted opuruHana. [leneHue TekcTa Ha 3aKOHYEHHBIE
CMBICTIOBBIC OTPE3KH - TIPEIIOKEHHUS, a03aI[bl, IEPUOIBIL.

3-1i atan. YepHoBoii epeBo TekcTa. [locnenoBarenbHas paboTa HaJl JIOTUYECKU BbIICICHHBIMU
YacTsIMU OpPUTHHATIA.

4-it sran. [loBTOpHOE (HEOTHOKPATHOE) YTEHHWE OpHUTHHANA, CBEPKA €ro C BBIOJHEHHBIM
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MEPEBOJIOM C LIEJIbIO KOHTPOJISI MPABUIIBHOM MEepeavu COACPKAHUS.

5-i1 sran. OKOHYATENbHOE PEJAKTUPOBAHUE IEPEBOJAa C BHECEHHUEM IMOIMpaBOK. 6-i 3Tam.
IIepeBon 3aroyioBKa.

[Ipexxae dYeM MPUCTYNUTH K BBINOJHEHHUIO I[IOJHOTO IMCBMEHHOTO TIEPEeBOJa, CIEAYyeT
03HAKOMUTHCS C MPUBEJICHHBIMU HIKE MTAMSITKaMHU.

[TamsTraNel

(1-# aram)

[Ipexne, yem HavaTh MEPEBOJI, HEOOXOIUMO MOHATH, YTO BBIPAKEHO HA sI3bIKE OopuruHana. s
3TOTO CIeAyeT BHUMATEIBHO, U MOXKET ObITh HE OJMH pa3, MIPOUYUTATh BeCh TEKCT. [loMHUTE, 3amMBbICceN
aBTOpPAa BBIPAXKEH C TIOMOIIIBIO BCETO TEKCTA.

[TamsiTra Ne2

(2-1 aram)

Crnenyer MOMHHUTB, YTO BEJIMUMHA OTPEAENsIeMOMN ISl TIepeBOJa YacTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(akTOpOB: CMBICIIOBOM  3aKOHYEHHOCTH, CIIO)KHOCTH COJIEpKaHUS, BO3MOXKHOCTEH TaMATH
nepeBoUMKa. Takoil 4acThI0 TEKCTa MOXET OBITh IIPENJIOKEHHE, TPyIIa MpeyIoKeHui, ao3ar, 11/2
a03aria u T.II., HO 9Ta YacTh JIOJDKHA ObITh 00S3aTEIPHO 3aKOHYEHHOM 10 CMBICTY. YeM cIo’KHee TeKCT
- TEM MEHBIIIE TaKas YacTh, UYeM JIyUIlle MaMsTh MePEBOUYHMKA - TEM OHa OOJIbIIIE.

[TamsiTra Ne3

(3-# aTam)

[Tocne Toro, Kak cojep’kaHWE BBIJCIEHHOW YacTH TEKCTa MOHSATO M YCBOEHO, €r0 HYKHO
BBIPA3UTh MO-PycCKH. [IpM MMCHhbMEHHOM H3JI0)KEHWHM BaKHO TOJIHOCTHIO OTBIICYLCS OT OPUTHHAIIA,
T.K. HEJIb3S1 YUTATh U [yMaTh HAa OJTHOM SI3BIKE€ U OTHOBPEMEHHO MK CaTh, U [yMaTh Ha JAPYroM.

[TamsiTka Ned

(4-1 sram)

[Tocne TOro, kak NUCBMEHHO W3JI0KEHO COJIEP)KAHME BBIJICJICHHOM 4YacTH TEKCTa, HYKHO
o0paTuThbCcsl K OpUTHHANY Juid cBepkH. llpu mepeBojie MOCHeAyIOMIMX YacTei TeKcTa HeoOX0IuMOo
MOCTOSIHHO CJIEAUTh 3a CTWJIEeM, T.€. 3a KadecTBOM, €AMHOOOpasMeM U JIOTUKON M3JI0KEHHUS.
EnunooOpa3ue TepMUHOIOTHH JIOJDKHO COOI0IAThCs Ha MPOTSHKEHUH Beero Tekcra. Hampumep, eciu
B Hauyaljie TEKCTa 4YacTh KOpITyca KaKOTO-TO arperara Ha3BaHa “qHOM’, TO B JaJbHEWIIEM HEIb3s
Ha3pIBaTh e¢ “ocHOBaHMeM”’, “mHuIIEeM” M T.N. HeoOXoauMO MOCTOSHHO CJIEAUTH 3a TEM, YTOOBI
MeXAY KaXXI0¥ MOCIeayIoIIel U MpeIblayleil 4acThio epeBoia Oblia JJOru4ecKast CBs3b.

[Tamsitka Ne5

(5-#1 oTam)

[TomHUTE, OKOHYATENIHO OTPEIAKTUPOBATH MEPEBOJ] — 3HAYUT CTUIIMCTUYECKH 00paboTaTh ero
B nenom. [Ipu pemaktupoBaHuu 1enecooOpa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CIEAYIOUIMMH IMpPaBUJIAMU: a)
€CJIM OJIHY M Ty K€ MBICJIb MOKHO BBIPA3UTh HECKOJIbKMMH CIIOCOO0aMH, TO MPEANOYTEHHE OTIACTCS
0osnee KpaTkoMy crmocoOy; 0) eciau CIOBO WHOCTPAHHOTO MPOMCXOXKJIEHUS MOXHO 0e3 yiiepba
3aMEHUTDH CIIOBOM PYCCKOT'O MPOUCXOXKICHUS, TO MIEPEBOIYMK 00s3aH ATO CIeNaTh; B) BCE TEPMUHBI U
HAa3BaHMS JOJDKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[Tamsitka Ne6

(6-it oTam)

[lepeBoa 3arojoBka AOJKEH OTPaXkaTb CYTh COJEP)KAHMS TEKCTa, CTAaThbU, HaTeHTa U T.I.
[ToaToMy 3aroyI0BOK MEPEeBOAUTCS B MOCIETHIOI OUepelb C YYETOM BCEX 0COOEHHOCTEH TEKCTa.

[Ipy BBIIONHEHMM TOJHOTO MHUCBMEHHOTO TII€pEBOJAa PEKOMEHAYETCS  HCIOJIb30BATh
CJIEIYIOLYIO0 HHCTPYKIUIO:

[Ipexxne, yeM HayuMHATH MEPEBOJI, MPOUUTANTE BECh TEKCT, a03all WJIM 3aKOHYCHHYIO YacTh
TEKCTa; MOCTapalTech MOHATH 0OIee cojepkaHue Tekcra. [IpouwTaiiTe TEKCT BTOpOMl pa3 mo
OT/AENbHBIM MPEAJI0KEHHUSIM, TMONBITAUTECh MOHATh CUHTAKCHMUECKHI CTPOM M CMBICI KaXKJIOTO
npemioxenus. [lepeBeaqure TEKCT MO MPEIIOKEHUSIM.

Ecnmu cuHTakcuueckuid CTpod mpemitokeHuss Bam  HesaceH, U Bbl He TOHUIM CMBICH
NpEAJIOKEHUA, CHeNalTe TpaMMATHUUYECKUI aHalIM3: ONpeAeNuTe BHUJA MNPEJIOKEHUs, Halaure
MOJUIeKAIEe, CKa3yeMoe, BTOPOCTENEHHbIE YJeHbl. Eciu mnpeanokeHue CIoKHOMOAUYNHEHHOE,
HalJWTe IrI1aBHOE U MPUIATOYHOE MPEIOKEHUs, onupasich Ha popmanbHbie pu3Haku. OOparmiaiiTech
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K CJIOBapio B TOM CJIy4ae, €ciu Bpl MCIIONb30BaIM BCE CPENCTBA PACKPBHITHS 3HAYEHMSI HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYasl JIOTAJKy U I'paMMaTH4eckuil aHanu3. [Ipu mepeBosae mocieayromiero npeaioKeHus
HEO0X0IMMO TIOCTOSIHHO YIIEPKUBATh B MaMSITH CMBICT HPEABLAYIIET0, HHAYE TePSAETCS JIOTHYECKas
CBSI3b MEXK/Y OT/EIbHBIMU IPEUI0KEHUSIMHU.

W36eraiite nocnoBHoro mepeBoja. Ilocrapaiitech mepenaTb MBICIb OPUTHHANA CPEICTBAMU
POJIHOTO $I3bIKa, HE HApYILlasi €r0 CUHTAKCUYECKOTO CTPOSL.

PedepaTuBHbIii IepeBoa

PedepaTuBHBIN epeBO - MOHBIA MMCEMEHHBIN TIEPEBOJI 3apaHee OTOOpaHHBIX YacTel TEKCTa,
00pa3yromux BMecTe pedepaT OpuruHaa.

[Tpumedanue. Pedepar - kpaTkoe U3N0KEeHUE CYITHOCTH Bompoca. PedepaTuBHEIN niepeBo B 5-
10 pa3 xopoue opuruHama. B mporecce paboTsl Haa pedepaTHBHBIM TMEPEBOJOM OMYCKACTCS BCS
n30bpITouHas uHGopManus. Ilpu BemonHeHNHN pedepaTHBHOTO TEPEeBOJa COOMIOAANTE CIIEAYIOIIHE
3Tansl paboThI:

[IpenBapuTesbHO IO3HAKOMbTECH C oOpuruHaioM. lIpoumtaiite Bech TekcT. IIpocmoTpure
JUTEepaTypy Mo npodiaeme, 3aTPOHYTOM B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJpaTHbIE CKOOKH
UCKJII0YaeMble 4acTu Tekcra. [IpounrtaliTe octaBmIMiics 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTPaHUTE BO3MOKHBIE
JUCTIPONIOPLMH U HECBA3HOCTH. CrenaiiTe MOJHBIA MUCbMEHHBIN MepeBo OpUrhHaia, OCTaBIIErocs
3a ckobkamu. OOparute BHUMaHue! PedepaTUBHBIN TIEpeBO JOJDKEH MPEACTABISTH COOOM CBS3HBIN
TEKCT, IOCTPOEHHBIH 110 TOMY ke IJIaHy, YTO U OPUTHUHAJ.

AHHOTAIMOHHBII MepeBoO/

AHHOTALIMOHHBIA TEPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEBOJa, 3aKIIIOYAIOUIUIICS B COCTaBICHHUH
aHHOTAIlMU OPUTHHAJA Ha JPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuanue. AHHOTAIMS - KpaTKasi XapaKTepUCTHUKa OpUTMHAIIA, U3JIararoiias ero

coJiep’KaHue B BHJIE MEPEYHsS OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOTJA JaroIias KPUTHYECKYIO OLICHKY.
O06beM aHHOTAIIMOHHOTO TepeBoa 0OBIYHO cocTaBisgeT He Oosiee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

[Tomuute! BeImonHsAsS aHHOTAIIMOHHBIA TepeBOd, Bbl coolmraere o TOM, 4YTO H3ydaeTcs,
OTHCHIBAETCS, 00CYKIAaeTCsl U T. .

O6parute BHUMaHueE!

IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOIO NEPEBOAA MOKeT ObITh CJeAYIOIIei:

1. TloctaHoBKa MPOOIIEMBI.

2. MeTtobl perieHust poOIeMbl.

3. BblaienieHue y3ia0BbIX TYHKTOB.

4. PexoMeHmauu.

PaGora Haj mOATrOTOBKOM COCTABJICHNS 3asiBJIEHHS O IPUeMe HAa padoTy
Ocobennocmuszanonnenus on-line application form:

IIpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om 00bIYHOU OMNPABKU pe3tOMe 8
xomnanuro. On-line application form umeer 4eTko 3aJaHHYIO MOCIEA0BATEIBHOCTh OJOKOB aHKETHI U
OTIETBbHBIX BOIPOCOB BHYTPU Hee. bombmas yacTe BOIpPOCOB o0sf3aTesbHa JUIsl 3all0JIHEHHs: popMa
HE COXpPaHMUTCS M He OyJIeT OTHpaBieHa paboTOaTeNt0, €CJI Bbl HE 3all0JIHUTE BCE TOJIsI, OTMEUEHHbBIE
Kak 00s3aTesbHbIE.

Hexomopuie popmbl opeanuz06anvt makum 00pasom, ymo bl Modceme nepemewyamopcs Mexcoy
pazoenamu 6Hympu opmvl U 80NPOCaAMU 8 paAMKAX pasoeid, HE 3aKOHYMB 3aIOJHEHUS OTJIENIbHBIX
BOMPOCOB. DTO JenaeT padoTy Mo 3arojJHEHNUI0 (OPMBI OYEHb YAOOHOW A KaHauaata. Bel moxerte
BHECTH B (opMy MH(DOpMAINIO, KOTOpask JOCTYIIHA BaM B HACTOSIIMN MOMEHT, a 3aTeM BEPHYThCS K
HE3aNOJHEHHBIM pa3jieniam, 100aBuTh HHPopManuio B HUX. [locie aToro coxpanuts application form

U OTHpaBUTh ee paboTomaremo. B Takux cioydasx B ¢GopMe NpeaycMOTpeHbl (QyHKIHUU

71



MPOMEKYTOUYHOTO COXpaHEHHsT MHpopMauuu 0e3 OoTHpaBKu (GOpMbI pabOTOAATENI0 M COXpAHEHHUS
¢uHamBPHOTO BapuaHta ¢ OTHpaBKoW (opmbl B komnanutoo. Hampumep, mnonoOHbIe (HOpMBI
HEOO0XOMMO 3alOJHATH IS Y4acTHs B MPOTpaMMax JUis MOJIOJBIX CHEIHAIMCTOB OOJBIIMHCTBA
WHBECTULIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonusas komopwie, 8bl Q0JHCHbL UOMU NO BCEM BONPOCAM 8CEX
010K08 popmbl nOOpPs0, HE UMEST BOBMOYKHOCTH TPOITYCTUTh KaKue-JIMOO BOMIPOCHI WIIM BEPHYTHCS K
HUM TIO3K€. 3amoJiHsAg Takylo (opmy, mocrapairech IPUIOTOBUTH 3apaHee BCIO MHPOpMALUIO U
JOKYMEHTBI, KOTOpbIE MOTYT TIOHAJAOOWTHCS [UIA 3allOJHEHHs: IUITIOMBI 00 0O0pazoBaHMH,
CepTU(HKATHI O CIa4e IK3AMEHOB M0 WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U T.I.

On-line application form umerom 6onee dcecmkue mpebOBAHU NO CPOKAM 3ANOJHEHUs U
omnpaexku @opmwl, 4eM OOBIYHBIA TPOIECC OTHpaBKH pe3iome mo e-mail. B ciyuae ¢ on-line
application form B MOMEHT OKOHYaHHS CpOKa IpHeMa 3asBOK on-line cepBHC MPOCTO OTKIIIOYAETCS U
CTaHOBUTCS HEJOCTYITHBIM. VICKITFOUEHHSI B TAKUX CITydasiX HE JTOTYCKAIOTCS.

Ecnu y xomnanuu cywecmeyem HeCKOIbKO Npozpamm OJisl MOIO0ObIX CHeyuarucmos, u ais
YUacTHsI B KaXKIOH MporpaMMe HeoOXOAMMO 3allOJHUTh CTaHAAPTHYIO (GOpMy, KaK MPaBUIIO, B CaMOn
(bopme ecTb MecCTO, T/Ie BBl JOJDKHBI OTMETUTH, B KAKOW MPOTpaMMe BBl XOTHTE y4acTBOBaTh. B Takmx
ciydasx OynbTe BHUMATENIbHBI C BHIOOPOM MpPOTrpamMM, B KOTOPBIX Bbl XOTUTE MPUHUMATH y4acTHE.
[lepen TeMm, kak BbIOpaTh, BBISICHUTE MpaBuja U TpeOOBaHMS K yyacTHUKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
Cllydasix Bbl MOXETE y4acTBOBATh B OTOOpE TOJBKO AJISi OJTHOM MpOrpaMMbl B TE€UEHHUE TOAA U, €Clu
BBI 3amM0JHUATE application form st 0AHOM MPOTPaMMBI, TO TOYHO HE CMOXKETE OOJIbIIIE MPETEHI0BATh
Ha Apyrue. Takxke Kakue-To MporpamMMbl MOTYT HE MOJIXOAMTH BaM MO (POPMAaIbHBIM KPUTEPHUSIM.
Hanpumep, rosp! Beiltycka, CpPOKM IPOTpaMMBbl, CIIELIMATU3aLUs TPOTPAMMBI.

Ilpu 3anonnenuu application form mexdcoyHapoOHbIX KOMNAHULL 8AM HEOOX0OUMO VHUUMbBIBAMb
KylbmypHole pasiuyus. BrioaHe BO3MOXKHO, YTO KOMIAHUS UMeeT eIuHYI0 (opMy perucTpauuu Jyis
BCEX CTpaH, IMOATOMY BOMNpOChl B pazgene «OOpa3oBaHHe» MOTYT HMETb CTPYKTYpy, HeE
COOTBETCTBYIOIYIO POCCHICKUM CTaHIApPTaM CPEIHEro M BBICIIEr0 OOpa3oBaHUA, M BaM IMPUAETCS
MoAyMaTh HajJ TeM, KaK OTBETHTb HAa 3TH BONPOCHI, YTOOBI OTPa3UTh CBOW yueOHBINH ombIT. Eciu
Bompockl application form HemoHSATHBI AJS Bac, U Bbl HE YBEPEHbI B TOM, KaKyl0 HH(OPMAIHUIO
O’KU/IaeT MOJIYYUTh paboOTO/aTeNh B OTBET HA HHUX, HE OOMTECh 337aTh YTOUHSIOIIME BOMPOCHL. DTO
MOJKHO CZIeJIaTh, OTIIPABUB BOIIPOCHI Ha aJipec MOIEP’KKU cepBuca on-line application form, koTopsbrii
0OBIYHO yKa3bIBaeTcs B hopme.

Kakue 3Hanus, KayecTBa, yMeHHs X0Teau 0b1 BUeTh padoroaarenu B Application Form?

1. Axagemuueckre 3HaHUS (HATMYUE TUTIIOMA, CepTU(HUKATOB U T.11.).

2. AHanmuTHYecKHe CrIOCOOHOCTH (OBICTPOE U TOYHOE 3alOMHHAHUE MH(OpMAIH, CIOCOOHOCTh
BBIOpATh U3 UMEIOLUXCS BAPUAHTOB HanOoJjiee MOIXOAAIIMH U T.11.).

3. Kputnueckoe mplieHne (CrocoOHOCTh MPOBOUTH TIIYOOKHUN aHATU3 POOIEeMBbI).
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4. CucteMHOE MBIIUIEHHE (CMOCOOHOCTH KOMIUIEKCHO TIOJOWTH K pEIIEHHIO MpoOIeMsbl,
YUUTBIBasi MHOXKECTBO (PAaKTOPOB).

5. Beicokass MOTHBaLusl K JOCTHIKEHHIO LENH (TOTOBHOCTh M JKEJIAHME JIOCTUTATh yclexa B
paboTte, cTpeMIIeHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pe3ylbTaT (CIIOCOOHOCTh JOBECTH HayaToe JIeJo JO0 KOHIIA,
KOHTPOJMPOBATh IOCTHKEHUE PE3yJIbTaTa).

7. YMeHue paboTarhb B CHKaThle CPOKH.

8. 'mOkocTh MoBeIeHNS (CIIOCOOHOCTD JICTKO aalTUPOBATHCS K CUTYAIUH ).

9. YMeHne MOTHBHPOBATS JIFOJIEH U OTIPENENIATh BKJIA] YIaCTHUKOB I'PYIIIEI B pab0Ty KOMaH/IbI.

10. KoMmMyHUKaTUBHBIC KadecTBa (OOMIMTENHHOCTh, YMEHHE YCTaHABJIMBATh KOHTAKTHI C
JIFOJTEMH ).

11. Ymenue paboTath B KOMaH/E.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvrvie oannvie - @.U1.0., aopec, koHmaxkmui.

Llenv - omoen, Ha pabomy 6 Komopom npemeHOyem KaAHOUOAmM, BAKAHCUS, HANPABIEHUE
oeamenvHocmu  u  m.0. 3eCh  NPEAJAraloT  ykKa3aThb KOHKPETHYIO BaKaHCHUIO/OTIEN WM
MIPOPAHKUPOBATh UX MO MPEANnOYTUTENbHOCTH. OOBIUHO JaHHBIM BONPOC SIBISIETCS 3aKPBITHIM, T.€.
COJIEP’KUT BapHaHThI OTBETA Ha BBHIOOD.

Ipuyuner evibopa Oamnozo Hanpaénenus. Ilouemy 6wl xomume pabomamsv UMEHHO 6 3MOU
komnanuu? PacckakuTe, Kak BBl cAesadd CBOW BbIOOp. OT Bac OXHUIAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX
OTBETOB, BBISBJISIONIMX MOTHBAIMIO. Ba)XHO MoKa3aTh HE MPOCTO MOTHUBALIMIO K paboTe, a JKeJaHue
paboTaTh IMEHHO B IaHHOI KOMIIAaHWUU U OTpaciu!

Obpazosanue. B 3TOM pazjene ykaXuTe He TOJNbKO (yHAaMEHTalbHOE 00pa3oBaHuEe, HO U
pasnIuyYHbIe KYpChl, TPEHHUHTW M T.A. Takke MOXHO yKa3aThb TEMbI BBIIIOJIHEHHBIX KYPCOBBIX WU
JUIUIOMHBIX pa0oT, Ha3BaHHUE Kadeapbl, 0 KOTOPOH OHU 3alUIIATUCE, €CITU ATO UMEET OTHOILICHUE K
Oymymuieit padore.

Onvim pabomul. JlaHHbIA pa3ien BKIIOYAET cienyromue rpadbl: NEepUoi 3aHATOCTH (MECHIll,
rojl), Ha3BaHHWE KOMIIAHWUHU, JOJDKHOCTb, OCHOBHBIE OOS3aHHOCTH, pE3YNIbTaThl M JIOCTHXKEHUS.
XKenarenbHO UCHONB30BAaTh TEPMHHOJIOTHIO TOH chepbl NEATETbHOCTH KOMIIAHWH, B KOTOPYIO BBI
OTCBHLIAETE aHKETY.

Hasviku u ymenus. YKaxuTe ypoBEeHb BIIQJICHHS MHOCTPAHHBIMH SI3bIKaMU, KoMIbloTepoM. He
CTOMWT 3aBBIIIATh YPOBEHb MM YKa3bIBATh TO, YETO Bl HE 3HAETE.

Bawu oocmuoicenus 6 srcuznu. MOKHO TEpEUUCTUTD HArpajibl, TpaMOTHI U MPU3bI, KOTOPBIE BB
nonmyunnu. [lokaxuTe, 4TO BBl yMeeTe [OCTHTaTh MOCTABICHHBIX Ielieil. YKaxuTe HamOojee

HUHTCPCCHBIC U 3HAYUMBIC HO6CI[BI " YCIICXH.
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IIpumepol nposienenus 8auiux Kauecme U HABbIKO8 - OPSAHUIAMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.0. Moxet ObITh 33JaH, HalIpUMep, Takoi Borpoc: «Pacckaxkure o CUTyaluu, KOrja BaM MPUILIOCh
NPOSIBUTh HMHUIMATUBY, YTOOBI JIOCTUTHYTH CBOEW Iienu». B oTBeTe mocrapaiTech NPOSBHUTH
WHAUBUIYAIBHOCTh. ONHIINTE CHUTYallMI0 TakUM 00pa3oM, 4YTOObI M3 HEe MOXKHO OBLIO caenaTh
BBIBO/I O BAIIMX JIMJICPCKUX Ka4eCTBAX, OPTraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocvl na onpeodenenue sawieco suoenus cumyayuu 6 cmpane (IKOHOMU4ecKdasi, HAYYHAs U
unvie cepoi). [lokaxkuTe, 9T0 BBl yMEETE JaTh XapaKTEPUCTHKY AIKOHOMHYECKOTO COCTOSHHS
rocyJIapcTBa, YBUAETh BOSMOXKHOCTH TEXHUYECKOTO Tporpecca u T.4. [Ipumep Takoro Bompoca: «Kak
BBl CUMTAETE, KAKNE MHTEPECHBIE OTKPBITHSA MOTYT NMPou30MTH B XXI Beke, U KaK OHU MOBJIUAIOT Ha
pa3BUTHE YKOHOMHUKHU ?»

Jonoanumenvnaa ungopmayus, xkomopyio evl xomenu 6wl y3Hamv o komnanuu. Hampumep,
MOMHTEPECYHTECh, KAKME HAIPABIICHUS PA3BUTHS OM3HECA SIBIISTFOTCS SKOHOMUYECKH BBITOJHBIMU IS
KOMTIaHHH.

Pexomenoayuu. OOBIYHO TIPEIONATACTCS, YTO WX MOTYT JaTh BAIH PYKOBOJHUTEIH C TPEKHUX
MecT paboTel. Eciti y Bac HET omnbITa, yKaXXUTE MPEToaBaTeield WM HaydHBIX PYKOBOJIUTEICH.

[TomHuTE, ecnu BBl XOTHUTE MOBBICUTH CBOW IIAHCHI HA MPOXOXIACHHE oTOOpa mo application
form u OBITP MpUITALIEHHBIMU HAa CIEAYIOUIME ATambl 0TOOpA, OTHECHTECh K 3alOJHEHHIO BCEX
pasnenoB (opmbl cepbe3HO. B oTBeTax Ha Bce BONPOCHI CTapaiTech JaBaTh Kak MOXHO Ooliee
moapoOHYy0 MH(pOpPMAIIHIO, 0COOCHHO eciau (opMma mpenanojaraeT HaJM4he Pa3BEPHYTOTO OTBETA.
Korma na sTom sTane pabotonaTens moxydaer coTHU application form, oH BeIOMpaeT NeHCTBUTEIHHO

CAMBIX JIYUIIHNX KaHIUIATOB.

MeTtoanyeckne yKazaHusi 110 CAMOCTOSITEIbHOM padoTe 00yyarommxcs

CornacHo yueOHOMY IIaHy 00beM Barrei camocTosTensHOM paboThl cocTaBisieT He MeHee S50

% oT o011ero KoJIMYecTBa 4acoB, OTBEIEHHOTO Ha AUCLHUIUIMHY, YTO CIIOCOOCTBYET OoJjiee Tiy0oKoMy
YCBOGHUIO HM3y4aeMoro Kypca, (GOpMHpPOBAHHIO HABBIKOB HCCIEAOBATENHCKON pabOThl M YMEHHUIO
MIPUMEHATHh TEOPETUUECKUE 3HAHUS HA NIPAKTHKE.

Buner camocTosTenbHON paboThI:

*BBINIOJIHEHUE TEKYIIUX IOMAIIHUX 3aJaHuil (yNpakKHEHHs, MOATOTOBKA UYTEHHUS W aHAIU3
COJIep>KaHus TEKCTOB JIJIs AajbHEHIIero ooCcyAeHus Ha 3aHITUSIX U T.11.);

*[10/IF0OTOBKA IIPE3EHTALIUI;

*paboTa c TecTaMu U BOMIPOCAMHU JJIsi CAMOTIPOBEPKH;

*ouck M oOpaboTka uH(OpPMAMK C HMCHOJIB30BAaHHEM HWH(GOPMAITHOHHO-KOMIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH;

Pe3ynbratel caMoCTOATENbHON PabOThl KOHTPOIUPYIOTCS MpernoaBaTelieM M yYUTHIBAIOTCS
npu arrecTanuu (3a4der, Sk3ameH). KOHTponb mpoBOIUTCS B (OpME TECTUPOBAHUS, OIMPOCOB,
Mpe3eHTAIHH, TPOBEPKU MUCHbMEHHBIX PabOT U T.1.

74



NPUJIOXKEHMUE 2
AHTJIMACKUHA SA3BIK
Pa3znea 1 nynkr 1.2
INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING

The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques
from science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge,
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for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War |l, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science™ and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.
Paznen 2 mynkr 2.1

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

to secure the health, safety and welfare of people at work;

to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

to control the keeping and use of dangerous substances;

to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training so
that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Pa3nen 2 Ilynkr .2.3
CTPYKTYPA U BHEIIHUI BUJ 3AABJIEHUSA O ITIPUEME HA PABOTY
Application form
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Mna moco umobvl 3aa6umv 0 Cc80eM JHCeNAHUU YHACMBO8AMb 8 NPOZPAMME HAOOPA MOJOObIX
cneyuanucmos, HeobXooumo 3anoinums awkemy (application form), cocmasgnennyio xKomnawueri-
pabomooameinem.

Bce kpynHble KOMIIAaHUM, 0COOEHHO MEXIyHApOIHbIE, HAUMHAIOT OTKA3bIBAThCS OT MCIOJIH30BAHUS
KJIaCCUYeCKOro pesioMe. boisiee ynoOHBI B HCHOJNB30BAaHMM M TIPH TPOBEpKE crocod ordopa
KaHIMJATOB Ha BakaHcuio — application form, wmm aHkera, KOTOpas COJEPKHUT BOIPOCHI,
chopMyIIMpOBaHHBIC HA OCHOBE CTPYKTYPHUPOBAHHOTO UHTEPBBIO.

Application form - 3to ankera, KoTopasi, KaK MPaBUiI0, OOBEIUHSACT B ceOe pa3zeibl ¢ (PaKTUICCKOM
nHbopManmel 0 KaHIUAATe, a TaKKe BKIIOYAeT B ceOs pa3desbl, KOTOPbIE TIOMOTYT pabOTOaTeIto
MOHATH BAallM JIMYHBIE KAa4eCTBA W MOTHBALMIO K pabOTe B KOHKPETHOW KOMIITAHMH M O0JIacTH
JEATEITbHOCTH.

OcHoBHbIX oT1H4ui application form ot pe3lome nBa:

1. Application form 3agaer nns paGoTonaTens eIUHBIA CTaHAAPT MPEJICTABICHUS TaHHBIX, KOTOPBII
OH 3aTeM CMOXET 00pabaThIBaTh M HHTEPIIPETUPOBATH YIOOHBIM JIJIsl ce0st criocoOom. Pestome, XoTs u
UMEeT HEKyl OOIIyl0 CTaHAAPTHYIO CTPYKTypy, HO, TeM HE MEHee, JaeT BO3MOXKHOCTh JUIs
TBOPYECTBA.

2. Application form maeT kaHIUAaTAM BO3MOXHOCTB MPEJICTABUTH Ce0s1 paboToaaTeiro 0oJiee IMoJIHO U
rIyOOKO, 4eM B CTaHAapTHOM pe3tome. B application form ecth paszenbl 0 JUYHBIX KadecTBax M
MOTHBAllMM KaHumaTta. Kak mpaBwiio, 3TW pasfensl 00s3aTeNbHBI IS 3amojiHeHus. MIMeHHO 3Ta
ocob0eHHOCTh application form menaer ee Gosiee CIOKHOM IS 3aMOTHEHUSI M OJHOBPEMEHHO CO3/1aeT
TUTSL KQKJIOTO KaHJHIaTa OTIMYHBIN IIAHC MPOSBUTH ceOs C JTydIIel CTOPOHBI YK€ Ha TEPBOM dTare
oTbOopa.

CymecTByeT iBa 0OCHOBHBIX Buja application form:

Onexmponnas gpopma (on-line application form). 3anonnasercss Ha caiite Kommanun. OTBETHI
OIICHUBAIOTCSI ~ MEHE/DKEPOM 10  MepcoHamy. B HEKOTOphIX  KOMIAHUSAX  CYIIECTBYET
aBTOMAaTH3UPOBAHHAsI CHCTEMa IMPOBEPKU: KOMITBIOTEP OTCEMBAET KaHIMIATOB, HECOOTBETCTBYIOIIMX
TpeOOBAHMSM, H PACChUIACT MPUTIIAIICHUS Ha CIICAYIOIIUH 3Tall TeM, KTO YCIICITHO 3aMOTHIIT (GOPMY.
Ankema 6 newuamnom 6ude. Beimaercsi peCTaBUTEIIIMA KOMITAHUAN ISl 3allOJTHCHUST KaHIAMIATOM B
odrce KOMITAHUY WK JoMa. Takue aHKeThl 0OBIYHO IPOBEPSIOTCS MEHEKEPaMU TI0 TIEPCOHAITY.
Oco6ennocTu 3anojHenus on-line application form:

Ilpoyecc 3anoanenus on-line application form omauuaemcs om 00bIHOU OMNPABKU pe3toMe 8
xomnanuro. On-line application form uMeer 4eTKO 3aJaHHYIO TTOCJIEIOBATEILHOCTh OJJOKOB aHKETHI U
OTIENILHBIX BOIIPOCOB BHYTPH Hee. boibinas 4acTh BONMPOCOB 00s3aTenbHa ISl 3alofHEeHus: hopma
HE COXPAHMUTCS M He OyJIeT OTIpaBieHa pabOTOATENIO, €CJI Bl HE 3aII0JIHUTE BCE TI0JIsI, OTMEUCHHBIC
KakK 00s13aTesIbHbIE.

Hexomopule opmuvl opeanuzosanvl makum 00pazom, uymo 6vl Modceme Nnepemeujamvcs Mencoy
pazoenamu Hympu opmvl U 60NPOCAMU 8 PAMKAX pa30eid, He 3aKOHYMB 3aIlOJIHEHUS! OTIIEIbHBIX
BOIIPOCOB. DTO JenaeT padoTy Mo 3anojHeHHu0 (GOpMbI OYCHb YAOOHOHW sl KaHauaaTa. Bel Moxkere
BHECTH B (opMy HH(DOpMAIMIO, KOTOPasi JOCTYIIHA BaM B HACTOSIIMNA MOMEHT, a 3aTE€M BEPHYTHCS K
HE3aroJIHeHHBIM pasjeiiaM, 100aBuTh nHpopmanuto B HEX. [locie aToro coxpanuts application form
W OTIOpaBUTh ee¢ paboTomarento. B Takux ciaydasx B ¢GopMe TNPEAyCMOTPEHBI (QYHKIHH
MPOMEXKYTOYHOTO COXpaHEHHsT MHPOpManuu 0e3 OTHpaBKu (GOpMbI pabOTOAATENI0 M COXpPAHCHUS
¢uHampHOrO BapuaHTa ¢ OTHpaBkod (opMel B kommanuio. Hampumep, mnono6Hbe (HOpPMBI
HE00X0AMMO 3aloJHATh Ui Y4acTHs B MpOrpamMMax JUis MOJIOJBIX CHEIHaIMCTOB OOJBIIMHCTBA
MHBECTULIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anoausisi Komopule, bl OOJINHCHbL UOMU NO 6CEM BONPOCAM BCeX
010K08 popmbl nOOpPAO, HE UMEST BOBMOKHOCTH TPOITYCTUTh KaKue-IMOO0 BONPOCH! WIIM BEPHYTHCS K
HUM MO3Ke. 3amoiHsAsd Takylo (GopMy, MOcTapalTech MPUIOTOBUTH 3apaHee BCIO MHGPOpPMALUI0 U
JOKYMEHTBI, KOTOpble MOTYT TIOHAJOOMTHCS [UIA 3alOJHEHWs: JUIIOMBl 00 0O0pa3oBaHMH,
CepTHU(UKATHI O c/laue IK3AMEHOB M0 HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U T.]1.

On-line application form umerom 6onee sxecmxue mpedboOSAHUS NO CPOKAM 3ANOJIHEHUS U OMNPABKU
@opmbl, ueM OOBIUHBIN MpOLIECC OTIPAaBKH pe3tome 1o e-mail. B ciaydae ¢ on-line application form B
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MOMEHT OKOHYaHHs CpOKa IpHeMa 3asBOK on-line cepBHC NPOCTO OTKIIOYACTCS M CTAHOBUTCA
HEJOCTYIHBIM. VICKIIIOUEHUS B TaKUX CIy4asiX HE J0IYCKAIOTCS.

Ecnu y komnanuu cywecmgyem Heckonbko npoepamm 0isi MOJIOObIX CReYUaIucmos, u jsl y4acTus B
KaX/I0i mporpamMmme HeoOXOAMMO 3aroJIHUTh CTAaHAAPTHYIO (GopMy, Kak MpaBHIO, B caMoil ¢opme
€CTb MECTO, TJie BBl JIOJDKHBI OTMETUTh, B KaKOW NpOrpaMMe BBl XOTHUTE y4acTBOBaTh. B Takmx
ciydasix Oy/pTe BHUMATEIbHBI C BHIOOPOM INPOrpamMM, B KOTOPHIX BBl XOTUTE MPUHUMATH Y4acTHE.
Ilepen Tem, Kak BeIOpaTh, BBIACHUTE MpaBHiia U TpeOOBaHUS K ydyacTHHKaM. Hanpumep, B HEKOTOPBIX
CllydasiX BbI MOXKETE YJ4acTBOBAThb B OTOOpE TOJBKO JUIS OJHOW MPOTPaMMBI B TEYEHHUE ToJla M, €CIU
BbI 3anotHKTE application form myist 0HOM MpoOrpaMMBbl, TO TOYHO HE CMOKETe OOJIbIIIE TPETEHI0BATh
Ha japyrue. Taxke Kakue-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE MOJXOAMTH BaM MO (HOPMAIIbHBIM KPUTECPHSIM.
Hanpumep, rosisl BBITycKa, CPOKH MIPOTPAMMBI, CIIEHUAIN3ALUS TIPOTPAMMBIL.

Ilpu 3anonnenuu application form mexcOyYHAPOOHBIX KOMNAHUL 6AM HEOOXOOUMO VHUUMbIBAMb
KyIbmypHele pasauyus. BionHe BO3MOXHO, YTO KOMIAHUS UMEET €IUHYI0 (opMy perucTpauuu Jyis
BCEX CTpaH, I[OATOMY BOIpockl B pazaene «OOpa3oBaHHE» MOTYT HMMETb CTPYKTypy, HeE
COOTBETCTBYIOIYIO POCCHICKUM CTaHJIapTaM CPEIHEro M BBICIIEro 0Opa3oBaHMs, U BaM MpUIETCA
MoJyMaTh HaJa TeM, KaK OTBETUTh HA JTH BOMPOCHI, YTOOBI OTpPa3uTh CBOM y4eOHBINH ombIT. Ecim
Bonpockl application form HENOHSTHBI JUIsl Bac, U Bbl HE YBEPEHbl B TOM, KaKyl HH(pOpPMaIUIO
O’KHJAeT MOJY4YUTh paboTojaTrenb B OTBET Ha HUX, HE OOWTECh 3a7aTh YTOUYHSIOLUIME BOMPOCHL. ITO
MOXKHO C/ieJIaTh, OTHPAaBUB BOIIPOCHI HA ajjpec MoAAepk KU cepBrca on-line application form, koTopsrit
00BIYHO yKa3bIBaeTCs B hopme.

Kakmue 3HaHus, kauecTBa, yMEHUs X0TeJ M ObI BUeTh padoroaarenu B Application Form?

1. AkanemMuueckue 3HaHUs (HATMYUE TUTUIOMA, CEpTU(DHUKATOB U T.11.).

2. AHamuTHyeckne crnocoOHocTH (OBICTpOE W TOYHOE 3allOMHHAHHWE HWH(POPMAIUH, CIHOCOOHOCTH
BBIOpATh U3 UMEIOIIMXCS BApUAHTOB HanboJiee NOIXOASAIMIUN U T.11.).

3. Kputnaeckoe MpinieHHE (CIIOCOOHOCTh MTPOBOIUTH TIIYOOKHH aHAIN3 TTPOOJIEMBI).

4. CucteMHOE MBIIUICHHE (CTIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO TMOJOWTH K PEIICHUIO MPOOJIEMBI, YIUTHIBAS
MHOECTBO (haKTOPOB).

5. Boicokass MOTHBAIMs K JOCTHXKEHHUIO 11efd (TOTOBHOCTh M JKE€JIaHUE JOCTUTaTh ycrexa B paboTe,
CTPEMJICHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTD 3a pe3yabTaT (CIOCOOHOCTh TOBECTH HAYaTOE JIEJI0 0 KOHIIA, KOHTPOJIUPOBAThH
JOCTHKEHHE pe3ysbTaTa).

7. YMeHue paboTaTh B CKAThle CPOKH.

8. I'mbkocTh moBeAeHUS (CIIOCOOHOCTH JIETKO aAaNTUPOBATHCS K CUTYAIH).

9. YMeHue MOTUBUPOBATH JIOACH U ONIPEAETATh BKJIA/ YYaCTHUKOB IPYIIIBI B paOOTY KOMaH/bI.

10. KommyHUKaTHBHBIE KauecTBa (OOMIUTEIHHOCTh, YMEHUE YCTAHABIUBATH KOHTAKTHI C JTIOAbMH).

11. Ymenue paboTaTh B KOMaH]IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvuvie oannvie - P.U1.0., adpec, KoHmaxmul.

Lleny - omoen, ma pabomy 6 KOMOPOM npemeHOyem KaHOuoam, 6aKAHCUs, HanpaeieHue
oeamenvHocmu  u  m.0. 3MeCh NPEANaraloT yka3aTh KOHKPETHYI) BaKaHCHIO/OTIEN WU
MIPOPAHKUPOBATh WX MO MPEANOYTUTETLHOCTU. OOBIYHO NAaHHBIA BOMPOC SBISAETCS 3aKPBITHIM, T.C.
COJICP’KUT BapHAHTHI OTBETA HA BBHIOOD.

Ipuyuner  6vibopa Oannozo Hanpasienus. [louemy 6wl xomume pabomams UMEHHO & 3SMOl
komnanuu? Pacckaxxute, Kak Bbl caeianud cBoi BeIOOp. OT Bac 0XHAAOT apryMEHTHPOBAHHBIX
OTBETOB, BBIABJISIIOIIMX MOTHBAIMIO. BakHO Moka3zaTh HE MPOCTO MOTHUBALIMIO K padoTe, a >KelaHue
paboTaTh IMEHHO B IaHHOI KOMITAHUU U OTpaciu!

Obpa3zosanue. B 3TOM paziene ykaxxuTe He TOJIbKO (pyHIaMeHTalbHOEe 00pa3oBaHue, HO U pa3IuyHbIe
KYpChI, TP€HUHTH U T.J. Takke MOXKHO yKa3aTh TE€MbI BBIIIOJHEHHBIX KYPCOBBIX U TUTIJIOMHBIX paboT,
Ha3BaHUE Kadeapbl, 10 KOTOPOH OHU 3allUINAINCh, €CIIH 3TO UMEET OTHOILIIEHHE K Oynyiieil padore.
Onvim pabomol. JlaHHBIA pa3fen BKIIOYACT cleAylomue rpadbl: MepHoja 3aHATOCTH (Mecsll, Ton),
Ha3BaHUE KOMIIAHWH, JOJKHOCTh, OCHOBHBIE 00S3aHHOCTH, Pe3ylbTaThl U JOCTHKEHU. JKenaTenbHo
UCIOJb30BaTh TEPMUHOJIOTHIO TOW cdepbl OesITeIbHOCTH KOMIIAHUH, B KOTOPYIO Bbl OTCHIJIaeTe
aHKeTy.
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Hasvixu u ymenus. YKaxuTe ypoBEHb BJIAJIEHUS HHOCTPAaHHBIMU s3bIKaMH, KomImbioTepoM. He cTout
3aBBIIIATh YPOBEHb WM YKa3bIBaTh TO, YETO BbI HE 3HAETE.

Bawu oocmuoicenus 6 orcuznu. MOXHO TIEPEUUCIIUTh HArpajbl, TPaMOTBl M TPU3bI, KOTOPHIC BEHI
nosyynni. [lokakuTe, 4TO BBl yMeeTe€ JOCTHraTh IIOCTABJICHHBIX Leled. YKaxure Hauboiee
HMHTEPECHBIE U 3HAUMMBbIE IOOEbl U YCIEXH.

IIpumepvl nposenenus eawiux Kauecms U HABLIKOE - OP2AHUIAMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHLIX U
m.0. Moxet ObITh 33J]aH, HaIpUMeEp, TaKoi Borpoc: «Pacckakure 0 CUTyalluu, KOTrJa BaM MPHIILIOCH
MPOSIBUTh HMHULMATUBY, YTOOBI JIOCTUIHYTh CBO€il wuenu». B oTBere mnocrapaiitech NpOsSBUTH
WHAUBUIYATbHOCTh. ONHIINTE CHUTYallMI0 TakUM 00pa3oM, 4TOoObI W3 HEe MOXKHO OBLIO CHEeNaTh
BBIBOJI O BAIlIMX JIUAECPCKUX Kau€CTBAX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocwr na onpedenenue eawe2o eudenus cumyayuu 6 cmpane (IKOHOMUYECKAS, HAYYHAS U UHbLE
cgpepoi). Tlokaxkure, 9TO BBl YMEETE JaTh XapaKTEPHUCTUKY SKOHOMHYECKOTO COCTOSHUS TOCY/AapCTBa,
YBUAETHh BO3MOKHOCTH TE€XHUYECKOTro mporpecca u T.4. [Ipumep takoro Bompoca: «Kak Bbl cuuraere,
KAKUE€ HMHTEPECHBIE OTKPBITHS MOTyT npou30oiTh B XXI Beke, U Kak OHM MOBIMSIOT Ha pa3BUTHE
SKOHOMMKH ?»

Hononnumenvnas ungopmayus, xomopylo vl xomeau 6wl y3Hamv o0 xromnanuu. Hampumep,
MTOMHTEPECYNTECh, KaKHe HalpaBJIeHUs! pa3BUTUs OU3HECA SBIISIOTCS SKOHOMUYECKU BBITOJHBIMU IS
KOMITaHUH.

Pexomenoayuu. OObIYHO MpeAnoaaraeTcs, YT0 UX MOTYT JaTh BAllld PYKOBOJIUTENU C MPEXHUX MECT
paboTsl. Eciu y Bac HEeT omnbITa, yKa)KuTe MpernogaBaTesaeil nin HaydHbIX PYKOBOUTENEH.

[TomHUTE, €cau Bbl XOTUTE MOBBICUTH CBOM IIAHCHI Ha MPOXOKJeHue otOopa mo application form u
ObITh MpPUIJIAIEHHBIMUA Ha CIEIYIOLIME 3Tanbl 0TOOpa, OTHECUTECh K 3allOJHEHHIO BCEX pa3/esioB
¢dopmbl cepbe3Ho. B oTBeTax Ha Bce BOIPOCHI cTapaiiTech JaBaTh Kak MOXKHO 0OoJjiee MOIpOOHYIO
nH(popmalroo, 0co0eHHO eciu GopMma MpeArnoaraeT Hajauuue pa3BepHyroro orseta. Koraa Ha atom
aTamne padoToaaTeNb moyrydaeT coTHH application form, oH BeIOMpaeT NEHCTBUTEIHLHO CaMBIX JIYUIIIAX
KaHJUJaTOB.

Pa3nen 3 nmynkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor
itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by
some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The wire
and the electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as long as
the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If
the circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is
broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be
complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit is
“closed” when an electric device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts of
the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is
considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current flow
is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.
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Pa3nen 3 myHkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor
of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The
electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons move
along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength along
the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the same
terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly called an
alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually reverses the
polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be negative for a
specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same terminal becomes
positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot be a battery. It must
consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EIl TIUCBMA 3ASIBJIEHUSA O IIPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)
John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com

September 1, 2018

George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

| am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested,

| enclose a completed job application, my certification, my resume and three references.



The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include:

e | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
o | strive continually for excellence.
o | provide exceptional contributions to customer service for all customers.
With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying new

technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my experience.

| can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this

employment opportunity.
Sincerely,
John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position
Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on Monster.com. |
have experience building large, consumer-focused health-based content sites. While much of my
experience has been in the business world, | understand the social value of this sector and

| am confident that my business experience will be an asset to your organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial voice
and style; editorial calendars; and the daily content programming and production

for various websites.

| have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them to provide
the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped physicians to use

their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.
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Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web

engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

| am confident working with development departments to implement design and functional

enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number

LinkedIn Profile URL (optional)

HEMEIKHWM SI3BIK

MOJIHBIA NMCbMEHHBINA NEPEBO/I

[TonHbIil MUCEMEHHBIN NIEPEBOJ] - OCHOBHAs (popMa TEXHHYECKOTO nepeBojia. Bes mpakTuuecku
MoJIe3Hasl HayyHO-TeXHHuYeckas MH(popManus, u3BJIeKaeMas U3 TeKcTa, oOpadarbiBaeTcsi B (opme
MIOJIHOTO MUCBMEHHOro mepeBojaa. PaboTa Hal MONHBIM MUCHMEHHBIM MEPEBOJIOM IpPeaycCMaTpUBAET
PSi 3TAmoB.

3anomHuTe!

1-#t sTan. 3HaKOMCTBO € OpUTHHAJIOM. BHUMaTENbHOE YTEHHE BCErO TEKCTa C UCIOJIb30BAHUEM,
0 Mepe HaJ0OHOCTH, pabOUNX UCTOYHUKOB MH(POPMAIMH: CIOBApPEH, CIPABOYHUKOB, CIICIIHAIIBHON
JUTEPATYPHI.

2-ii oran. BplgeneHue normyeckux 4vacted opuruHaia. [leneHue TekcTa Ha 3aKOHYEHHbBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KHU - MIPEIOKEHHUS, a03a1[bl, IEPUOIBI.

3-ii atan. YepHoBoii nepeBoJ TekcTa. [locnenoBarensHas paboTa Hal JOTHYECKU BbIEIEHHBIMU
4acTSAMH OpUTHHAJIA.

4-i1 sran. [loBTOpHOE (HEOTHOKpATHOE) YTEHHWE OpUTMHANA, CBEPKA €ro C BHIIOJHEHHBIM
MIEPEBOJIOM C LIEIbI0 KOHTPOJISL TPABUIILHOM Mepeiauu COACPKAHMSL.

5-ii stam. OKOHYATENBHOE pPENaKTHPOBAHHE IIEPEBOJIa C BHECEHHWEM IIOMPABOK. 6-i ATam.
[lepeBon 3aronoBka.

[Ipexxne YeM NOPUCTYNUTh K BBHINOJHEHUIO TMOJHOTO MHCHMEHHOTO TMEpPeBOJa, CIEayeT
03HAKOMHTHCS C IPUBEACHHBIMH HIDKE TTAMSITKaMHU.

[TamsaTkaNel

(1-# sTam)

[Ipexne, yem Ha4YaTh MepeBO, HEOOXOANUMO MOHATh, YTO BBIPAKEHO HA sI3bIKe opuruHana. s
3TOTO ClIeJlyeT BHUMATEIbHO, U MOKET OBITh HE OJIMH pa3, MPOUYUTATh Bech TeKcT. [loMHUTE, 3amMbIcen
aBTOpAa BBIPAXKEH C MOMOUIBIO BCETO TEKCTA.

[TamsiTka Ne2

(2-# aram)

Crnengyer NOMHHUTB, YTO BEJIIMUMHA OMpPEAENseMON ISl MEepeBOJAa YaCTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(aKkTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIIO)KHOCTH  COJIEp)KaHUs, BO3MOKHOCTEH MaMsTh
nepeBoYrKa. Takoi 4acThl0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEANIOKEeHUE, TPYyIa MpeaaokeHui, aod3ar, 11/2
ab3ara u T.11., HO 3Ta YacTh JOJKHA OBITH 00S13aTENFHO 3aKOHUYEHHOM M0 CMBICTY. UeM CclloKHEe TEKCT
- TeM MEHBIIIE TaKasi YaCTh, YEM JIyUllle MaMsITh IEPEBOTYNKA - TEM OHA OOJIBIIIE.

[TamsiTka Ne3
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(3-# oram)

[Tocne Toro, Kak cojep:kaHHWE BBIJACIEHHONW YacTHM TEKCTa MOHSATO M YCBOEHO, €r0 HYKHO
BBIPA3UTh MO-PYcCKU. [IpU MUCHbMEHHOM H3JI0KEHHWU BAKHO MOJIHOCTHIO OTBJICYLCS OT OpPUTHMHAIA,
T.K. HEJIb3s1 YATATh U yMaTh Ha OJIHOM SI3bIKE€ U OJJHOBPEMEHHO MUCATh, U AyMaTh HA JIPYTOM.

[TamsTra Ned

(4-1 sram)

[Tocne Toro, Kak MHUCBMEHHO H3JIOKEHO COJIEP)KAHHME BBIJICIEHHONW YacTH TEKCTa, HYXKHO
0o0paTHTBCS K OPUTHHANY JUIS CBepkH. lIpu mepeBojie MOCIEAYIONIMX YacTe TeKcTa HEeoOXO0JUMO
IIOCTOSIHHO CJIEUTh 3a CTWJIEM, T.€. 3a KauyeCTBOM, €IMHOOOpAa3MEM M JIOTUKON W3JI0KEHHUS.
Ennnoo0Opa3ue TepMHHOIOTHH JOJDKHO COONIOAThCS Ha MPOTSHKEHUH BCero TekcTa. Hampumep, ecim
B Hayaje TEKCTa 4acThb KOpIlyca KaKOIro-TO arperara Ha3BaHa ‘“‘THOM”, TO B JaJbHEHIIEM HEIb3s
Ha3pIBaTh ¢¢ ‘“‘ocHOBaHMeM”’, “mHuieM” U T.I. HeoOXoaMMO IIOCTOSHHO CIEIHTL 3a TEM, 4YTOOBI
MEXTy KaXI0U MOCIeAYIONIeH U peabIayIIei YacThio MepeBoga ObLIa JIOTUYECKast CBS3b.

[Tamsitka Ne5

(5-1 aram)

[ToMHUTE, OKOHYATENEHO OTPEAAKTUPOBATH MIEPEBOJI — 3HAYUT CTHIIMCTUUYECKH 00pabOTaTh €ro
B nenoMm. [Ipu pemakTupoBaHuu 1€1€cO00PAa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CIEAYIOIIMMH IpPaBUJIAMU: a)
€CJI OJTHY M Ty € MBICJIb MOXKHO BBIPa3UTh HECKOJIBKUMH CHIOCOO0aMU, TO MPEANOUYTEHUE OTAACTCS
0oJjiee KpaTKOMY CIocoOy; 0) eciau CJIOBO WHOCTPAHHOTO MPOMCXOXKICHHS MOXHO 0e3 ymiepba
3aMEHUTH CIIOBOM PYCCKOTO MPOMCXOXKICHUSI, TO TIEPEBOTINK 00s3aH ITO ClIENaTh; B) BCE TEPMUHBI U
Ha3BaHUS JIOJDKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[TamsiTka Ne6

(6-1 aram)

[lepeBon 3arosioBka JOHKEH OTpakaTh CYTh COJAEpKaHHS TEKCTa, CTaThM, MaTeHTa M T.I.
[ToaToMy 3arosI0BOK NEPEBOAUTCS B MOCIETHIO OYEPEh C YIETOM BCEX 0COOEHHOCTEN TEKCTa.

[Ipy  BBIIONIHEHMM TMOJHOTO IUCBMEHHOIO TIEpEBOJAa PEKOMEHIYETCS  HCIOJIb30BATh
CJIEIYIOLYI0 HHCTPYKIUIO:

[Ipexxne, yeM HayuHATH MEPEBOJI, MPOUMTANTE BECh TEKCT, a03all WM 3aKOHYEHHYIO 4YacTh
TEeKCTa; TOCTapalTech MOHATH 0O0IIee cojaep)kaHue Tekcra. [IpounTaiiTe TEKCT BTOpPOWM pa3 IO
OTAENBHBIM MPEIJIOKEHHUAM, IOIMNBITAUTECh MNOHATh CHUHTAKCHUECKHI CTPOM M CMBICI KaXJOTO
npeaioxkenus. [lepeBeaure TEKCT MO MPEIJIOKEHUSAM.

Ecnum cuHTakcuyeckuid CTpod mnpemioxkeHus Bam  HesceH, W Bbl He MNOHAIM CMBICT
NPEAJIOKEHUA, CHACNANTe TPaMMATUYECKHI aHaJIW3: ONpPENEIUTe BHJ IPEUIOKEHUS, HaWIuTe
MOJUIEeXKaIlee, CKa3yeMoe, BTOPOCTENEHHbIE YieHbl. Ecnu mnpemokeHue ClI0KHOIOAYNHEHHOE,
HalauTe IrI1aBHOE U NPUIATOYHOE MPeIoKEeHHs, onupasch Ha popmaiibHblie pu3Haku. OOpamaitech
K CJIOBApIO B TOM CiIydae, €ciii Bbl MCIOJIB30BaJIM BCE CPEACTBA PACKPHITUSA 3HAYEHUSI HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYasi JOTaJKy W rpammaTuyeckuid aHanus. [Ipu mepeBoje MOCIEnyromero mpeaioKeHus
HEO0OX0IMMO TIOCTOSTHHO YAEP)KUBAaTh B MAMATHU CMBICH MPEAbIAYIIET0, HHaUe TepSeTCs JTOoTuYecKast
CBS3b MEX/Y OTACIIbHBIMU MPEAIOKEHUSMHU.

N30beraiite nocinoBHoro mnepeBoia. llocrapaiitech mepenaTh MBICIb OpUTHHANA CPEICTBAMU
POAHOTO SI3bIKA, HE HAPYILIasi €0 CUHTAKCHYECKOT'O CTPOSL.

PE®EPATUBHBII NEPEBO/]

PedepatuBHbIii IepeBo - TOTHBIA MUCHMEHHBIN TIEPEBO/] 3apaHee 0TOOPAHHBIX YacTel TeKCTa,
oOpa3yrmux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Ipumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3N0KeHHE CYHTHOCTH Borpoca. PedepaTtuBHelii nepeBos B 5-
10 pa3 xopoue opuruHana. B mporecce paboTsl Haj pedepaTUBHBIM MEPEBOJOM OITyCKaeTCs BCS
n30biTouHast uHpopManus. [Ipu BemoaHeHHH pedepaTUBHOrO MEpeBOda COONIONANTE ClenyroIIne
JTanbl paboTHI:

[IpeaBapuTenbHO MO3HAKOMbTECH C oOpuruHaioM. IIpouwmtaiite Bech TekcT. IIpocmoTpute
TUTEpaTypy Mo mpodieme, 3aTPOHYTOM B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJIpaTHbIE CKOOKH
WCKITI0YaeMble 4acTu Tekcra. [IpounTtaiiTe ocTaBIIHMiics 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOXKHBIC
JUCIIPONOPIUU U HECBs3HOCTU. CrenaiTe MOJHBIM NMUCbMEHHBINA MEPEeBOJ] OPUTMHAIA, OCTABIIETOCs
3a ckoOkamu. Ob6patute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN MepeBo JODKEH MPEICTABISITh COO0M CBS3HBINM
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TEKCT, MOCTPOSHHBIH 110 TOMY K€ IJIaHy, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTAIMOHHBII MepeBO/

AHHOTAIIMOHHBIN TEPEBOJ - BHJl TEXHHYECKOTO MEPEBOJA, 3aKIIOYAIOUINICS B COCTaBICHUHU
aHHOTAllUY OPUTUHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

[Tpumevanue. AHHOTAIMS - KpaTKasi XapaKTePUCTUKA OPUTHHAJIA, H3JIaraolias ero

coJiepKaHue B BUJE MEPEUHs] OCHOBHBIX BOIMPOCOB W MHOTA AAIOUIasi KPUTUYECKYIO OICHKY.
O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TepeBoia 0OBIUHO cocTaBiisgeT He Oosiee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomauTe! BoIMONHSS aHHOTAIMOHHBIN TiepeBoA, Bbl coolmaere o TOM, YTO H3y4aerTcs,
OTIUCBIBAETCS, OOCYKIAeTCS U T. .

ObpaTtute BHUMaHUE!

IIpumepHasi cxemMa aHHOTALHOHHOI'0 NePEBO/Ia MOKeT OBbITH CJIeYIoIei:

1. ITocTanoBka npoOIeMBbl.

2. Mertonibl perieHus npooiIeMsl.

3. Boigenenue y3ia0BbIX ITYHKTOB.

4. PekoMeHIaIUN.

OCHOBHBIE KJIHIIE U MITAMIIBI, HCTIOJB3YEMBbIE TTPH aHHOTAIIHOHHOM TIEPEBO/IE:

®dpassel 1T aHHOTHUPOBAHHUSI

3aroJioBOK CTaTbH

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populdr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Nudopmanms 06 aBTOpe cTaThy, T/I€ U KOTJa CTaThs OblIa OMyOJUKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'maBHas nacs CTaTbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copneprxanue cratbu: (PaKThl, IMCHA, HUQPHIL.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTaTbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass
Der Artikel enthélt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit
dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfuhrlich / grindlich dargelegt.
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Der Artikel enthalt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.
(I)pa31,1 AJIsI aHHOTUPOBAaHUSA

3aroioBoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-
CTaThbu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.

Wudopmanus Der Autor des Artikles ist ...
00 aBTOpE CTaThH, IIe Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
M KoTza ctaths Oblna | Zeitung ...) verdffentlicht.
OnyOJIMKOBaHA. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
['maBHass wunes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTaThH. Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu

machen.
Conepxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaThU: (hakThl,
MMEHa, TU(PHIL. Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...
MHeHue 0 Daraus folgt ...
CTaThe Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthalt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthalt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

AHTJIMVMCKUH SI3BIK
3aroJiIoBOK The article is headlined...
CTaTbu The headline of the article is...

The title of the article(text) is

Pa3nen 1 mynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG
Innovation bedeutet ,,Neuerung® oder ,,Erneuerung. Man verwendet den Begriff , Innovation®,
wenn man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt,
die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.
Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
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kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen
befinden sich ausschlieRlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit
verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe (ibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen
Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf
Silizium basieren, gut fur die Haare, Fingerndgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja trages
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und
die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer
der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberflache aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wahrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verandert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
ubertragt mehr als 95 Prozent der Wellenlangen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstarkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paznen 2 mynkr 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen MalRe die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurmaRige Losungen angewiesen, die haufig
nur bei gemeinsamer Betrachtung bewaltigt werden kénnen. All zu oft wird heutzutage Technik und
damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen
von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu
gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fir die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird,
kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung berwunden werden.
Ingenieure mussen deshalb bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich
Verantwortbaren unterzuordnen. Malstdbe fir verantwortliches Handeln werden in Gesetzen,
Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und international bestimmt.
Die daraus resultierenden Festlegungen missen immer wieder neu hinterfragt und durch praktische
Erfahrungen derjenigen erganzt und verandert werden, die sich mit den Fragen des Arbeits- und
Immissionsschutzes beschéftigen. SchlieSlich missen wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt
werden, die die Einhaltung der Standards bei verstéarkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in
der Fachgruppe Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Mdglichkeit,
sein eigenes Tun und Handeln in einen groReren Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit
dazu beizutragen, dass ingenieurmaRiges Denken bei der Lésung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zugédnglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zunéchst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer
Standards der Europdischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen fiir
Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die
Praxis, Beschaftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Forderung der
Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschaftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — tberbetrieblich) sowie Gestaltung der Moéglichkeiten, die
das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschaftigung mit Technologien und deren praktischen
Umsetzung zur  Emissionsminderung, -  Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von
den dargestellten Aufgaben angesprochen fuhlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die Bewaltigung
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dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller Menschen.

Pa3nen 2 Ilynkr .2.3
CTPYKTYPA U BHEIIHUM BUJI 3ASIBJIEHUSI (AUFBAU UND AUBERES EINER
BEWERBUNG)

B 3asBnennn ciemyer cooOmaTh ciaeyloniie JaHHbIe U, )KeIaTebHO, B YKa3aHHOM IMOPSIIKE

1. Madopmanuio, OTKyJa BBl y3HAJIM O BAaKaHTHOM MeECTe: M3 OOBSIBICHHS, B PasrOBOPE C
KITMEHTOM, OT JIpyra WM U3 cooOIeHus cayXObl 3aHsTocTh (Anzeige, Gesprach mit einem Kunden,
Hinweis vom Arbeitsamt). Koneuno, MOXHO pacchllaTh CBOM 3asiBIICHHS 1 ""Ha aBOChH'".

2. Bamm npodeccroHanbHbIe HAaBBIKH, KOTOPBIE TO3BOJSAT BaM CIPABUTHCS C IpeiaraeMoi
paboroir. Ilpm sToM wucxoauTe U3 YyCIOBHHA mnpemtokeHus! Onummre cBoe 00pa3oBaHUE,
MpeANnoUTeHUs U MpodecCuoHaIbHbIN onbIT, Bamy JudHbie cBs3u! (Ihre Ausbildung, Thre Neigungen
und Erfahrungen, lhre personlichen Verhéltnisse). He pucyiitech, HO U He BHagaiiTe B JIOKHYIO
CKPOMHOCTB, HENIPUTA3aTEIILHOCTh POXKAAET HeoBepHe!

3. Bama neinennusist pabota (Ihre augenblickliche Téatigkeit).

4. Bamm TpeOoBaHHMS K YPOBHIO 3apiuiathl, (eciu 3TOro TpeOYIOT WM BBl CUUTAETe
HeoOxoqumbiM) (Ihre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es flr wichtig halten).

5. Cpoku, B KOTOpbIE BbI MOKETE MPHUCTYMHUTH K padote (den Termin, an dem Sie lhre Stellung
wechseln kdnnen).

6. [Ipuumna Bamero 3asBiaeHus o mpueMe Ha padoTy (den Grund Threr Bewerbung).

[lepen oKOHYATENBHBIM pEIICHHEM O BallleM IpueMe Ha paboTy, Kak MPaBHIIO, TMPOBOIUTCS
cobecenoBanne. Bel camMmu MOXeTe maTh corjlache Mociie TOTO, KaK y Bac CIOXKUTCS BICUYATIICHHE O
Bamieii HOBOWM paboTe W OymaymieM miede, a Baml HOBBIM HAYadbHUK B XOJ€ JIMYHOW Oecembl
MOTBITAETCS TMOHATH, BO3MOKHO JIM C BaMH cpaboTaThCsl M IOCTaTOYHA JIM Baiua MpodeccuoHaIbHas
MOATOTOBKA.

[Ipexxne Bcero MHOroe 3aBUCHUT OT TOTO, CyMeeTe JHM Bbl CO3JaTh OJAarompusiTHOE
WHIUBUAyaJIbHOE BIIEYATJICHUE CBOUM 3asiBlieHHeM-pe3ioMe. Ha 53To momkeH ObITh HaleleH
MOCJICTHUM ab3all Bamiero 3aspieHus, HeuTto Tuna: "Sicher werden Sie mich personlich kennenlernen
wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich mdchte gern meine schriftliche Bewerbung durch Gesprach
mit Ihnen unterstutzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf."”

Pazymeercs, mucbMo AODKHO OBITH HamucaHo Oe3 OmMOOK M momapok. Eciau Bbl B ueM-TO
COMHEBAeTeCh, OTJANTE OMBITHOMY YeNIOBEKY Ha MHpoBepky. He nemaiiTe moauucTOK M MOJUIOXKHTE
BHM3 JIMHOBAHHBIH JIMCT, €CIU MULIETE 3asBlIeHUEe OT pyku. Ecnu neyaTaere Ha MalIMHKE, TOCTABbTE
HOBYIO JICHTY U IOYUCTUTE MpUPT. TIIaTeNbHOCTh B TAKOM JIeJie OKYIUT ceOsl.

KenatenbHbIi ypoBeHb 3apiuiathl (Gehaltswiinsche)

[Ipexxne Bcero, MOMBITAWTECh pPEANbHO OLIEHUTH CBOM BO3MOXHOCTH U CTOUMOCTH
npeaiaraeMoro pabouero mecta. [Ipu 3ToM oki1aa, KOTOPBIN BbI OJIydaeTe B JaHHBIH MOMEHT, MOXKET
UTpaTh TOJBKO BTOpOCTENeHHOE 3HaueHue. OnHako B OOJBIIMHCTBE CIIydaeB Bac CHPOCAT 00 STOM.
Ecnu paznuna Mexxay npeagaraeéMbIM OKJIaJIoM U TpeOyeMbIM BaMH 3HAYUTENbHA, BbI JOJDKHBI TOYHO
000CHOBATh, MOYEMY BBl TpeOyeTe Takoil BBICOKMI OKJIaJ WM OTYEro A0 CHUX MOP BBI, MO BalleMy
MHEHUIO, TIONy4yalld Tak Maino. Eciu ke Bbl CHMKaeTe CBOM TpeOOBaHUs, OOBSICHHUTE, IOYEMY Tak
nocTymnaere: 3Ta paboTa /Ui Bac BakKHEE JEHETr; Bbl HaJleeTeCh HA HOBOM MecTe MpUOOpPEeCTH HOBBbIE
3HaHUS U MpodeccHOHATbHbIE HaBBIKH; 00Jiee KOPOTKask AOpPOra COKOHOMHUT Ballle BpeMsl U JCHbIU U
T.II.

Ecnu BBl penbsBUTE CHUKEHHBIE TPeOOBAaHMS K 3apIljiaTe, TO COCIYKUTE CBOEMY aBTOPUTETY
IoXyto ciyk0y. Bac Moryr 3amoio3puth, 4TO Bbl HEJOOIIEHHBaeTe TpeOOBaHUI HOBOTO pabodero
MecTa.

Pa3nen 3 myHkr 3.2

EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT
Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tdglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdrangten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
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Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmassig durch Plastgeschirr ergénzt,
das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese Entwicklung
vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten herkdmmlichen Werkstoffen.
Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus der Retorte einer sich seit 1868
entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus organischen, kohlenstoffhaltigen
Makromolekulen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet aus der flir alle diese Werkstoffe
charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die
plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem Kohle, Erddl und Erdgas. Ihre
Entwicklung begann in den dreil3iger Jahren des 20. Jahrhunderts. Die Weltproduktion der Plaste stieg
bis 1930 nur z6gernd. Danach bahnten Wissenschaftler den Weg fr die stirmische Entwicklung der
Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
Plastproduktion, 1963 uberschritt sie die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27
Millionen Tonnen und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen
betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten
bestehen werden. Das Sortiment der zur Verfligung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt.
Dominierend sind die vor 50 Jahren noch unbekannten Thermoplaste Polyéthilen, Polyvinilchlorid
(PVC) und Polystyrol. Plaste haben spezifische, von den herkdmmlichen Werkstoffen stark
abweichende Eigenschaften. Geringes Gewicht, hohe Korrosionsbestandigkeit, Wéarme- und
elektrisches Isolationsvermdgen und leichte Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den
beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste kénnen mit faserférmigen und textilen Mitteln verstarkt
werden. Zum Beispiel mit Glasfasern vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten
mechanischen Festigkeit der Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die
Festigkeit des Stahles, ist jedoch elastischer, korrosionsbestédndiger und nur ein Fiinftel so schwer wie
dieser. Die gegenwartig zur Verfligung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungenligende
Hitzebestandigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestatigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfligung stehen werden, die auBerordentliche
Festigkeit, Elastizitat und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebestandigkeit in sich vereinen.

Pa3nen 3 nynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als friiher. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des taglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Friher war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich und
raumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die
Technik selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
gigantisches Zerstérungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so grof3, dass es auf die Umwelt
und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommull). Wegen
der Technik kénnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht erleben. Da
kommt die Frage nach der Verantwortung flr kinftige Generationen. Dabei geht es nicht nur um die
Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des Ingenieurs enorm.

OBPA3EII 3ASIBJIEHUSA O TIPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENS)
Wir suchen fur baldigen Eintritt jungen Kaufmann fir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.
Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an
Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104
Telefon 83 57
Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979
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Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Fahigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei Ihnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie bereits
sicher. Die no6tigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
Farbengrol’handlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten. Einen
Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem Jahr
bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefllt, daB ich fur mein
Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerat man allzuleicht in ein
Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Mdglichkeiten gegeben, mich mit den
verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich "der Stellvertreter”, weil es
mir Spal} bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und Verantwortung zu tbernehmen. So habe
ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm
wieder Ubergab. Bitte schauen Sie sich daraufhin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschéftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten
gemacht; das bestatigt Ihnen das AbschluRzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine
Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Naturlich wurde ich mir erst
Ihr Vertrauen verdienen missen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr
beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll
Ihnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grdssere Verantwortung tbertragen
kdnnen, mochte ich 1200,- DM netto verdienen. Am 1. April kdnnte ich bei Ihnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstandnis dafurr, daf ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen méchte, und weil? von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, Ihnen Auskunft
Uber mich zu geben.

Gewil} werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich ware
Ihnen flr ein Gesprach dankbar, durch das ich mich genauer tber die angebotene Stellung informieren
kann. Ich méchte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde, die mich auf
Jahre hinaus ausfullen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

[Tucemo ¢ 3asBIEHWEM O MpHEME Ha pabOTy MOXKET OBITh JUIMHHBIM, HO HE YTOMHUTEIHHBIM.
BepHep ,HpOJ'IJ'IB nUIeT OYCHb 06CTO$ITCJ'IBHO, HO HACTOJIBKO HECIOCPCACTBCHHO, YTO IIMCBMO €TI0
HaBCpHAAKaA 6y,I[eT BHUMATCJIBHO IIPOYXUTAaHO OT Hadajla 4O KOHIIA. V Hero ToH YBEPCHHOI'O B 0666, a HE
CaMOYBCPCHHOI'O YCJIOBCKA.

KpOMe TOTr0, MPETCHACHT OPUCHTHUPYETCA HA TO, UTO OT HEI'O XOTAT Y3HATh. HOXO)KC, pE€Yb UACT
0 MAaJICHBKOM IMIpCAIPUATHH, KOTOpPOEC C€II€ HE OMINpPEACIUIO CBO TOYHYIO CICHHUAIN3AIUIO.
[IpeTeHaeHT MODKEH YMETh BBITIOJHATHP MHOXECTBO paboT. Kak pa3 »to mpuBiekaer BepHepa
Jlposuisi, ¥ OH TOBOPHUT 00 ATOM MPsIMO U 06€3 OOMHSAKOB.

HOCKOJ’ILKy B OOBSIBIECHUU (1)a6pI/IKI/I HACT P€Ub O MOJIOJOM KOMMCEPCAHTEC, IIPCTCHACHTY SCHO,
4TO PYKOBOIACTBO 00 HE KEeJIaeT IIATHUTh BBICOKHUU OKJIan, fj5 (300) HIICT COTPYAHHKA, KOTOpBIﬁ
JOJI’KCH €111€ OBJIaJA€BaTh cBOeH HpO(l)GCCPICfI u Hpopa60TaeT B DTOH JOJIKHOCTHU HACKOJIBKO BO3MOXXHO
JOJIBIIC. BepO}ITHO, noapa3dymeBacTtca MU TO, U ApPYroc. HpeTeHI[CHT OPpUCHTHUPYCTCS Ha 00e
BO3MOKkHOCTH. HO OH Takxke 3HAaCT, CKOJIBKO CTOHUT HO,Z[O6Ha}I pa60Ta K 3HACT, HA 4YTO OH CII0CO0€EH.
HOSTOMy OH W NBITACTCA IMPUATHU K L[BOI\/'ICTBGHHOMy coTrjalleHuro mo omiare: 950 MapoK Ha BpEMs
UCHBITATEIbHOTO cpoka U 1200 Mapok 4YMCTBIMH, €ciau OH Oynaer HpuHAT Ha paboty. [lomoOHbIi
paSYMHHﬁ noaxoa BbI3BIBACT JOBCpPUC. 9T0 Xopomiee peHICHUEC, IIOCKOJBbKY CTax pa6OTLI n
npennonaraeMHﬁ 00BeM pa6OTLI HECOIIOCTaBUMBI. O,Z[HaKO MNPETCHACHT HC Tpe6yeT B KaTeFOpI/I‘{HOI‘;I
dopme: "Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark verdienen."

HpeﬂnaraeMoe MECTO HaCTOJBKO MHOT'OI'paHHO, qTo OHO OTKPBIBACT MOJIOAOMY
I-ICCTOJ'IIO6I/IBOMy YCJIOBCKY XOpOIIYyHO HNEPCIICKTUBY. BepHep I[pOJ'IJ'IL B CBOCM 3asBJICHUU-PC3HOMC
MOKAa3bIBAET, YTO OH YECTOIIOOMB U CKIIOHEH K PYKOBOJSAIIEH paboTe.

IOJIHBI MUCbMEHHBIV TEPEBO/I
HOJIHLIﬁ HI/ICLMCHHBII71 HCpCBOI[ - OCHOBHasi (bOpMa TCXHHUYCCKOT'O HepeBona. BC}I HpaKTI/I‘leCKI/I

89



MOJIC3HAs] HAay4yHO-TeXHHWYECKas WH(pOpMaIus, W3BIeKaeMas U3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTcsi B (opMme
MIOJIHOTO MUCHBMEHHOTO TepeBoaa. PaboTa Hal MOJHBIM MUCHMEHHBIM MEPEBOJIOM IPETyCMaTPUBACT
P ATAMoB.

3anomHuTe!

1-ii sran. 3HaKOMCTBO ¢ OpUTMHAJIOM. BHHUMAaTENIbHOE YTEHHE BCErO TEKCTA C UCIOJIb30BAaHUEM,
o Mepe HaJoOHOCTH, pabOYMX MCTOYHUKOB MH(OPMAIMH: CIIOBAPEH, CIIPAaBOYHUKOB, CHEIIHATLHON
JUTEpaTyphl.

2-i1 oran. BplieneHue JOTMYECKUMX dYacTe opuruHana. JleneHue TekcTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICITIOBBIC OTPE3KH - TIPEUIOKECHHS, a03aI[bI, IEPUOIBI.

3-1i atan. YUepHoBoii mepeBo TekcTa. [locnenoBarensHas paboTa HaJl JIOTHYECKH BBICIICHHBIMH
4acTsIMU OPUTHUHATIA.

4-i1 sran. [loBTOpHOE (HEOJHOKpAaTHOE) YTEHHWE OpUIMHANA, CBEPKA €r0 C BHIIOJHEHHBIM
MEPEBOJIOM C LIETTbI0 KOHTPOJISI MPABHIIBHOMN TIEpEeayv COACPKAHUS.

5-i1 sran. OKOHYATENBbHOE PEJAKTUPOBAHMUE TIEPEBOJAa C BHECEHHWEM TMOIMpaBOK. 6-i JTam.
IIepeBon 3arosioBka.

[Ipexxae dYeM MNPUCTYNUTH K BBINOJHEHHUIO TIOJTHOTO THCBMEHHOTO TIEpPEeBOJA, CIEAyeT
03HAKOMHTHCS C MPUBEICHHBIMU HIDKE TTaMSTKaMHU.

ITamsTkaNel

(1-# sram)

[Ipexne, yem HavaTh MEPEBOJI, HEOOXOIUMO MOHAThH, YTO BBIPAXKEHO Ha sI3bIKE OopuruHana. s
ATOTO ClieAyeT BHUMATEILHO, M MOXKET ObITh HE OJIMH pa3, MPOUYNTaTh BeCh TeKCT. [loMHUTE, 3amMBbICcEl
aBTOpPa BRIPAXKEH C TIOMOIIHIO0 BCETO TEKCTA.

[TamsiTka Ne2

(2-1 aram)

Crnenyer NOMHUTb, YTO BEJIMYMHA OMpPENEISIEMON Ui MEepeBO/ia YaCTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(akTOpOB: CMBICIIOBOM  3aKOHYEHHOCTH, CIIO)KHOCTH  COJIEp>KaHUs, BO3MOXKHOCTEH mamsTu
nepeBoYMKa. Tako 4acThi0 TEKCTa MOXET OBITh IPEIJIOKEHHE, TPYyIIa NpeyIoKeHui, ao3ar, 11/2
ab3ara 1 T.I., HO 3Ta YacTh JOJKHA OBITH 00s13aTENIbHO 3aKOHUYEHHOM 10 cMbIcTy. YeM clio)kHee TeKCT
- TeM MEHBIIIE€ TaKas YacTh, YEM JIyUllle MaMsITh IEPEBOTYHNKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[TamsTka Ne3

(3-#t oram)

[locne Toro, kak cojep>KaHHE BBIJCICHHOW YacTU TEKCTa MOHATO M YCBOEHO, €ro HYKHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [Ipm MUCHMEHHOM H3JIOXKEHUH BA)KHO MOJIHOCTHIO OTBJIEYLCS OT OpPUTHHAA,
T.K. HEJIb35l YATATh U IyMaTh HA OJHOM SI3bIKE M OJJHOBPEMEHHO MUCaTh, U AyMaTh Ha IPYTOM.

[TamsTka Ned

(4-i1 sTam)

[Tocne Toro, kak MUCHMEHHO H3JIOKEHO COJIEpKAHUE BBIJCICHHON YacTH TEKCTa, HYKHO
oOpaTuThbCcsl K OpUTHHANY Juid cBepku. llpu mepeBojie MOCHEAYIOMIMX YacTei TeKcTa HeoOXOJUMO
MOCTOSIHHO CIEAWTHh 3a CTUJEeM, T.e. 3a KadeCTBOM, €AWHOOOpa3MeM M JIOTUKON H3JI0KEHHUS.
EnunooOpa3ue TepMUHOIOTHH JIOJKHO COOMIOIAThCS Ha MPOTSHKEHUU Beero Tekcra. Hampumep, eciu
B Hauaje TEeKCTa 4acTh KOpIlyca KaKOro-TO arperata Ha3BaHa ‘“THOM”, TO B JajibHEHIIEM HENb3s
Ha3pIBaTh ee¢ “ocHOBaHMeM’, “mHuIeM” M T.. HeoOXoOMMO ITOCTOSHHO CJIEIMTL 3a TEM, 4YTOOBI
MeXAY K0 MOCIeAYIOIIel U MpeablayIeil 4acThIo epeBo/ia Oblia JOTHYecKast CBSI3b.

[TamsTka Ne5

(5-ii atam)

[ToMHUTE, OKOHYATENIBHO OTPEIAKTUPOBATH MEPEBOJ — 3HAYUT CTUIIMCTUYECKH 00paboTaTh ero
B nenom. [Ipu pemakTupoBaHUU 1€1€CO00PAa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CIEAYIOIIMMH TPaBUIAMU: a)
€CIIM OJIHY M Ty K€ MBICIIb MOKHO BBIPA3UTh HECKOJIBKHUMH CIIOCOOaMH, TO MPEANOYTCHHE OTAAETCS
Oonee kpaTkomy crmocoOy; 0) eciau CIOBO MHOCTPAHHOTO IPOMCXOXKISHUS MOXHO 0Oe3 yiepOa
3aMEHUTH CIIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOXKICHHS, TO MIEPEBOTINK 00s13aH ITO CAENaTh; B) BCE TEPMUHBI U
HAa3BaHMS TOJDKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[TamsTra Ne6

(6-i1 Tam)
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IlepeBon 3arosioBka JOJDKEH OTpakaTh CYTh COJAEpXKaHMS TEKCTa, CTaThbM, NATEHTa M T.II.
[ToaTOMy 3arosi0BOK EPEBOJUTCS B TIOCIETHIOO OUEPEIb C YIETOM BCEX 0COOEHHOCTEN TEKCTA.

[Ipy BBIOJIHEHUMM TOJHOIO NHUCBMEHHOIO IIE€PEBOJAa PEKOMEHAYETCS  HCII0JIb30BaTh
CJIEYIOILYI0 UHCTPYKIUIO:

[Ipexne, yeM HauMHATH MEPEBOJ, NMPOUYUTANUTE BECh TEKCT, ad3all WM 3aKOHUCHHYIO 4acTb
TEKCTa; IMOCTAapalTech MOHATH OOIIee cojaep)kaHue Tekcra. lIpounTaliTe TEKCT BTOPOM pa3 1o
OTJIENbHBIM MPEUIOKEHUSM, IOINbITANTECh MOHATH CHUHTAKCUYECKHH CTPOW M CMBICH KaXKJOro
npeioxenus. IlepeBenure TeKCT MO MPEAIOKEHUSIM.

Ecnun cuHTakcuyeckuid CTpod mpeuiokeHns Bam HesceH, U Bbl He NOHAIM CMBICT
NPEVIOKEHNUs, CleNaiiTe TIpaMMAaTUYECKUN aHajau3: ONpPENENIUTE BHJl NPEUIOKEHUs, HalauTe
MojJIexalllee, CKa3yeMoe, BTOPOCTENIEHHbIE YJeHbl. Eciu mnpemyiokeHue Cl0KHONOJYUHEHHOE,
HalIuTe TIaBHOE U MPUIATOYHOE MIPEIOKEHUS, ONUpasch Ha opMalibHbIe Tpu3Haku. OOpamiaiTech
K CJIOBapio B TOM cjydae, €cii Bbl HCIIOIb30Bau BCE CPEJCTBA PACKPBHITHS 3HAUEHUS HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYAsl JIOTAJIKy U IpaMMaTHdeckuil aHanu3. [Ipu mepeBoje MOCHEAyIOIMIEro MpeayiosKeHUs
HE0OX0IMMO TIOCTOSIHHO YAEP)KUBaTh B MaMSTH CMBICH MPEAbIAYIIEro, HHaUYe TepsAeTcs JOruuecKas
CBSI3b MEXK/Y OT/EIbHBIMU IPEIOKEHUSIMHU.

N30eraiire nocnoBHoro neperofa. llocrapaiitech mepenaTb MBICIb OpPUTHMHANIA CPEICTBAMU
POJIHOTO $I3bIKa, HE HapyIllasi €r0 CHHTAKCUYECKOTO CTPOSL.

Pe¢gepaTuBHbIil nepeBoa

PedepatuBHbIii IepeBo - NOTHBIA MUCHbMEHHBII NIEPEBO/]] 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTell TeKcTa,
o0Opasyromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Ipumeuanue. Pedepar - kpaTkoe n3nokeHNe CyIHOCTH Bompoca. PedepaTuBHbIN TTepeBoa B S-
10 pa3 xopoue opuruHana. B mpouecce paGoTsl HaJ peepaTUBHBIM MEPEBOJOM OITyCKaeTcs BCS
n30bITouHast nHpopmanus. [lpu BeIMONHEHHH peepaTUBHOTO MEPEBOJA COONIOMIANTE CIEIYIONINe
ATanbl paboTHI:

[IpenBapuTenbHO MNO3HAKOMBTECH C OpuruHaiom. IIpouuraiite Bech TekcT. IIpocmoTpute
JUTEepaTypy Mo npodiaeme, 3aTPOHYTOM B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJpaTHbIE CKOOKH
HCKIIIOYaeMble 4acTH TeKcTa. [IpounTaiiTe ocTaBmIniics 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTPaHHUTE BO3MOKHBIC
JUCIIPONIOPIMU U HECBA3HOCTU. CHeNIaiTe MOJHBIA MUCbMEHHBIN MEPEBOI OPUTHMHAJIA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. OOparute BHUMaHue! PedepaTUBHBIN TIEPEeBO JOJDKEH MPEACTABISATH COOOM CBS3HBIN
TEKCT, HOCTPOECHHBIN 10 TOMY K€ IUIaHY, YTO U OPUTHHAIL

AHHOTAIMOHHBI MEPeBO

AHHOTallMOHHBIN EPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO IEPEBOJIA, 3aKIIOYAOIIUNUCSI B COCTABICHUHU
AHHOTAI[MU OPUTHHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[IpuMeuanue. AHHOTAIUSA - KpaTKasl XapaKTepUCTUKA OPUTMHANA, U3J1ararolast ero

COJIEpXKaHUE B BUJE MEPEUYHSI OCHOBHBIX BOIIPOCOB M MHOTJA JAKOIIAS KPUTHUECKYIO OLECHKY.
O06beM aHHOTALIMOHHOTO MepeBoIa 00BIYHO cocTaBisieT He Oosiee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BpimonHss aHHOTAMOHHBIN TepeBoA, Bbl coolmiaete o0 TOM, YTO H3ydaercs,
OTHCBHIBAETCS, 00CYKIAaeTCsI U T. 1.

OO6parute BHUMaHue!

IIpuMepHasi cxeMa aHHOTAIIMOHHOIO IIEPEeBO/Ia MOKeT OBbITh CJIeyIolIeii:

1. [TocranoBKa pOGIIEMBI.

2. Metoapl pemieHus mpooieMsl.

3. Beigenenue y3ia0BbIX IIyHKTOB.

4. PexoMeH1alluN.

OCHOBHBIE KJIMILIE U IITAaMIIbl, UCIIOJIb3YEMbIE IIPU AaHHOTALIMOHHOM IIEPEBOJIE:

®pa3bl 11 aHHOTUPOBAHUS

3aroJIoBOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (populdr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.
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Wudopmanmst 00 aBTOpe CTaThy, T€ U KOTJa CTaThs ObLIa OIMyOIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch

verdffentlicht.

... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..

., in der Zeitung ..

)

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008

herausgegeben.

I'naBHag unesd cratbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Conepxanue craTbu: (GakThl, UMEHA, HU(PHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHuenue o crathe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthalt wertvolle Information tuber ...

dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfuhrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthalt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

Dpazvl 014 AHHOMUPOBAHUS

3aroJioBoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaThbu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
Nudopmanmst Der Autor des Artikles ist ...

00 ABTOpPC CTATbH, I'IC
N Korjga CTaTbia Obu1a

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

OMyOJTMKOBaHA. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHas unaes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

CTaThH. Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

ConepxaHue CTaTbu:
(haxThI, HMEHa,

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
Erstens ... Zweitens ... Drittens

und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit
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UQPEI Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTaThe Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information Uber ... und lasst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfuhrlich / grindlich dargelegt.

Der Artikel enthdlt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

®PAHIY3CKHUM S3BIK
IMosHbIH NMCbMEHHBbI epeBo

[TonHbIl MMCEMEHHBIN NIEPEBOJ] - OCHOBHAS (pOpMa TEXHUYECKOTO MepeBojia. Bes mpakTuuecku
MOJIe3HAsl HayyHO-TEXHHUYecKas MH(popMalus, U3BJIeKaeMas U3 TeKcTa, oOpadareiBaeTcsi B (Qopme
MIOJIHOTO NMUCBMEHHOI0 nepeBojaa. Pabora HaJl MOJHBIM MUCBMEHHBIM NEPEBOJIOM IPETyCMaTPUBAECT
P 3TamnoB.

3anomHure!

1-#t sTan. 3HaKOMCTBO € OpUTHHAJIOM. BHUMaTeNbHOE YTEHHE BCETro0 TEKCTa C UCIOJIb30BAHUEM,
0 Mepe HaJ0OHOCTH, pabOUYMX MCTOYHHUKOB MH(OpPMAIMU: CIIOBapei, CIIPaBOYHUKOB, CHEIHATIbHON
JUTEPATYPHI.

2-i1 oran. BpimeneHue JOTMYECKUX dYacTe opurnHana. JlemeHwe TeKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPEIIOKEHUS, a03a1[bl, IEPUOIBI.

3-i1 atan. YepHoBoii mepeBo1 TekcTa. [locnemoBarenbHas paboTa HaJl JIOTHYECKU BhIICIICHHBIMU
YacTSAMHU OPUTHHAJIA.

4-i1 oran. [loBTOpHOE (HEOJHOKpPATHOE) YTCHHE OPHTHMHAJNA, CBEPKA €ro C BBITOJHECHHBIM
IIEPEBOJIOM C LIEJIbIO KOHTPOJISI IPABWIIBHOM MTEPEAaYu COACPHKAHUS.

5-i1 sran. OKOHYATEIhbHOE PEJAKTHUPOBAHMUE TIEPEBOJa C BHECEHHWEM TMOINpaBOK. 6-i JTam.
[TepeBon 3arosioBka.

[Ipexnae dYem MNPUCTYNUTh K BBIIOJHEHHIO IIOJHOIO IMCBMEHHOIO II€peBOJa, CIENyeT
03HAKOMMUTHCS C IPUBEICHHBIMU HUKE MTaMITKaMHU.

[TamsTkaNel

(1-# sTam)

[Ipexxne, yem Ha4yaTh MepeBOd, HEOOXOAUMO MOHATh, YTO BBIPAXKEHO Ha sI3bIKe opuruHana. s
3TOTO ClIeyeT BHUMATEIbHO, U MOKET ObITh HE OJIUH Pa3, IpOUYUTaTh Bech TeKcT. [lomHHTE, 3aMbicen
aBTOpPA BBIPAXKEH C OMOUIBIO BCETO TEKCTA.

[TamsTka Ne2

(2-i1 sTam)

Crnenyer NOMHHUTB, YTO BEJIIMYMHA ONpPEAENsIeMON ISl MEpeBOJAa YaCTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(akTOpOB: CMBICIIOBOM  3aKOHYEHHOCTH, CIIOKHOCTH COJEpXaHHS, BO3MOXKHOCTEH MaMATH
nepeBoYrKa. Takol 4acThlO0 TEKCTa MOXKET OBbITh MpEeUIOKEeHHe, Tpylna npeanoxkenuid, adza, 11/2
ab3ara u T.I1., HO 3Ta YacTh JOJKHA OBITH 00s13aTENIFHO 3aKOHUYEHHOM 10 cMBICTY. UeM cllojkHEee TEKCT
- TeM MEHBIIIEe TaKas YacTbh, YEM JIyUllle aMsTh IepPeBOIYHMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[TamsTka Ne3

(3-ii atam)

Ilocne TOro, Kak COJEp)KaHUE BBIACICHHOW YacTH TEKCTAa IOHATO M YCBOEHO, €ro HYXHO
BBIPA3UTh MO-PYCcCKH. [IpM MUCBMEHHOM H3JI0KEHUHM Ba)KHO TOJIHOCTBIO OTBJIEYBCS OT OPUTHMHAJA,
T.K. HEJIB3S YATATh U {yMaTh HA OJTHOM SI3bIKE U OJJHOBPEMEHHO MHCATh, U 1yMaTh Ha JPYroM.

[TamsTka Ned

(4-i1 oTam)

Ilocne Toro, kak MUCBMEHHO H3JIOKEHO COJEPKAHUE BBIJEICHHON YacTH TEKCTa, HYKHO
o0paTuThCsl K OpUrHMHANy A cBepku. [Ipu mepeBoje Mociueayronux Jyactedl TekcTa HeoO0X0AUMO
MIOCTOSIHHO CJIEUTh 3a CTWJIEM, T.€. 3a KadeCTBOM, €AMHOOOpa3ueM U JIOTUKON M3JI0KEHHUS.
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Ennnoo06pa3ue TepMUHOJIOTHH JOJDKHO COOMIOAThCA Ha MPOTSDKEHUH BCero TekcTa. Hampumep, eciu
B Hayaje TEKCTa 4acThb KOpIlyca KaKOIro-TO arperara Ha3BaHa ‘“‘THOM”, TO B JAJbHEHIIEM HEIb3s
Ha3bIBaTh €¢ “‘OCHOBaHHMeM’, “muuiieM” U T.II. HeoOXOIUMO IMOCTOSHHO CIEOUTH 3a TEM, YTOOBI
MEX]Ty KaX/I0H MOCIeAYIOIIEeH 1 MpeIblIyllell YacThIo IepeBoia Oblia IOTHYECKasi CBS3b.

[TamsiTka Ne5

(5-1 sram)

[TomMHUTE, OKOHYATEIBHO OTPEIAKTUPOBATH MEPEBO — 3HAYUT CTHIMCTUYECKHA 00paboTaTh €ro
B uenoMm. [lpu penaktupoBaHuu 1€1€c000pa3sHO PYKOBOJCTBOBATHCS CIEAYIOLIMMU IpaBUJIaMU: a)
€CJIM OJIHY U Ty K€ MBIC/Ib MOKHO BBIPA3UTh HECKOJIbKMMHM CIIOCOOaMH, TO MPEANOYTEHUE OTIAETCS
0osnee KpaTkoMmy crocoOy; 0) eciau CIOBO WHOCTPAHHOTO IPOMCXOXKICHUS MOXHO 0Oe3 ymiepOa
3aMEHUTD CJIOBOM PYCCKOI'O MPOUCXOKIEHUS, TO IEPEBOIUMK 00sI3aH ATO C/ENaTh; B) BCE TEPMHUHBI U
Ha3BaHMsI JOJDKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[TamsiTra Ne6

(6-1i aram)

[lepeBon 3arosnoBka JOHKEH OTpakaTh CYTh COJEpKaHHUS TEKCTa, CTaThbM, MaTeHTa M T.I.
[ToaToMy 3arosi0BOK EpEeBOAUTCS B MOCIIEIHIOI OYEPEh C YIETOM BCEX 0COOEHHOCTEHN TEKCTA.

[Ipy BBIMOJIHEHMHM TOJHOTO MHUCBMEHHOIO IMEpPeBOJla PEKOMEHIYETCs HCIOJIb30BaTh
CJIEYIOILYI0 HHCTPYKIUIO:

[Ipexxne, yeM HayuHATH MEPEBOJI, NMPOUUTANTE BECh TEKCT, a03all WM 3aKOHYEHHYIO 4YacTh
TEKCTa; IMOCTapalTech MOHATH OOIIee cojepkaHue TekcTa. [IpounrtaiiTe TEKCT BTOpPOW pa3 1o
OTJIENbHBIM TPEUIOKEHUSM, TMOMbITATECh MOHATH CHHTAKCUYECKHH CTPOH M CMBICH KaXKIOro
npenioxenus. [lepeBeauTe TEKCT MO MPEAIOKEHUSIM.

Ecnm cuHTakcuyeckuii CTpod mnpeuioxkeHus Bam HesceH, W Bbl He TOHSUIM  CMBICI
MpeIIoKEHUs, CcleNaiTe TrpaMMaTUYeCKUl aHaiau3: ONpEeNeNuTe BUJ TMPEeNJOKEHUs, HalguTe
MOJUIeKaIlee, CKa3yeMoe, BTOPOCTENEHHbIE YieHbl. Ecnu mnpemnokeHue CI0KHOIOAYNHEHHOE,
HaluTe IrI1aBHOE U MPUIATOYHOE MPEI0KEHUs, onupasich Ha popmaiibHble npu3Haku. OOpamiaiitech
K CJIOBApIO B TOM CiIydae, eciii Bbl MCHOIB30BaIM BCE CPENCTBA PACKPHITUS 3HAYEHUS HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYas JOTaJKy M rpamMmaTHyecknid aHanu3. [Ipu mepeBone MOCIEnyroImero MmpeaoKeHus
HEO0OXO0IMMO TIOCTOSTHHO YAEP)KUBAaTh B MaMSTHU CMBICH MPEAbIAYIIEro, HHaUe TepseTcs Joruyeckas
CBSA3b MEXY OTACIIbHBIMU MTPEAIOKEHUSIMH.

N30beraiite nocnoBHoro mnepeBona. Ilocrapaiiteck nepenaTe MBICIb OpPUTHMHANA CPEACTBAMHU
POAHOTO SI3bIKA, HE HAPYILAsl €0 CUHTAKCHYECKOT'O CTPOSL.

PedepaTuBHblii nepeBo

PedepatuBHbIil IepeBo - MOHBIA MTUCHMEHHBIN MTEPEBO/] 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTe TEKCTa,
o0Opasyromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Ipumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3JI0KEHUE CYIITHOCTH BoIpoca. PedepaTuBHbIN niepeBoa B 5-
10 pa3 kopoue opuruHana. B mporecce paboTsl Haj pedepaTUBHBIM MEPEBOJOM OIyCKAaeTCs BCS
n30biToyHast uHpopManus. [Ipu BeimonHeHun pedepaTUBHOrO MepeBoAa COONIONANTE ClenyroIIne
3Tanbl paboThI:

[IpeaBapuTenbHO MO3HAKOMbTECH C oOpuruHaioM. lIpouwmTaiite Bech TekcT. IIpocmoTpute
JTUTEpaTypy Mo npodieme, 3aTPOHYTOM B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJIpaTHbIE CKOOKH
UCKJTI0YaeMble YacTu Tekcra. [Ipounrtaiite ocTaBiIniics 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOKHBIE
JUCTIPONIOPLMH U HECBA3HOCTH. CenaiTe MOJHBINA MHCHMEHHBIN MEPEBOJ OPUTMHANA, OCTABIIErOCs
3a ckoOkamu. OOpatute BHUMaHue! PedepatuBHblil IepeBoJ 10JKEH MPECTaBIATh COOON CBA3HBIN
TEKCT, NOCTPOECHHBIN [0 TOMY K€ IJIaHY, UTO U OPUTHHAIL

AHHOTAIlHOHHBIN MEPeBOJ

AHHOTALIMOHHBIA TEPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO INEPEBOJA, 3AKJIIOYAIOLIUICS B COCTaBICHHUH
AHHOTAI[MU OPUTHHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuanue. AHHOTAIUS - KpaTKask XapaKTepUCTUKA OpUTHMHANA, U3J1ararolas ero

COJZIep’KaHHE B BHJIE NEPEYHsS OCHOBHBIX BOIIPOCOB M MHOTJA JArOIlas KPUTHYECKYIO OLICHKY.
OObeM aHHOTAIMOHHOTO NIepeBoJIa 0OBIYHO cocTaBisieT He Oonee 500 meyaTHbIX 3HAKOB.

ITomuuTe! BbINONHSAS aHHOTALMOHHBIA mepeBoja, Bbl cooOiraere o TOM, 4YTO H3ydaercs,
OTHCBIBAETCS, 00CYXKIaeTCs U T. 1.
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Ob6parute BHUMaHuE!

IIpumepHasi cxeMa aHHOTALIMOHHOTI O NepeBO/Aa MOKeT ObITh CJIeAYIOIIei:
1. IloctanoBKa pOOIEMBI.

2. Metoibl perieHus: MpoOJIeMBI.

3. Bolgenenue y3ia0BbIX IIyHKTOB.

4. PexoMeH a1,

OCHOBHBIE KJIMILIE U IITAMIIbI, UCIIOJIb3YEMbIE IPU AaHHOTALIMOHHOM IEPEBO/IE:
®pa3bl i1 aHHOTUPOBAHUS

OcHoBHAas I/IH(l)OpMaHI/ISI, coJacpiKamaiaca B TCKCTC, BbIPAXKACTCA C IIOMOIIbIO, TAK HA3BIBACMBIX
¢bpaz-knuie, KOTOpbIe HYKHO YMETh HCIOJb30BAaTh INPH COCTABICHMM aHHOTauuu. Hamboiee
pacpoCTpaHeHHBIMU (Ppa3aMu-KITUIIIE SIBJISIOTCS CISAYIOIINE:

1. Introduction (BBenenue)
Le texte porte le titre - Texct HaspiBaeTcs - L'auteur du texte est ... - aBrop Tekcra ... - Le texte est tiré
de...- Tekct B3sT U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'agit de - B TekcTe peub HAET O ...

2. Ladémarche de l'auteur — xox paccyxaeHuii aBTopa
L'auteur aborde un probléme — aBrop 3aTparusaer mpo6iemy; L'auteur parle de qch — aBrop roBoput
o yeM-1n60; L'auteur décrit — aBTOp OnucChHIBaeT;

3. L'analyse d'une situation — aHanu3 cutyanuu
L'auteur étudie — aBrop m3ydaer; L'auteur examine — aBrop paccmarpuBaet; L'auteur explique les
Causes — aBTOp OOBSACHSAET MPUUYHHBI,

IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BeIgeCHHE KAKOWIHOO HEH, apryMeHTa
L'auteur note que — aBTop oT™MeUaeT, 4To ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOp yKa3bIBaeT, 4To ... ;
L'auteur souligne que — aBTop moaUepKHUBaET, 4uTo ... ; L'auteur met en valeur — aBTop BBIACIAET ... ;

4. La présentation d'une idée secondaire — uznoxeHre BTOPOCTEIICHHOM UK
L'auteur mentionne gch — aBrop ynomunaet; L'auteur signale qch — asrop coobimaer;
5. La prise de position ou de la défense d'une thése — ompenenenne CBOEro OTHOIICHHS
WJIK 3a1ura CBOEH TOYKH 3pC€HUA
Je pense, crois, estime que — s gymato, mosararo, cumnraro; L'auteur affirme que — aBTOp yrBEepKIacT;
L'auteur considére que — aBTop CUHMTaET;
6. L'approbation — omo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBTop corjaceH ¢ yeM-arb0, ¢ KeM-1r00; L'auteur se prononce pour qch —
ABTOD BbICKA3BIBACTCHA 34 ... ;
7. La concession — ycrymka

L'auteur admet — aBrop momyckaer; L'auteur reconnait, avoue — aBTop mpu3HaeT;
8. La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa WM OTKIIOHEHHE TOYKH 3PCHHS

L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBIABUIAET PE3KUE apryMEHTHI MPOTHUB
uneu; L'auteur démentit une affirmation — aBTop onpoBepraer yrBep:KJIeHUE;
X. La proposition d'une solution — npeanoxeHune pemcHus
L'auteur recommande — aBTop pekomeHayet; L'auteur propose — aBTop mpe/yiaraer.

Pa3nen 1 mynkr 1.2
Les technologies de pointe
Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous l'anglicisme high-
tech, sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée. Faiblement
employé avant les années 1970, l'usage de cette notion est partial et cette définition permet aujourd'hui
aux départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de la high-tech.
Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont
aujourd'hui :
[ l'aérospatiale ;
[ les biotechnologies ;
O les technologies de I'information ;
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O les nanotechnologies ;
(1 la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d'établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre l'ordinateur et
un «hot-spot», c'est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un réseau d'entreprise. Sa
portée est d’une centaine de métres. Les gares, les aéroports, les hotels et certains restaurants sont
équipés de hot-spots. Il peut soit s'agir d'un service gratuit, offert par 1’établissement, soit d'un service
soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé pour pouvoir établir la connexion. Dans
certains hotels, un code est délivré lors de la remise des clés de la chambre contre facturation, ou non,
des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)
Déja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumiére infrarouge
convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en vis-a-vis et proches :
moins d'un métre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit
et sont insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth

Il s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excede pas une dizaine de
metres. Sa vocation est de réaliser I'interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades. Il peut
s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un appareil
photo. Elle est également trés employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour «synchroniser»
leurs fichiers avec ceux du portable, ¢’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire
de contacts.

Pa3nen 1 nynkr 2.1
Sécurité et conditions de travail

Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé du salarieé peut, du fait ou a
I’occasion de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une indemnisation
particuliére. Il doit informer son employeur dans les 24 heures de I’accident de travail ou de trajet
(sauf impossibilité absolue, force majeure ou motif légitime). Ce dernier doit ensuite faire une
déclaration, sous 48 heures, a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer a la victime une
feuille d’accident qui lui permet d’étre dispensée de I’avance de ses frais médicaux (dans la limite
toutefois des tarifs de la Sécurité sociale2).

Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

Il s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a ’occasion du travail, a un salarié¢ ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.

Plusieurs critéres doivent étre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :

[J le caractére soudain de I’événement (€blouissement, coupure, chute...) ou I’apparition soudaine
d’une 1ésion (douleur lombaire a ’occasion d’une manutention), criteéres qui distinguent ’accident de
la maladie, laquelle apparait de facon lente et progressive ;

[ D’existence d’une lésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critére est apprécié
largement ; a méme été retenue |’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien
d’évaluation ;

(1 le caractere professionnel, c’est-a-dire la survenance de I’accident par le fait ou a 1’occasion du
travail. La victime doit étre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critére qui exclut
par exemple le candidat a une offre d’emploi) et 1’accident survient soit au cours de la réalisation de
son travail soit a ’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une mission effectuée
pour le compte de ’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en dehors du temps et du lieu
de travail mais pour des motifs liés a ’activité professionnelle).

Un accident de trajet ?

Considéré comme accident du travail, I’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours
normal aller-retour effectué par le salarié entre :
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(1 le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un caractere
de stabilité (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de séjour ou I’intéressé se rend de
fagon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

(1 le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).
Et une maladie professionnelle ?
Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans I’'un des tableaux de maladies
professionnelles.
A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est prise
en compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a ’ancienneté
dans I’entreprise.

Pa3nen 2 nynkr 2.3
CTpyKTypa ¥ BHEIIHUI BU/I 3asIBJICHUS
BBenenue
YBakaeMbli I-H ...
Monsieur,
Oguyuanvro, nonyuamenv-myxHcuuna, UMs Heu38ecmHo
YBakaeMasi TOCroxa...
Madame,
OguyuanvHo, nonyuamenv-sceHyuna, UM Heu38eCmHo
YBaxkaeMsble. ..
Madame, Monsieur,
OguyuanvHo, umsa noryuyames u nojl HeU38eCMHbl
YBaxkaeMmsble...
Madame, Monsieur,
Oguyuanvro, Ko20a NUCbMO AOPECOBAHO HECKOLKUM HE3HAKOMbBIM JH0OAM UU YeLl0M) OMOeny
YBaxkaeMmsble...
AuX principaux concernes,
Oguyuanvro, umsa noryuyamens/ii u noOl1 COBEPULEHHO HeU3BECNHbL
VBaxkaemblii -0 CMUAT
Monsieur Dupont,
Oguyuanvro, nonyuamens - Mys#cuuHd, UMs U38ECMHO
VBaxkaemas r-xka CMUAT
Madame Dupont,
O¢Ml4uaﬂbH0, nojgydyameilb- 3aAMYHCHAS HCEHUWUHA, UM U3BECMHO
YBaxaemas r-xa CmMuAr
Mademoiselle Dupont,
O¢Ml4uaﬂbH0, nojxydyameilb- He3AMYIHCHAA HCEHWUHA, UM U36ECMHO
YBaxaemas r-xa CmMuAr
Madame Dupont,
Od)ul/ﬂ/{aﬂbHO, nojaydyameilb-JiICeHWURAa, Ums U36€CmHo, ceMelnoe NoJIodCeHUe Heu38ecnHto
YBaxkaeMblil...
Monsieur Dupont,
Menee OQbZ/ll/ﬂ/lCl]leO npu Haaiuduu 0€e106b1X KOHMAKMOE C nojgyuameiem
MeHs 3auHTEpEeCcOBANIO Balle 0OBSBICHHUE B ..., @ UMEHHO JOJKHOCT...
Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publié I'annonce dans... le...
Cmanoapmuas ¢hopmyna nooauu 3asenenus 8 upmy, uve o0vsIeHUe 8bl YEUOeIU 8 cazeme UIU
JHcypHane

S nunry mo moBoAy Balmiero 0ObSBICHUS, Pa3MEIEHHOTO Ha...
Je vous écris en réponse a l'annonce parue sur...
Cmanoapmuas ¢opmyna, ucnoavsyemas npu nooaue 3aa61eHus 6 Qupmy, pasmewasuiyio ceoe
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00vsGIeHUe 8 UHMEPHeme

S mamen Baie OOsSIBICHUE B... ... yucia

Au sujet de I'offre d'emploi sur/dans...datée du...

Cmanoapmnas ¢hopmyna, ucnonvzyemas, umoovl 00viACHUMb, 20e 6bl Yyeuoeiu 00vsgleHue 0
npueme Ha pabomy

MeHs 04eHb 3aMHTEPECOBAIO Ballle OOBSIBICHHUE B ... O IPHEME Ha pabOTy OIBITHOTO...

Jai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup d'intérét.

Dopmyna, ucnonv3yemas npu nooave 3aA6NeHuUs 6 Qupmy, uve 00vAGIeHUe Gbl BUOEIU 8
JdHCypHAe unu cazeme

[Ipoury npuHsATH MEHA Ha pabOTy B... HA IOJDKHOCTb..., IIOCKOJIBKY...

Jai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas opmyna Hanucanus 3as61eHus o npueme Ha pabomy

[Ipoury npuHATE MEHS Ha JOJIKHOCTb...

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas ¢hopmyna Hanucanus 3as61eHusi 0 npueme Ha paoomy

B nactosiuiit MOMEHT 51 paboTaro B... B MOU 00SI3aHHOCTH BXOJIUT...

Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

Hcnonvsyemcss 0na  onucanus 6auie20 aKmyaibHo20 pooa O0esamenlbHOCmu U 8auiux
O0NHCHOCMHBIX 0053aAHHOCMEl

ApryMeHTanus

51 o4ueHb 3aMHTEpPECOBaH B MOJIYYCHUH 3TOI pabOTHI, MOCKOJBKY...

Je suis particulierement intéresse(e) par ce poste car...

Hcnonvsyemcs, umobsl 00bACHUMb, HOYEMY 8bl XOMUmMe NOLYYUmMs 9my pabomy

S xoten O6b1 paboTaTh B Balleil KOMIIAHUH, TOCKOJIBKY...

Jaimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

Hcnonvsyemcs, umobvl 00bACHUMb, NOYEMY 8bl XOMUMe NOLYYUmMb 29my pabomy

Mowu cuiibHBIE CTOPOHBI.. ..

Mes qualités principales sont...

Hcnonvsyemcs npu nepeuucieHuu 8auiux 0CHOBHbIX Ka4ecma

Mory cka3aTh, 4TO MOEH €AMHCTBEHHOMN CJIa00# CTOPOHON/ CIIa0bIMU CTOPOHAMH SIBJISIOTCAL... .
Ho s paboraro Hasr coO0M.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j'ai hate de pouvoir travailler sur ces domaines afin de
m'améliorer.

Hcnonvsyemcs, umodvl omkpulms 6auiu ciabvie CMmopoHbl, HO ¢ NOOMEKCMOM, YMO bl 20MOGbL
pabomamv HAO UCNPABTIEHUEM IMO20

S cuuTato ceOs MOAXOAAUIUM KaHAUIATOM Ha MO3UIIHUIO. .., TOCKOJIbKY...

Je suis particulierement apte a pourvoir ce poste parce que...

Hcnonvsyemces, umobvl apeymenmupogams, 4mo oeidaem 6ac XOpOUlUM KAHOUOAMOM HA MY
no3uuyuro.

XOTs y MEHsI HET OTIbITa PabOTHI B..., s OBLI...

Bien que je n'ai pas d'expérience en..., jai eu...

HUcnonvsyemcs, eciu y éac He 6vl10 wianca pabomams 6 noooOHOU cgepe, HO 8bl Xomume
noouepKHymy, umo obnadaeme Ka4eCmeamu, NPUOOPEeMeHHbIMU U3 OpYy2020 ONblMAd pabomul,
Komopble mocym OblMb noaesHwvl

Jlymato, Mou npodeccruoHaNbHbIE HABBIKM B OOJIACTH... OTIMYHO MOIXOIAT K TPEOOBAHUSAM,
BBIJIBUTAEMBIM BaIlI€ll KOMITAHUEH.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent trés adaptées aux exigences de votre
entreprise.

Hcnonvzyemcs, umobvl onucame, KaKukKue HABbIKU 0e1aiom 6ac XOpOoulum KAHOUOAMOM Ha
paboyee mecmo

3a Bpemst pabOThL... s yay4IInI/pa3Buil/mpuoOpen 3HaHus/yMEHHUSL. ..

Durant mon expérience en tant que..., j'ai développé mes connaissances en...

Hcnonvzyemcs, umobvl onucamev 6aul ONbIM 6 KOHKPEMHOU 001ACmuU U CHOCOOHOCMb U
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20MmMO6HOCMb K npuo6pemeHui0 HOBbIX HABbLIKOB

S cnenuanu3upyrocs Ha...

Mon domaine d'expertise est...

Hcnonvsyemcs, umobwl onucamov 8 Kakou 001acmu vl 1yduie 8ce2o pazoupaemecs

3a Bpemsi pabOTHI B ... 1 Pa3BHJI CBOU HABBIKM...

Pendant que je travaillais a... j'ai développé des compétences en...

chozzwyemc;z, uymobwl onucams 6aul ONbLIM 6 KOHerI’I’IHOI/Vl obnacmu u cnocobHocms u
20MmMOB6HOCMb K npuo6pemeHui0 HOBblX HABbLIKOB

BoicTphlit TemMn pabOThI HE CKa3bIBAETCSl HA KAUECTBE BBINOJHAEMBIX MHOH 3aJlaHUl, IOITOMY 5
MOT'Y COOTBETCTBOBATh BEICOKUM TPEOOBAHMSM paOOThI, HAPUMED, ...

Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C'est pourquoi je
pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en matiére de...

Ucnonvzyemcs, umobvl 00vsacHums, nouemy 6vl OblLlU Obl XOPOUIUM KAHOUOAMOM HA
Q0IHCHOCb 01A200apsi ONbIMY, NPUOOPEMEHHOMY 3a 8peMsi pabomvl 8 NPeoblOYWUX KOMNAHUSX

I[EDKG moa AaBJICHUEM 1 MOI'y COOCTBETCTBOBATH BBICOKHMM CTaHJapTaM

Méme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.

Ucnonvzyemcs, umobdvl noxazams, 4mo vl Modceme pabomams 8 mpebdosamenvHol padbouel
cpeoe

Jymaro, 3aHUMas 3Ty NOJDKHOCTB, s ObI C YJOBOJIbCTBHEM BBITIOJHSI CBOM OOS3aHHOCTH,
MMOCKOJIBKY 3Ta paboTa HaXOAUTCS B c(hepe MOUX JTMIHBIX HHTEPECOB

Je voudrais donc avoir l'opportunite de d'investir mes centres d'intéréts dans cet emploi.

cho;zbs'yemc,q, umoobwvl NOKA3AMb eawty TUYHYIO 3AUHMeEPEeCOBARHOCMb epa60me

31 kuBO 3aMHTCPECOBAH B ... U OLICHIO BO3MOKHOCTB/IIIAHC INPpUMCHUTL MOU 3HAHHA Ha 3TOU
pabore

J'ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances en...
en travaillant avec vous.

cho;zbs’yemc;z, umoobwvl NOKA3AMb eawty JTUYHYIO 3AUHMeEPEeCOBAHHOCMb 6pa60me

Kak BbI MOXeTe BHUIETh B TPWIOKECHHOM K THCBMY pE3IOME, MOW ONBIT pPabOThl H
CIICIUAJIBHOCTD COOTBETCTBBYIOT Tpe6OBaHI/I$IM Ha JOJI’KHOCTB

Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications correspondent
aux exigences de ce poste.

cho;zbayemc;z, uymobwvl COCIAMbCA HA pesrome u nokazamov, KaKk xopouo e6am nooxooum sma
paboma

Mos HacrodAmass JOJDKHOCTB... B... JaJla MHE IIIAaHC HOpa6OTaTI> oA BBICOKMM JOaBJICHUEM, B
KOMa”HJcC, rac OBLII0 BaKHO TECHO COTpyAHHUYATh C MOUMU KOJIJICTAMU, 4TOOBI BBIIOIHATE pa60Ty BO
BpeMs.

Mon emploi actuel en tant que... pour... m'a permis de pouvoir travailler sous pression, en
équipe, ou il est essentiel d'étre capable de travailler étroitement avec ses colléegues pour honorer les
délais.

Hcnonvzyemces, umodvl npounitocmpuposams, Kakue HABbIKU 6bl Npuobpenu Ha eauiell
ce2oO0HAUMHel pabome

B JOIIOJIHEHUE K MOUM 00SI3aHHOCTSIM ... S pas3BUII B ce0e Takye KauecTBa Kak...

En plus de mes responsabilités en tant que..., j'ai aussi développer des compétences en...

Hcnonvsyemces, umobvl npounniocmpuposams, Kakue HABbIKU 6bl NpUoOperu Ha eautell
ce2oonAmHel pa6ome. Ha6blKu, Komopble 603MOINCHO 00bIYHO 1He accoyuupyromcs ¢ HA36AHUEM
sauiell Q0IHCHOCU

YmMmenus

Moii pogHOM A3BIK..., sl TAKKE TOBOPIO II10...

Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...

Baw poonoti a3vix u opyaue a3viKku, Ha KOMOPLIX bl Oe2l0 pas2osapusaeme

S oTIM4HO BJIaACHO...

J'ai une excellente maitrise du...

HS’blKU, HeseiAuuecsa saulumu pO()Hblel, HO KOmMopbiMu 6bl c80000HO 6radeeme
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51 cBo0OOTHO TOBOPIO TIO...

J'al une connaissance pratique de...

A3bIKU, HeABIAIOWUECS BAUUUM POOHBIM, HO KOMOPLIMU 8bl CGOOOOHO 8ladeeme
S ©Mero ...-THJICTHHUH OIBIT PabOTEHI B...

Jiai travaillé pendant ... ans en tant que...

Baw onvim pabomul 6 konkpemuotul cghepe

S SIBISIFOCH TIPOABUHYTHIM IOJIE30BATEIIEM. ..

Je suis un utilisateur confirmé de...

Hasviku pabomoi ¢ komnvromepom

[onarato, s1 067121210 OTIAMYHBIM COYETAHHEM ... U ...

Je pense que je posséde un bon équilibre de... et de...

Hcnonwvzyemcs, umodvl nokazamo, HACKOIbKO COALIAHCUPOBAHDL BAULU HABBIKU
OTiMyHBIE KOMMYHUKATHBHBIC HABBIKA

Excellentes techniques de communication

CnocobHocmo denumvcs uHpopmayueri U 00bACHAMb YMO-MO AULUM KOLLE2aM
Jlornueckas apryMeHTanus

Capacité de déduction

CnocobHocmv noHuMams u 00wACHAMb ey OLICMPO U IPPeKMUBHO
Jlornueckoe MbIIIEHNE

Esprit de logique

CnocobHocms mouHo opmyauposams uoeu, 8 Xopouo nPoOYMaHHOU Manepe
AHanuTHYeCKUE CIIOCOOHOCTH

Esprit analytique

Cnocobnocmsb demanvHo oyeHusams eeuju

Bricokue TMYHOCTHBIE KauecTBa

Compétences relationnelles

Cnocobrocmo ynpaensams u d¢hhexmueHo oouamuvcs ¢ Koaneeamu
[TeperoBopueckue HaBbIKK

Compétences en négociation

Cnocobrocmo 2¢hhexmusHo 3axnrouams cOenKu ¢ opyeumu pupmamu
[Ipe3eHTaliOHHbIE HABBIKU

Capacités d'exposition

Cnocobrocmo 2¢hpexmusHo npezenmosams uoeu nepeod 00IbUWOL epYNnou aroet

3aKIIro4YeHue

S JACCTBUTCIIbHO XO4Yy IIOJIYYHUTDb pa60Ty B Ballel KOMIIaHHHA Ha MMo3nunuru, KOTOPYIO BbI
CMOXKCTC IIPCAJIOKUTD
Je suis trés motivé(e) par la perspective du poste aux taches variées que m'offrirait votre
compagnie.
chwzwyemc;z, ymooObl 8 3aKII0YEeHUU noemopumbv 0 ceoem JHcejlaHuu pa60marnb 6 KOMnaHuu

pl pacCMaTpuBar0 HOBBIC O6$I38.HHOCTI/I/HOBYIO JOJDKHOCTBh KaK BbI30B, KOTOpBIfI s XOTEN ObI
IIPpUHATD.
Jattends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles taches, que je percois comme un défi.
chwzwyemc;l, ymooObl 8 3aKII0YEeHUU noemopunib 0 ceoem sitcelanuu pa60mamb 6 KOMnaHuu

S ObI C YAOBOJILCTBUEM JIMYHO OGCYI[I/III C BaMHu HO,Z[pO6HOCTI/I JOJIZKHOCTHBIX o0s13aHHOCTEH

Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou discuter
du poste.

chwzwyemc;l 6 3AKJIIOYCHUU KAK HAMEK HA 603MOMNCHOCMb UHMEPBbIO
[TpukpenieHHbIM (aiijIoM 5 TaK)Ke BBICBIJIAI0 CBOE PE3IOME

Veuillez trouver mon CV ci-joint.

S cBOOOIEH. ..

Je suis disponible pour un entretien le...

Hcnonvsyemcs, umobsl ykazame 8pems, ko20a vl Oyoeme c80000Hbl 0151 UHMEPBHIO
Cnacubo 3a yneneHHOe Bamu BpeMs. S| HaJeHOCh Ha BO3MOXKHOCTH JIMYHOW OEcempl O TOM,
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[104YeMy UMEHHO 5 IIOAX0XKY Ha 3Ty JOJDKHOCTL. 1loxkaiylicta CBsSKUTECH CO MHOM TIO...

Merci pour votre temps et considération. Jattends avec impatience la possibilité de pouvoir
discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil correspond
particulierement & ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

chozzwyemc;l, ymoosl npedocmaeumb npednoqmumeﬂb%ze 071 8aC KOHMAKMHbIE OAHHblE U
nobnazodapums pabomooameins 3a NPOCMOMpP pe3rome

C yBaxeHUEM...

Veuillez agréer mes I'expression de mes salutations distinguées,

Oguyuanvro, ums adpecama Heu38eCmHoO

C yBaxeHHEM Balll...

Salutations distinguées,

0¢u1/‘tuaﬂbHO, WUPOKO UCNOb3YENICA, UM nojtydameiisi U36eCnHo

C yBaxeHHEM BaIlL...

Veuillez agréer I'expression de mes sentiments respectueux,

OduyuanvHo, peoko UCnONb3Yemcs, UMs NOJLYYameisi U38eCIMHO

Pazgen 3 nyHkr 3.2
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation
de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a 1’échelle du
nanometre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline.
En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que
I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais
officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires lies aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de
1 000 milliards de dollars américains des 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien slir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particuliérement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiére, électrons, etc.) interfere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénoméne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomenes au niveau hanomeétrique, par exemple:

— quantification de 1’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifiée.
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Ces phénomenes, ont été¢ constatés pour la premiere fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutét en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéeme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Pa3nen 3 myHkr 3.3

L'ingénieur résout des problémes de nature technique en s'appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu'il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosité,
créativité, goQt du travail en équipe sont les qualités demandées a I'ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:

Les fonctions directes: dans ces fonctions I’ingénieur assure la conception, la réalisation,
I’exploitation, la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systemes logiques ou de
services a dominante technique.

Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, I’ingénieur assure le conseil, le contrdle, ’expertise et/ou
I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systemes logiques ou services a
dominante technique qu’elles réalisent.

Les fonctions contribuant au progres des sciences et des techniques: dans ces fonctions, I’ingénieur
participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les nouvelles connaissances
acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement de nouveaux équipements,
produits ou services.

Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, I’ingénicur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs
fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant le
mieux a leur potentiel et aux besoins de la société.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses missions
pour la formation initiale, la formation continue et les enseignements de 1I’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essentieclles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines
voisins et la préservation de I’environnement.
la maitrise des systemes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
la maitrise des éléments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses fonctions, a
I’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les différents partenaires
professionnels,
la capacité de déceler les signes annonciateurs d’une dérive dans la poursuite des objectifs ou I’emploi
des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,
la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses critéres d’action a I’évolution du contexte
dans lequel il opere, et des préoccupations de la société.

OOpasen 3asiBJIeHUS 0 IpHeMe Ha padoTy

Anna IVANOVA

12 rue Lénine

420047 Kazan

Russie

Département LEA, Centre Censier



13, rue de Santeuil

75005 Paris

Kazan, le 12 février 2014

Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales (LAEI)
Sorbonne-Nouvelle Paris 3

Madame, Monsieur,

Je vous soumets ma candidature pour le Masterl LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par les
cultures et langues étrangéres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues étrangeres a
I’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Apres avoir obtenu un diplome de spécialiste
en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes connaissances en francais
dans le but de travailler dans une entreprise a I’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité¢ de faire un
stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie a Kazan (Russie). Durant mon stage, les
missions suivantes m’ont €té confiées : assistance administrative, édition de factures, gestion du
courrier et traduction de documents en russe et en anglais.

Mes motivations pour poursuivre mes études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle reposent sur
ma volonté de réaliser une carriere a I’international. Je considére que la formation proposée par votre
université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le programme du Master 1 —
entre autres, stratégie de 1’entreprise, gestion financiére et marketing international — enrichiront mes
connaissances universitaires tres recherchées dans le monde professionnel, en particulier dans le
commerce international.

Dans I’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur, I’expression de
mes salutations distinguées.
Anna IVANOVA

[puiaoxenne 3
AHIJIMHCKHH A3BIK
KonrtposbHnas padora Ne 4

MY WORKING PLACE

I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.



In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

o to secure the health, safety and welfare of people at work;

o to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

o to control the keeping and use of dangerous substances;

o to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will
be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Il. Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns CywecmeumensHole
Employer paboTomareib
building site CCTPOMTENIbHAS TUIOMIAIKa
carelessness HEOCTOPOIKHOCTh
chemicals XUMUKATBI
debris MyCOp
employee paboOTHHK
evacuation drill TPEHHUPOBKA I10 BAKYyaI[HH
fire extinguisher OTHETYIIUTEID
injury TpaBMa
lens 00BEKTHB
record 3aITUCh
safety 0€3011aCHOCTh
sign 3HaK
spark HCKpa
supplier IIOCTABIIHMK
varnish JaK
Verbs 21azoivl
to assemble cobuparp
to cope with CnpaBuThCs C
to enable BKITIOYHTH
to flip up [TepeBepHyTH
Adjectives npunazamespHole
harmful BPE/IHBII
long-sleeved C JUIMHHBIMU pyKaBaMH
loud T'POMKHH
precautionary MPEAYIPETUTENbHBIN
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I11. Remember the definitions of the word

13.  precautionary action taken in order to prevent something dangerous from
measure happening

14.  carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

15.  welfare the health, comfort and well-being of a person or group

16.  duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

17.  premises the buildings and land occupied by a business

18.  to cope with to deal effectively with a difficult situation

IV. Match the terms with their Russian equivalents

23. noise W. 3amuTa
24. protection X. HECYaCTHBIE CITydan
25. drowsiness Y. SJOBUTHIH
26. dust Z. PUCKH
27. accidents aa. COHJIMBOCTh
28. smoke bb. oukn 3amuTHEBIE
29. poisonous CC. MbLIb
30. fumes dd. mym
31. risks ee. vaj
32. burns ff. oxoru
33. goggles g9g. apIM
23. 24, 25. 26. 217. 28. 29. 30. 31. 32. 33.

V. Match the terms with their definitions

13. precautionary measure m. a responsibility or task that you have to
do as part of your job

14. carelessness n. to deal effectively with a difficult
situation

15. welfare 0. the buildings and land occupied by a
business

16. duty p. poor attention to an activity, which
results in harm or errors

17. premises q. action taken in order to prevent
something dangerous from happening

18. to cope with r. the health, comfort and well-being of a
person or group

13. 14, 15. 16. 17. 18.

VI. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush




MACHINERY

X Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
<> Never use machinery when you are in a room alone.
<> Use all the required in the place of work.
< Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
<> Do not talk to anybody who is operating a machine. IS important at all times.
X2 Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
X2 Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
<> Before starting work, wear protective clothing.
X2 Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends

0

<> or ashes into the rubbish bin .
The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
<> Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are
located and where the emergency
X Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.
X Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

X/
X4

L)

7/ 7/
LX IR X4

VII. Translate into Russian
13.  The average person finds it difficult to assess risks.
14. For this reason, work practices need to be regulated.
15. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.
16.  Without regulation some employees will take risks.
17. Health and safety is a part of employment (labor) law.
18. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

VIII. Translate into English.

1. YenoBek MOKET MOABEPraThCs CIeIyIOLUIMM OIIaCHOCTAM Ha paboueM MecTe.

2. Ocnenuienrie BOJIbTOBOM JYTrOM.

3. O>xor pacIuiaBIeHHbIM METAJIJIOM.

4. [TopaxkxeHue >MEKTPUYECKUM TOKOM B CIydae OTCYTCTBHUSI WJIM HEUCIPABHOCTH 3a3€MJICHUS
TpaHchopmaTopa.

S. Jlo Hayasia paboThl pabOUMii OTKEH:

6. Ha,Z[CTB CIICnoACKAYy U T 0JIOBHOU y60p, MPUTOTOBBTC 3AIUTHYIO MACKY, HIUTOK NUJIKX OYKH.
7. Y nanutk ¢ pabouero Mecra oCTOPOHHHUE U HEHYKHbIE JUIS paOOThI IPEIMETHI.
8. Y6C,Z[I/ITBC${, YyTO BOJIN3U MECTA pa6OTLI HCT JICTKOBOCINIAMCHAIOIMUXCA MaTCPHUAJIOB.

IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.



T/F RULES
29. Use machinery only when other people are in the workplace.
30. People mustn't talk in the workplace.
31. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
32. Wear safety boots before arriving in a workplace.
33. Always wear sunglasses when using a machine.
34. Damaged tools can be dangerous.
35. Report to the supervisor about damaged equipment.
36. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.
37. In case of fire shout to catch other people's attention.
38. Anyone can give first aid in case of an accident.

X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection

must be worn

AWARNING

A

HIGH VOLTAGE K

- FIRST AID

NO SMOKING
IN THIS AREA

STATION

Part 11
Test

Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.

a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.

a) need to be b) has c) needs to be d) needs
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3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be ¢) do not everd) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded

a) must

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR;
b) fire evacuation,

2. Safety hazards:
a)ignition source,
b) chemical spill,

3. Places in a warehouse:
a) aisle

b) shelves,

c) ramp,

d)gantry

4. Places on a motorway:
a)flyover,
b)U-turn,

5. Fire extinguishers:

c)likes d) should never

c) artificial respiration,
d) recovery

c)assembly point,
d)aisle blockage

c)underpass,
d) sliproad

position
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

11.

12.

13.

14.

15.

Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy
above him.

3 Locate the building immediately through this exit if the fire
alarm sounds.

4 Mark your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and
looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/ crossroads/ exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third
straight through the next

straight ahead.

. After this building, take the first

KonTpoabHnas pabdora Ne 5

. Then go straight ahead to the T -
. Next you will pass a large building on your

, and turn left. Go

on your right. Our department is
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Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write

an abstract to the text.

Plan
1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4. The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...

TEXT1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to
heavy checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One 747-
200 took about eight years to accumulate some 36,000 hours of flying time.
When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a D check.
The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition. A D
check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can putaplane out of
service for 15 to 30 days, or more. The total cost averages between $1 million
and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft is parked inside the hangar
- a huge complex of aircraft service areas, support shops, and warehouses - the
maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds are rolled into
position for access to otherwise unreachable areas of the plane. Seats, floors,
walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other equipment are opened or
removed from the aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially
gutted. Following step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal
cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and
engines may be replaced. Over time, in-flight vibrations, fuselage pressurization cycles
and the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the
aircraft. To address this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used
in the field of medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect
what the human eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine
exterior. Next, a long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the length of the
engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a pencil
eraser, is cranked into the tube to expose the X-ray film. The developed film
helps to reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or
replaced. During the D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for
laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed.
To kill jet-fuel bugs— fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is important
because the by-products of microbial growth can corrode the protective coatings
on the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be affected and
thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As aresult of normal wear, vibrations, and internal seal damage, fuel tanks
can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons
special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and takes tools,
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sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the wing, he
squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and
seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze of
walled compartments connected by small openings. Fuel tanks are no place
for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than 210,000 liters of fuel.
This fuel capacity makes it possible to fly extremely long routes nonstop, such
5 from San Francisco, California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000
kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-
in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument
to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may be as far 500
kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely cruise at
altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the oxygen content and
the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this problem solved? The
aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses it. This air is finally
supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the cabin falls below
safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments. The emergency
oxygen is supplied to the passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some airplanes, oxygen masks are
stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling
panels as well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized.

TEXT 2
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPER

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited
new Civic Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability,
exhilarating driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded
all expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC iI-VTEC  engine with similar output, but
reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a drive-
by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm (previously
200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC
indicator just to the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3
AUTOMOBILE
By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle designed
primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal- combustion
engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system employing
subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of component
parts that
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have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and foreign
competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the
total number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these
are in the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each year.
Approximately 500 different models have been offered annually to U.S. car buyers,
about half domestic and half foreign in origin. New designs have been brought into the market
more quickly in recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on
their proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments
that nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control systems, occupant safety, and environmental  emissions, and further work by
the industry is necessary to meet the needs of the 21st century.

\ehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high
resistance to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the
customers for products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems
in Europe and North America expect more  passenger comfort options, increased
engine performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the front
and  rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location
and size of the engine. The common practice of front-mounted engines exploits
the stability that is more readily achieved with this layout. The development of aluminum
engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate the engine
at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards to public safety. Vehicle
speed and weight provided an impact capacity for occupants and pedestrians that
produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries. During the 20th
century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle miles (in the
United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per 100,000,000
vehicle miles between 1966 and 1990). Because of the increased number of
vehicles on the road, however, total fatalities have declined only slightly (from
53,000 down to 47,000 in the same example period). Most fatal accidents occur on either
city streets or secondary roads. Federal expressway systems are relatively safer.
Driver training, vehicle maintenance, highway improvement, and law enforcement were
identified as key areaswith potential for improving safety, but the basic design of
the wvehicle itself and the addition of special safety features received increased
attention. Safety features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance
and occupant protection.

TEXT 4

STEEL
Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67Fe), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,
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chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a hardening
agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice from sliding past one
another. Varying the amount of alloying elements and form of their presence in the steel
(solute elements, precipitated phase) controls qualities such as the hardness,
ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with increased carbon content can be
made harder and stronger than iron, but is also more brittle. The maximum
solubility of carbon in iron (in austenite region) is 2.14% by weight, occurring
at 1149 °C; higher concentrations of carbon or lower temperatures will produce cementite.
Alloys with higher carbon content than this are known as cast iron because of
their lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a
very small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of
particles elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-
resistant than steel and welds more easily. It is common today to talk about 'the iron and
steel industry’ as if it were a single entity, but historically they were separate
products.

Though steel had been produced by various inefficient methods long
before the Renaissance, its use became more common after more efficient
production methods were devised in the 17th century. With the invention of the
Bessemer process in the mid-19th century, steel became a relatively inexpensive
mass-produced good. Further refinements in the process, such as basic oxygen steelmaking,
further lowered the cost of production while increasing the quality of the metal. Today, steel is
one of the most common materials in the world and is amajor component in
buildings, tools, automobiles, and appliances. Modern steel is generally identified by various
grades of steel defined by various standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth's crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide foundas the mineral hematite, and
FeS2—pyrite (fool's gold). Iron is extracted from ore by removing the oxygen by
combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This process, known as
smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts at just over
1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron alloyed with greater than
1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures could be reached with
ancient methods that have been used for at least 6000 years (since the Bronze
Age). Since the oxidation rate itself increases rapidly beyond 800 °C, it is
important that smelting take place in a low-oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid
iron dissolves carbon quite readily, so that smelting results in an alloy containing too much
carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to tailor the resulting
properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite more
chemically stable, chromium increases hardness and melting temperature and
vanadium also increases hardness while reducing the effects of metal fatigue.
Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%, respectively) are added to
stainless steel so that a hard oxide forms on the metal surface to inhibit
corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, so these commonly found elements must be
removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed to
remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once this
liquid is cast into ingots, it usually must be "worked" at high temperature to remove any cracks
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or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as plate,
sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often "cold
worked" to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
other. These can be streamlined by a deft control of the interaction between work
hardening and tempering.

TEXTS5
SAFETY PLAN

A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals,
supermarkets to workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the
preparation of a fire safety plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the
owner is responsible for training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important
part of the staff training associated with emergency evacuation procedures. Drills should be
carried out in all buildings at least once a year. The drill should be checked, recording the time
required to complete the evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill
a meeting should be held to evaluate the success of the drill and to solve any problems that may
have arisen. What to do in case of fire ...

» If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.

« Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.

* Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.

« If practicable, close all doors and windows to contain the fire.

* Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are

trained and it is safe to do so.

« Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.

« Save records if possible.

 Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage
areas , etc.

* Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees
and workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to
point out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety
purposes. For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents
of pipes and the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the
various types of hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a
potential hazard is communicated by the color yellow.

When employees are aware of the hazards around them and take the necessary
precautions, the possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:

« warning, to indicate definite or potential hazards;

» regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;

« information, to provide general information and directions.

Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

Appendix 1

HpI/I O6y‘{eHI/II/I YTCHUIO HEAOCTATOYHO YCBOUTH I/IH(I)OpMaI_[I/IIO OpurrvHalia B IICJIOM HIJIN
II0 4YacCTsiM, H606XOIII/IMO TAKIKC HAYYUTHCA BBIACIATH ITIABHOC COACPIKAHUEC, KpPATKO Cro
C(I)OpMyJ'II/IpOBaTB " NpCACTAaBUTH B JIOTUYECKOH IIOCIICAOBATCIBbHOCTH.

AnHoTHpOBaHue (OT jar. annotatio — 3ameuanue) u pedepuposanue (ot nar. refero —
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c000111at0) — 3TO croCco0bI 00PabOTKK MH(OPMAITUK M KOMITPECCUU TEKCTa. B X 0CHOBE Jexar
JIBA METOJIa MBIIUICHUS: aHAIU3 U CUHTE3. AHAIU3 HE0OXOJMM, YTOOBI BBIJCIUTH HAnOOJee
HEHHYI0 MH(OPMAIMIO, OTACIUTh BTOPOCTETICHHBIE CBEACHUS M JaHHBIC, M3BJICYh OCHOBHOE
cojiepkanue opuruHana. OJHOBPEMEHHO C aHAJIM30M TEKCTa CIEAYET OCYLIECTBIIATH IIPOLIECC
€ro CHHTE3a, T.€. COCAWHATH B JIOTHUECKOE IIeJI0O€ Ty OCHOBHYIO HH(POpPMAIHIO, KOTOpas
II0JIyYeHa B PE3Y/IbTaTe aHAIMTUYECKUX ornepanuil. Tak MpoucxoIuT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHUE
TeKCTa M CO3JACTCS BTOPHUYHBIM TEKCT, COAEP/KAIIMKA OCHOBHYIO CyThb II€PBUYHOU
uHpOpMaLIUH.

Kak anHoTamms, Takx u pedepar npu3BaHbl IEpPeAaTb OCHOBHOE COJIEp)KaHUE
nH(pOpMAINY, IMEIOLICHCS B YUTAEMOM TEKCTE, B MAKCUMAJIBHO 000OIIEHHOM U C)KaTOM BUJIE.
[Ipu aHHOTHpOBaHMM ¥  pedepUpOBaHUU  COOOLICHHE OCBOOOXHAETCSI OT  BCEro
BTOPOCTENEHHOI0, WJUIFOCTPATUBHOTO, JOINOJHUTEIBHOIO, COXpaHSEeTCs JHILIb cama CyTh
comepkanusa. OJIHAKO CyIIECTBYeT MPUHIMIMAIbHAS pa3HULA MEXJIy aHHOTauued Hu
pedepaTom.

AHHOTAIMA JUIIb NEPEUUCISIET T€ BOMPOCHI, KOTOPHIE OCBEIIEHbI B NEPBOMCTOYHHKE,
HE PaCKphIBasi UX COJIEPKaHUS.

Pedepar He TONBKO NepedHCIse€T BCE ATH BOIMPOCHl, HO U COOOIIAET CYIECTBEHHOE
cCoJlep’KaHHME KaXJ0ro M3 HuUX. TakuM oOpa3oM, aHHOTAlUsl [JaeT TOJIbKO o01iee
Ipe/icTaBiIeHe 00 HMCTOYHUKE U SIBISIETCA yKa3zaTeJleM IpH O0TOOpe MEepBOMCTOYHUKOB IS
YTeHUs] U JajbHeilell HaydyHOW paboThl, pedepar *e BO MHOTHX CIydasX MOXKET BIOJHE
3aMEHUTh CaM HCTOYHHMK, TaK Kak COOOIaeT CYIIECTBEHHOE COJIepKaHHue MarepHaa,
OCHOBHBI€ BBIBOJIBI.

[Ipomiecc anHOTHpOBaHUS U pedepUPOBAHUS TEKCTAa NMEPBUYHOTO JOKYMEHTa (KHHTH,
CTaTbH, MATEHTA U T.I.) B y4eOHBIX LENISIX ClIeyeT IPOBOAUTH B TPH dTana:

1-# 3Tam — 3TO YTEeHUE UCXOJHOTO TEKCTa U €ro aHaiu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LEeNbl0 JETalbHOTO TMOHMMAHHUSI OCHOBHOIO COJEpPXKAaHUS TEKCTa, OCMBICICHUS €ro
(dhakTraeckoit nHGopMaIKu (03HAKOMHUTEIHHOE U M3YYAOIIee YTCHHUE).

2-# 3Tamn — 370 oNepanyy C TEKCTOM MEPBOUCTOYHHUKA: TEKCT pa30MBaeTCs Ha OTAEIbHBIC
CMBICTIOBBIE ()parMeHThl C LIEJIbI0 H3BJICYEHUS OCHOBHOM M He0oOXoIuMou HHQOpMaluu
KaXKJIOTO U3 HUX.

3-i 3Tam — 3TO CBEpThIBaHHWE, COKpalleHue, o00OIeHue, KOMIIPECCUsl BbIICIECHHOM
OCHOBHOI1 (hakTosornyeckoit nHpopmanuu u oGopMieHre TekcTa pedepara B COOTBETCTBHH C
MIPUHATON MOJIeNbio pedepara.

CrpykTypa anHoTauuu u pedepara

W3noxxenue Marepuaia B aHHOTAIMK U pedepaTe JOIKHO MPOBOAUTHCS B CIEIyIOIIEM
MOPSLIIKE:

IIpenmernasi pyopuka. B 3ToM myHKTEe Ha3bIBaeTCs 00JIACTh WM pa3les 3HaHUS, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCS] aHHOTHUPYEMBIN WK peepupyeMblii HCTOUHUK.

Tema ucrounuka. OOBIYHO TeMa OMIpENENIACTCS HAUMEHOBAHMEM HUCTOYHHKA JIHOO
dbopmynupyercsi caMuM pedepeHTOM.

Bubauorpaguyeckoe onucaHue nepBOUCTOYHUKA. B 3TOI yacTu 3amuchiBaeTcsl Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE aBTOP, 3arjlaBHe€ KHUTM WM KypHajga, M3 KOTOPOrO B3SIT TEKCT,
U3/1aTENIbCTBO, MECTO M BPEMs M3JaHUSA. 3aTeM 3TH K€ JAaHHbIE NAIOTCA B IIEPEBOJE Ha
PYCCKUU A3BIK.

I'naBHasi MBICJIb AHHOTHPYEMOI'0 MaTepPHAJIA.

Cxarasi XapakTepuMCTHMKa MaTepuajia B BHJE INIaHA. 34ECh IOCIENOBATEIBHO
NEPEeUYNCISIOTCS BCE 3aTPOHYTble B HMCTOYHHMKE BOIPOCHI (IJIaBbl, pa3zeibl, naparpadsl,
a03arpl).

Kputnueckasi oneHka nepBOMCTOYHHMKA. DTa pyOpHMKa MOXET COJEpXKaTbcsi HE B
Ka)KJJOM aHHOTALIHUH.

OObeM aHHOTALMH 3aBUCUT OT 00beMa EPBOMCTOYHHUKA M OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
MYHKTOB IUIaHA MOTYT ObITb B HeM BblaeneHbl. [Ipu stom 6-8 mpemiokeHuil B yueOHOU
aHHOTAllUM,  XapaKTepU3yIOLIUEe MpPEeIMETHYI0O pyOpHKYy, TeMy HCTOYHHKA, €ro
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oubnuorpaduueckoe OMMCAHWE W TJIABHYH MBICIh, SIBISIOTCI €€ 00s3aTeIbHBIMU
KOMIIOHEHTAaMH, a CaM TEKCT aHHOTAIIUH HE JI0JDKEH MPEBbIIIAaTh, Kak rnpasuiio, 500 3HaKOB.

CTpykTypa pedepara B 3HAUUTEIBHON CTEIIEHN HAIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAIHH.
Pedepar coxpanser Bce myHKTbl aHHOTanmu. OfHAaKo aBTOp pedepaTa HE OrPAaHUYMBAETCS
MIPOCTHIM MEPEUYHUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B HCTOUYHUKE BOTIPOCOB, A U3JIAraeT ero cojep KaHue
(paxronornueckyro HH(GOPMAIHMIO) B TOCIEAOBATEILHOCTH TEPBOMCTOYHMKA IO TJIaBaM,
pa3nenam, maparpadam, abzamam, CONMPOBOKIas MX BBIBOJAMHU aBTOpa pedepupyeMoro
MCTOYHHMKA ¥ CBOMMH KOMMEHTapHsAMH. B pedepar BKItO4atoTcs, Kak IpaBuio, pparMeHTsI
U3 TEPBOMCTOYHHKA. JTO0 0000meHuss u (OPMYIMPOBKH U3 TEPBUYHOTO JOKYMEHTA,
KOTOpbIE B TOTOBOM BH/IE€ IIEPEHOCATCS B pedepar (HUTHPYIOTCS).

Takum o6pa3om, pedepat COIEPKUT CJIeAYIOIIHeE TOMOJHUTEIbHbIE MYHKThI:

Kpartkoe u3jio:xxenue coaepraHus.

BriBoabl aBTOpaA 10 pepepupyemMoMy MaTepHualy.

KommenTapuu pedepenra (He Bcera).

CocTaBneHHBI 1O JaHHOW CTPYKType pedepar CBHICTEIBCTBYET O TIIATEIEHOM
W3yYeHUH TEPBOMCTOYHMKA W MOXKET 3aMEHUTHh €ro MpH HM3yYeHWH ONHCAHHOW B HEM
npobseMbl. O0beM pedepaTa He n0pKeH npeBbimarh 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kpartkasi xapakTepucTHKa si3bIKa aHHOTalLUH, pedepara

AnHOTanus U pedepar NpeacTaBiIsSIOT cOOOM HOBBIM, CAMOCTOATEIbHBIA JTOKYMEHT U
UMEIOT CBOM CHEeHH(pHUYECKHE JIEKCUYECKHe U TPaMMaTHKO-CTHIMCTHYECKHE CpEeICTBa
n3noxeHnusa. OHM  JTOJDKHBI  OTJIMYATbCA TOYHOCTBIO, KPATKOCTBIO, SICHOCTBKO U
noctynHocThio. [lpeanoskeHus aHHoTanMM M pedepara CTPOSATCS B COOTBETCTBUU C HX
CTHJIEM, KOTOPBIM XapakTepus3yeTcsi OJAHO3HAYHBIM YMOTPEOJICHHEM TEPMHHOB, MPOCTHIX
3aKOHYEHHBIX MPEIIOKEHUH, UMEIOIUX MPAaBUIbHYIO0 I'pammaruyeckyro ¢opmy. Llupoko
UCIOJIb3YIOTCS HEOIpeACICHHO-INYHbIE IIPEIOKEHUS oe3 IO ITIEKAIIETO,
KOHIICHTPUPYIOIIME BHUMAaHME YMTAIOIIETO TOJBKO Ha (aKkTe, YCHIMBAs TEM CaMbIM
MH(GOPMALMOHHO-CIIPABOYHYIO 3HAUUMOCTh aHHOTALMU UM pedepaTa. HacTo BCTpedaroTcs
TaK)K€ aCCUBHBIE KOHCTPYKLUH.

IIpu cocTaBieHNM aHHOTALMU WK pedepaTa ynoTpeOIsFoTCs ONpeIelIeHHbIE peueBble
KJIUIIIE.

Kuue — 310 peueBoii crepeoTHIl, TOTOBbIH 000POT, UCHOJIb3yEeMbIH B KAUECTBE JIETKO
BOCIIPOMU3BOJMMOTO B OIPE/EIECHHBIX YCIOBUSAX U KOHTEKCcTax craHaapra. OHu 0o0jeryaror
IIpoIiecC KOMMYHUKAIIUH, SKOHOMSIT YCUJIUSI, MBICIUTEIIbHYIO SHEPTUIO U BpeMs pedepeHTa-
IIEPEBOTYMKA U €r0 agpecara.

Appendix 2
Dpaszvt 013 AHHOMUPOBAHUA
3aroJioBo The article is headlined...
K CTaTbH The headline of the article is...
The title of the article(text) is
Nudopma The author of the article is...
nus o6 aBTOpE The author’s name is ...
CTaTbH, TJE€ H The article is written by...
KOrja  CTaThd It was published in ... (on the Internet).
ObLIa It is published (distributed, issued) in...
OIyOJIMKOBaHa. It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013 / in
2014).
I'maBHas wunes The main idea of the article is...
CTaThH. The article is about...
The article is devoted to...
The article deals (is concerned) with. ..
The article touches upon the issue of...
The purpose of the article is to give the reader some information on...
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The aim (intention, reason,) of this article is to show...
The aim of the article is to provide the reader with some material on...

Conepxxanue
cTatbu: (PaKThI,
UMeEHa, [HQPHI.

The author starts by telling (the reader) that...

The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investi

Some parts of the article deal with ...

The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, note
believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention|

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...

The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, considé
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

gates) .

S, CONSi
to...

ors, beli

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consi

believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention|
The author comes to the conclusion that...The following conclusions are

Mauenne
0 CcTaTrbe

It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding
of...)

| found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important,
useful) as / because...

| found the article too hard to understand / rather boring as / because...

to...
drawn:
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Hemeukuii 3bIK
KontpoabHnas padora Ne 4

MODERNE TECHNOLOGIEN

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Woérter

JICHCTBYIOLIUI;

CTUMYJIMPOBAHHOE U3JIyYEHHUE,

TOHKa,

OTJABaTh NPEANOYTECHUE,

ITOKMHATD JIABPBI,

KAaCCOBBIM ammapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin Uber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstéarken
lieBen. Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstérker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser®, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch flr infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow
und Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fur Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu bertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunachst galt es
ein Medium zu finden, das fur die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkérper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Rickschlage, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschliefend bei
,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spater,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen
war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten
gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen
selbstdndig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spater wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
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Helium und Neon. Wenig spéater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die
Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergerate ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen VVorgénge in den Elektronenhullen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorgange in der Atmosphare. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmdglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Flnfzig Jahre spéter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten kdnnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

10 die Blitzlampe ) TIOBBIIIICHUE MEXaHMYECKOU MPOYHOCTH;
yIPOYHEHHE

11 die Lichtquelle K) TBEPJIOE TEJIO

12 die Verstarkung ) (OTOBCIIBINIKA, HMITYIbCHAS JTAMITA

13 der Festkorper m HUCTOYHHK CBETa

14 elektrische n) uHbpakpacHble JIydd; HH(QpaKpacHas dYacTh
Entladung CIIEKTpa

15 das Infrarot 0) SIBJICHHE

16 der Halbleiter p) CBETOBas BOJIHA

17 der Vorgang q) SIIEKTPHUYCCKHUI paspsi

1§ die Lichtwelle r TIOJTyITPOBOIHUK

10. 11. 12. 13. 14, 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R AUSSAGEN
IF

39. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsféahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

40. Mit der Erfindung des Lasers beschaftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

41. Die Apparatur fur infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

42. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wahlte Maiman ein

Gas aus Atomen.

schnell veroffentlichen.

43. Wegen seiner Konkurrenten lieR Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst

Nobelpreis ausgezeichnet.

44, 1964 wurde Maiman fir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem

45, In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.
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wissenschaftlichen Probleme gelést werden.

46. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Ruckschlage, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters™ ein.

3.Maiman lieB3 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Erganzen Sie die Satze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und

7. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet.
8

9.

1

. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der
Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie
0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur
Hilfe.

1. Eine innovative Entdeckung.

2. Eine Erfindung liegt in der Luft.

3. Der Maser wird geboren.

4. Wettlauf mit Sowjetforschern.

5. Der Siegeszug des Lasers beginnt.

6. Eine Losung fir viele Probleme.

7. Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3HAOT, 9TO COBPEMCHHBIC TCXHOJIOTUH CEroAHdA HE TOJIBKO [CJIa0T Hally XHU3Hb
JICT4YC, IIPUATHEC, Oe3omacHee H KOM(I)OpTHee, HO TaKiKC OIIPCAC/AI0OT SKOHOMHUYCCKOC,
IMOJIMTHYCCKOC, COLNHAJIbHOC pPa3sBHUTHC CTPAHBI. Ka;xz[aﬂ Jquagpyromasa  CTpaHa HIbITACTCs
I/I306peCTI/I HEUYTO a0COJIFOTHO HOBOE WIIH npeo6pasoBaTL CTapoc, YTOOBI MpoaACMOHCTPHUPOBATD,
4TO 3Ta CTpaHa O6J'IaIlaeT JAOCTATOYHBIM KOJIMYCCTBOM MATCPHUAIIBHBIX CPCIACTB, O6pa30BaHI/I$I u
YYCHBIX. CCFOI[HH MBI HC MOKEM IIPCACTAaBUTH cebe Halry XU3Hb oe3 COBPECMCHHBIX HpI/I60pOB,
KOTOPBIC MBI UCIIOJIB3YCM, KaXXIplil 1eHb. MBI HCIIOJIB3YCM HX IJIA TOTO, YTOOBI O6H_IaTBCH, CCThb,
MyTCHICCTBOBATDH OBITh 3J0POBBIMU U TaK HaJIeC. O,Z[HaKO, B C(bepe HOBBIX TEXHOJIOTHH MBI
AOJIKHBI MIPUACPIKUBATHCS 30JI0TOM CCPCAHbI, NHAYC BCC 3TWU HOBHUHKHU MOTYT O6CpHYTLCSI

IIpOTHUB HAC CAMUX.
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[lepBass mpuumHa 3TOMY — O3TO 3allUTa OKpyx)arouend cpenasl. IIpousBonctBo u
HCIIOJIb30BAHHUEC HCKOTOPBIX HOBBIX TGXHOHOFI/Iﬁ, KOTOPBIC HC HAIPaBJICHBI Ha 3alllUTy
OKPYKAIOIIEH Cpe/bl, MOTYT BBI3BIBATH TaKKE MPOOJIEMBI, TAKHE KaK HCTOIIEHNE 030HOBOTO CIIOS
3eMJIM, BBIPYOKY Jieca, pa3lUYHbIC 3arpsi3HEHUS, UCTOIICHHE dHepropecypcoB. s mpumepa
MO>XKHO B3ATH (1)a6pm<y 0 IMPOMU3BOACTBY CHHTCTHUYCCKUX MATCPHUATIOB JIA COBPEMCHHBIX
rajuketoB. Takas ¢aOpuka MOXKET BbIOpachlBaTb B aTMOC(eEpy TOHHBI BPEIHBIX BEIIECTB,

BBI3bIBasi KUCJIIOTHBIC JOXKIHU.

Bropas npuunna — 6e3padoruna. CeroHs MHOTHE JIFOJU HE MOTYT YCTPOUTHCS Ha padoTy,
HO ¢ wu300peTeHneM pOOOTOB, KOTOpPHIE CHOCOOHBI 3aMEHUTh TPYyH JIOJEH, KOJIHYECTBO
0e3pabOTHBIX PE3KO YBENWYWIOCh. Jleno B TOM, 4YTO Juisi paboTojaTeNsi HMCIHOJIb30BaHUE
AaBTOMATHKH HAaMHOTO BBITOJHEH; OHHM BBINOJHSIOT CBOIO paboTy TOuYHEe, He TpeOYIOT
3apabOTHOM IJIaThl, OTITYCKa, COMMAIBHBIX JILTOT U APYyroro. BeieacTBue 3Toro, MHOTHE JIFOAN

ocTalTcs 0e3paboTHBIMU.

B-Tperbux, He Kax70€ rocyqapCTBO HCIOIb3YIOT HOBbIE TEXHOJIOTMH B MUPHBIX IIEJIfX.
Hanpumep, HekoTopble CTpaHbl 3aHUMAIOTCS Pa3BUTHEM SIIEPHOTO OPYXKHUSA, YTO SBISETCS
yrpo30il JuIst Bcex kuTened 3eMiu. Sl yBepeHHa, YTO Takue JNEHCTBUS JOJKHBI OBITH CTPOTrO

3arpeneHbl.

Eme onHa npuynHa 3akito4yaeTcsi B TOM, YTO ¢ HOBBIMU TE€XHOJIOTHSIMH JIIOJM CTAHOBSITCS
6onee neHuBbIMHU. Celfuac Mbl BCe pEKE UUTAEM Ta3eThbl, YTOObI y3HATh O HOBOCTsIX. Ham mporre
BKJIIOUUTh KOMIBIOTEP W HAWTH HEOOXOIuMble HOBOCTU B ceTH VHTepHET. MBI 3BOHUM Jpyr
Ipyry 1no MoOuibHOMY TenedoHy, HO pexxe BUIUMcs. BoT Toiabko 4To ¢ HaMu OyZAeT, eciid Bce

9TH Ojara uc4e3HyT?

Her nmxaxux COMHCHHﬁ, YTO COBPEMCHHBIC TEXHOJIOMM IIOMOIalOT HaM pPas3sBHUBATh,
IIOBBIIIATE YPOBCHb JKWU3HHU, IPOJICBATH KHU3Hb M TakK JaJIcc. O,I[HaKO JJFOAW  JOJIZKHBI
HCII0JIb30BATH HOBBIC TCXHOJIOI'MU B MHUPHBIX LEJIAX, HC pa3pyllasd OKPYKAOIIYI0 CPEAY U HAIly

KHU3HBb.
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Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/ 2.Lesen Sie den Text 3. Erganzen Sie
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN noch einmal und | bitte folgende Séatze.
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen
In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die | 1. Welche Studiengénge 1.Die  Architektur
Forschung und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei | fallen unter die Technik- und | und das
unterschiedliche  Forschungsschwerpunkte. Zu den géngigen Einzeldisziplinen dieser | Ingenieurwissenschaften? Bauingenieurwesen
Studienrichtung gehéren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die | 2. Welche fachlichen | befassen sich
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen. Neigungen sollte man fir ein | mit
Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau | Ingenieur-Studium besitzen?
von Gebduden auseinander. AulRerdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem | 3. Welche weiteren
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht. Féahigkeiten sollte man fur ein
Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschéftigt sich | Ingenieur-Studiumbeibringen? Die

uberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen
Endgerdten zum Einsatz kommen. Entsprechende Bereiche konnen zum Beispiel die
Kommunikationstechnik oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen
und die Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und
Simulation der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
6konomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und
dem Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und 6kologische Aspekte stets berticksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie grof3en
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.

Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen,
Konstruieren und Bauen von Schiffen, zugehdrigen Schiffsteilen und sonstiger Ausrustung fir
die  Meerestechnik. Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der
Schiffsmaschinenbau gesehen.

Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit

4. Welche Tipps fir ein
erfolgreiches Studium gibt es?
5. Wie sehen die
Tatigkeitsfelder eines
Ingenieurwissenschaftlers aus?
6. Wie sieht die
Arbeitsmarktlage im Bereich
der Technik- und
Ingenieurwissenschaften aus?
7. Wie sind die Chancen
fiir Ingenieure in der Zukunft?

Lebensmitteltechnologie

beschéftigt sich mit die
Erfindung von
Dynamit

In der Luft- und
Raumfahrttechnik geht es
umgeben
Nobelpreis

Die
Informationstechnik
untersucht



http://www.studieren-im-netz.org/

der fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive
Zusammenarbeit von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wéhrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern
zu  Textilflachen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der
Weiterverarbeitung dieser Textilflachen zu Wasche und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schaden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei lasst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen:  Naturwissenschaftlich-analytisch,
Bodenkundlich-pflanzenbaulich,  Planerisch-gestalterisch ~ und  Ingenieurwissenschaftlich-
technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und
Technik und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl
Ingenieur- als auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt und es gibt zusétzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengéngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist
sehr umfangreich. Typische Fécher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung
stehen, sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber
auch der Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mdchte, variieren die VVoraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstandnis sowie die Fahigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Ablaufen sind fur dieses Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-Studium  gehdrt  ebenfalls zu einer der  wichtigsten
Ingenieurdisziplinen. Fir das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches
Wissen von den Studierenden verlangt. Dartiber hinaus sollte man daran interessiert sein,
Technik umweltgerecht einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu
nutzen.

Die Tatigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhéngig.
Generell besteht der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von
Betriebsablaufen und der Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren.  Dartiber hinaus planen und Uberwachen Absolventen der

Die  Schiffstechnik
beinhaltet

Die Textiltechnik
beschreibt

Der  Fokus  der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie
liegt
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Ingenieurswissenschaften die Montage und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Sie projektieren, berechnen und Uberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren
Kosten und bernehmen Tétigkeiten im Einkauf, Materialwesen, Vertrieb und in der
Kundenberatung. Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in
Verbénden und Organisationen arbeiten. Wer sich fiur ein Studium der Ingenieurwissenschaften
entscheidet, muss sich keine Gedanken Uber spatere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der
demographischen Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure tber 50 als unter 35 Jahren. Die
Nachfrage nach jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine
Vollbeschéftigung fir Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und
Ingenieurwissenschaften ist realistisch.

Text nach: http://www.zeit.de/

2.Lesen Sie den Text

DAS WELTBILD IM WANDEL

noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Wie verstehen
Sie die Satze? Erklaren
Sie.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltdglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fur uns ist sie allerdings zur Normalitat geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den
Anfangsjahren (ber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
waochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare mussen nicht mehr in der Luft
trocknen, sondern werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr Gber dem Feuer
erwarmt, sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei3 werden, um
Wasser zum Kochen zu bringen. Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist
die Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden
am Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der standige
Begleiter der meisten Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskénner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensdchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen
auch Smartphone zahlen. SMS-Nachrichten versenden geht natdrlich auch, viel haufiger werden
aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerdat aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente konnen auf dem

1. Nennen Sie die ersten
technischen Erfindungen des 20.
Jahrhunderts?

2. Kbénnen Sie sich ein
Leben ohne Waschmaschine
oder ohne Kihlschrank
vorstellen?

3. Welche
Haushaltsgerdte  haben  das
Leben lhrer Eltern/GroReltern
wesentlich erleichtert?

4, Welche
Haushaltsgerate erleichtern
heute unsere Hausarbeit?

5. Was hat das 21.
Jahrhundert in  unserem
alltaglichen Leben veréndert?

6. Was hat sich in den

1. Die Entwicklung
der Technik ist allerdings
exponentiell.

2. Hat man sich in
den Anfangsjahren (Gber
einige Neuheiten in jedem
Jahrzehnt gefreut, so

gibt es mittlerweile
fast wochentlich  neue
technische
Errungenschaften.
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Smartphone Uberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann [letzten Jahren auf dem Gebiet

angelegt werden. der Informationstechnologie Und die Smartphone
Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- perdndert? sind mittlerweile wahre

Plan kénnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. 7. Was assoziieren Sie | Alleskénner.

Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht mit dem Wort

nur die aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik héren. Die technische Entwicklung |,Handykommunikation*
schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird ftr
die Nutzer garantiert nie langweilig.

Die technische
Entwicklung schreitet sehr
schnell voran und bringt
immer neue
Uberraschungen  hervor.
Die Branche wird fir die
Nutzer  garantiert  nie
langweilig.
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KontpoabHnas padora Ne 5
Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie lhren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und
schreiben Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4. Der Autor analysiert (erklart, charakterisiert, schatzt ein, interpretiert,
untersucht) ...
o. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT1

Automatisierung

Was heiflt eigentlich ,,Automatisierung*? Zunichst konnte man auf diese Frage einfach
antworten: ,,Automatisierung heiflt, Automaten, technische automatische Gerite aufzustellen, sie
zu verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat*“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunichst auf
die Gerate, die wir gewohnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geréte weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Geréten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen stdndigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber ldngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,dullere
Einwirkungen* entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es ublich und moglich, korperliche Tétigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tatigkeit, insbesondere gleichférmige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen kénnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tatigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fur Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstétigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach
dem Ausmal3, in dem menschliche Tatigkeit ersetzt wird. Es kdnnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wahrend die Gbrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere magliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverlassigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger grof3e Universalitat in der Einsetzbarkeit fur verschiedene Tatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kénnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
kdénnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit tbernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem
derartige kinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2
Errungenschaften der Technik
Unter ,,Schall* versteht man mechanische Schwingungen in Festkdrpern, Fliissigkeiten
und Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen hdrbaren Frequenzbereich von 16 bis
16000 Hertz (das heiRt Schwingungen pro Sekunden). Was uber 16000 oder auch 20000 Hertz
liegt, bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den
Menschen bezogen ist, waren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,




Delphine und Fledermduse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein.
Fledermause navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustof3en: Sie verfiigen
uber eine Art akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die
Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt,
denn Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich
kommunizieren konnen. Fir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen
sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen
elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben
Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr
zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweifl3en, bohren, polieren, lappen, reinigen, zerstauben,
dispergieren, entkeimen sowie Einschlisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der
Medizin gibt es viele nicht mehr wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann
hat schon mit dem Ultraschallgerat der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht
besonders angenehm, aber viel rascher und grindlicher als die manuelle Entfernung von
Zahnstein. Nach Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie
schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars wird die triib
gewordene nattrliche Augenlinse mit Ultraschall verflissigt und abgesaugt, bevor man eine
Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so
weit zu zertrGmmern, dass sie auf natiirliche Weise ausgeschieden werden. Spektakulér sind die
bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2
bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten Geraten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise
praktisch Uberall in den Korper «hineinsehen». Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender
Computerverarbeitung von Intensitat und Laufzeit des reflektierten Signals erhdlt man auf dem
Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild) des untersuchten Koérperteils.

TEXT 3

Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal
Robots) verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschenédhnlich
handeln konnen. Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter
lebensgeféahrlichen Bedingungen sowie bei Unzulénglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter
Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen
Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den Produktionsprozess. 1978 wurden
bereits weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert.
Gegenwartig sind rund 30 000 Industrieroboter im Einsatz. Die Einsatzbereiche von
Industrierobotern werden standig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben
I6sen werden. Die Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo
viele technologische unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden.
Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer kdrperlicher Arbeit und
besonders gefahrdete  Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von
Industrierobotern konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der
Werkstuckbewegung. Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise SchweiRen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptséchlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4

Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus
unserem Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder
wenn wir sogar durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner
arbeiten mit einem Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz.
Kaum ein GroRereignis kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der
industriellen Produktion gibt es kein anderes Werkzeug, das so schnell und préazise schneidet
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oder schweilit wie das gerichtete Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit
Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als es Theodore Mai man gelungen war, mit einem
Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht punktgenau zu fokussieren, wurde seine Erfindung in
der Wissenschaft anfangs belachelt. Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo sinnvoll eingesetzt
werden? Es hiel} sogar, er habe die Ldosung zu einem Problem geliefert, das tUberhaupt nicht
existiere. Technische Verwendung flr den Laser gab es bis dahin nicht. Das war im Jahre 1960.
Es dauerte, bis klar wurde, welche Mdglichkeiten in dieser konzentrierten Form des Lichts
liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt, dass der Laser einer der bahnbrechendsten Einfalle des 20.
Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren gewann der Laser in die Material bearbeitende Industrie an
Bedeutung und ist dort zum unentbehrlichen Inventar geworden. Ob Schiffsbau oder
Autoindustrie samt Zuliefererbranche, die Vorteile liegen auf der Hand: Durch seine
unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit konnte die Produktionsmenge enorm
gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum mehr voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht nétig. So z. B. die Schweilndhte eines
Laserschweil3gerates: Sie sind diinner und gleichmaRiger als andere Schweinahte und missen
kaum nachgeschliffen werden. AuBerdem ist das Schweil3en nicht nur auf Metall beschrénkt.
Auch Edelmetalle oder Kunststoffe kdnnen verbunden werden.

Problemlos lasst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren
Arbeitsschritt konnen die Stucke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die
Intensitdt des Lichtstrahls verandert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der
Oberflache des Werksticks verdampft. Innerhalb kirzester Zeit konnen auch hier
kostenguinstig grol3e Stiickzahlen hergestellt werden.

TEXT5

Chemie tberall

Die Chemie beschéaftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen
Stoffen durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch
glanzend, bei Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist
dagegen bei Raumtemperatur flissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und sprode. Einige
wichtige Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei
Raumtemperatur, Hérte, Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften
der Stoffe, z.B. das Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Sauren. Diese und noch
weitere Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschaftigung mit der Chemie eine
geheimnisvolle Tétigkeit. Als hdchstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle
in Gold und die Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allmahlich
entfernte sich die Chemie im Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkrafte von
dieser spekulativen Zielsetzung, und sie entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester
Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit groRter Selbstverstandlichkeit benutzen wir die
verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der unermidlichen Tatigkeit von Chemikern,
Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den Gegenstanden des téglichen Lebens
gehdren Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder Gegenstand besitzt eine
charakteristische Form, das Merkmal eines Kdérpers, und er besteht aus einem bestimmten
Material. Das Messer besteht aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die Zeitung — aus Papier und
ein Schraubenzieher — aus Holz und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Gerate aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem
Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhalt von ihr
eine groRe Anzahl Dungemittel und Schéadlingsbekdmpfungsmittel, der Leichtindustrie werden
Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfigung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der Volkswirtschaft eine wesentliche VVoraussetzung
sind, ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie
abhangig. Die chemische Industrie gehort daher zu den fiihrenden Zweigen der Wirtschaft und
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sie wird vorrangig gefordert. Chemische Vorgange sind fur die Produktion ganzer
Industriezweige, die nicht zur chemischen Industrie z&hlen, ausschlaggebend. Dazu gehéren die
Metallurgie, die Baustoffindustrie, die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der

Nahrungsmittel und Genussmittelindustrie.
Anhang 1

[Tpu 00y4yeHnu YTEHUIO HEJOCTATOYHO YCBOUTH MH(OPMAIMIO OPUTHHANA B LEJIOM WIH
[0 YacTsM, HEOOXOJMMO TAaKKE€ HAyuUThCS BBIAEIATh INIABHOE COJEpP)KAHUE, KpPaTKO €ro
c(OpMYIHpPOBaTh W TMPEACTABUTH B JIOTHUECKON MOCIENOBATEIBHOCTH. AHHOTUpOBaHHE (OT
nar. annotatio — 3ameuanue) u pedepupoBanue (ot jar. refero — coo6iaw) — 310 CHOCOOBI
00paboTku HH(pOPMAIK U KOMIIPECCUU TEKCTa. B MX OCHOBE JieKar JBa METOJa MBIIUICHUS:
aHAIM3 W CUHTE3. AHalu3 He0O0X0JuM, 4TOOBI BBIJCIUTH HamOoJiee IEHHYI0 WH(OpMaIuio,
OTJENIUTh BTOPOCTETIEHHBIE CBEJCHMS U JIaHHbIE, U3BJIeYb OCHOBHOE COJIEpP’KaHUE OpUTHHAaJA.
OnHOBpPEMEHHO C aHAIW30M TEKCTa CIEAYET OCYUIECTBIATH MPOLECC €ro CHHTE3a, T..
COEJIMHSATH B JIOTMUECKOE 11€JI0€ Ty OCHOBHYIO MH(OpMaIHIO, KOTOpas MoJydeHa B pe3yiabprare
aHAJIMTUYECKUX omnepanuil. Tak IPOUCXOAUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHME TEKCTa U CO3AETCS
BTOPUYHBIN TEKCT, COAEPKAINN OCHOBHYIO CYTh NMEPBUYHON HH(OpMAITUH.

Kak anHoTamms, Tak u pedepar mNpu3BaHbBl IEpelaTh OCHOBHOE COJEpKaHUE
nH(popMalKY, UMEIOIIENCS B YUTAEMOM TEKCTE, B MAKCUMAJIbHO 0000IEHHOM U CXKaTOM BUJIE.
IIpn anHOTHpOBaHMM U  pedepupoBaHHM COOOIIEHHE OCBOOOXKIAETCSI OT  BCEro
BTOPOCTENEHHOI0, WJUTIOCTPATUBHOTO, JOIMOJIHUTENBHOIO, COXpaHSEeTCs JHIIb camMa CyTb
conepkanusa. OJHAKO CYIIECTBYET MpPHUHIMIMAIbHAS pa3HULA MEXKIy aHHOTaluued Hu
pedepaTom.

AHHOTAIUA JMIIb TEPEUUCISET T€ BOIMPOCHI, KOTOPHIE OCBEIICHHI B MEPBOMCTOYHUKE,
HE PaCKphIBasi UX COJIEP>KaHUS.

PedepaT He TOJIBKO MepeducisieT BCe 3THU BOIMPOCH, HO M COOOIIAET CYIIECTBEHHOE
colep)kaHue Kaxaoro wu3 Hux. Takum oO0pa3oM, aHHOTalMs JaeT TOJbKO oOfIiee
Mpe/icTaBiIeHe 00 HMCTOYHUKE U SIBISETCA yKazaTeJaeM IMpH OTOOpe MEepBOMCTOYHUKOB IS
YTEHUS U JajJbHEUIIeH HaydHOW paboThI, pedepar e BO MHOTHX CIydasX MOMKET BIIOJHE
3aMEHUTh CaM HCTOYHHMK, TaK Kak COOOIIaeT CYLIECTBEHHOE COJepKaHUEe MaTepuaia,
OCHOBHBIE BBIBOJIBI.

[Ipouecc anHOTHpOBaHUA U pedeprpoBaHUs TEKCTa MEPBUYHOIO JOKYMEHTa (KHHIH,
CTaTbH, MATEHTA U T.I.) B Y4€OHBIX IEJIAX ClIeyeT IPOBOAUTH B TPH dTarla:

1-# 3Tam — 3TO YTEHUE MCXOJHOTO TEKCTa W €ro aHaiu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LEeNbI0 JETabHOTO MOHMMAaHHUS OCHOBHOIO COJEpPXKAHUS TEKCTa, OCMBICICHUS €ro
¢baktuyeckoit uHGopmanu (03HAKOMHUTETHFHOE U U3yYarolllee YTCHHE).

2-i 3Tan — 3TO onepalyy ¢ TeKCTOM MEePBOMCTOYHHKA: TEKCT pa30nMBaeTcs Ha OTACIbHBIC
CMBICTIOBBIE ()parMeHThl C LEJIbI0 HW3BJIEYCHHS] OCHOBHOM U HeoOXxoaumoil uHbopmanuu
Ka)KJIOTO U3 HUX.

3-l 3Tam — 5TO CBEpThIBaHHE, COKpalleHue, o00OIeHUEe, KOMIPECCUs BbIIACIECHHON
OCHOBHO# (hakTosnoruyeckoit unopmanuu u ohopmiieHue TeKcTa pedepara B COOTBETCTBUH C
MIPUHATON MOJIeNbio pedepara.

CTpykTypa aHHOTAUMHU H pedpepara

W3noxxeHne Marepuana B aHHOTAIMK U pedepaTe AOIKHO MPOBOAUTHCS B CIEIYIOIIEM
MOpsAKE:

IIpenmernasi pyOpuka. B 3ToM myHKTe Ha3bIBaeTCs OONACTh WU pa3fel 3HaHHS, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCS] aHHOTHUPYEMBIN WK peepupyemMblii HCTOUHUK.

Tema ucrouHuka. OOBIYHO TeMa OMpEENIeTCS HAUMEHOBAHHEM HUCTOYHHKA JIMOO
bopmynupyetcst caMuM pedhepeHTOM.

Bubanorpaguyeckoe onucanne nNepBouCcTOYHNKA. B 3TOl yacTu 3anuchiBaeTcs Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE€ aBTOp, 3arjlaBU€ KHUTUW WIM SKypHalla, U3 KOTOPOTO B3ST TEKCT,
U3/1aTENIbCTBO, MECTO W BpeMs M3JaHMs. 3aTeM 3TU JK€ JAaHHBIE JAlOTCS B IIEPEBOJIE HA
PYCCKHH SA3BIK.
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I'maBHast MbIC/JIb aHHOTHPYEMOI'0 MaTepHaJia.

Cxarasi XapakTepuCTHKa MaTepuajia B BH/Je INIaHA. 3/1€Ch I0OCIIEOBATENbHO
MEPEUYHCISIIOTCS BCE 3aTPOHYTbIe B HMCTOYHHKE BOINPOCHI (TJIaBbl, pa3ziesbl, maparpadsl,
ab3aripl).

Kputnueckasi oneHka nepBOMCTOYHHMKA. DTa pyOpHMKa MOXKET COJEpKATbCci HE B
Ka)XJ0W aHHOTALlUH.

OO0beM aHHOTALMU 3aBUCUT OT 00bEMa NIEPBOMCTOUHUKA U OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
MyHKTOB TUTaHA MOTYT OBITh B HeM BbLieneHbl. [lpu sToM 6-8 mpemiokeHuil B yaeOHOU
AQHHOTALlMM, XapaKTepU3YIOIIME NpPEeIMETHYI0 pyOpHKy, TeMy MCTOYHHMKA, €ro
oubnuorpaduueckoe ONHMCAHWE W TJABHYH MBICIb, SIBISIIOTCS €€ 00sS3aTeIbHBIMU
KOMITIOHEHTAaMH, a CaM TE€KCT aHHOTAllMU HE JIOJKEH MPEBBIIIATh, Kak mpaBuiio, 500 3HaKOB.

Crpykrypa pedepara B 3HAUUTEIBHON CTEIIEHU HAIIOMUHAET CTPYKTYpPY aHHOTAILIUH.
Pedepar coxpanser Bce myHKThl aHHOTanuu. OnHako aBTop pedepara HE OrpaHUUMBAETCS
MIPOCTHIM NEPEYUCIIEHUEM 3aTPOHYTHIX B HCTOYHHKE BOIIPOCOB, @ U3JIaraeT ero coJeprKaHue
(bakTonmoruueckyro WH(MOpPMAIMIO) B TOCJIEI0BATEILHOCTH IMEPBOMCTOYHHUKA IO TJIaBaM,
pasnenaMm, mnaparpadam, ab3amaM, CONpOBOXAAas MX BBIBOJAMHU aBTOpa pedeprpyeMoro
MCTOYHUKA U CBOMMHU KOMMeHTapusiMu. B pedepar Bkitouarorcs, Kak npaBuio, GpparMeHTsl
U3 TEpPBOUCTOYHMKA. DTO 0000mIeHHS U (GOPMYIMPOBKH U3 MEPBUYHOTO JIOKYMEHTA,
KOTOPBIE B TOTOBOM BH/JIE TTEPEHOCATCS B pedepaT (IUTHUPYIOTCS).

Taxkum o0pa3zom, pedepar coxepkuT ciaeayoue J0N0JTHUTEIbHbIC IYHKTHI:

Kpatkoe u3Jioxenne coaepRaHus.

BbiBoabI aBTOpa N0 pedepupyeMomMy MaTepually.

KommenTapuu pedepenra (He Bcerna).

CocraBlIeHHBI 10 JAHHOW CTPYKType pedepar CBUICTEIHCTBYET O TIIATEILHOM
M3Y4YeHUU NEPBOMCTOYHUKA M MOXKET 3aMEHUTh €ro NpHU HM3yYEeHUH ONUCAaHHOW B HEM
npobnembl. O0BeM pedepara He AopKeH npeBbimath 10-15% pedepupyemoro TekcTa.

Kparkas xapakrepucTuka si3bIka aHHOTAUM, pedepara

AnHOTanus u pedepar IpeacTaBISIOT cOOONW HOBBIN, CAMOCTOSITEIBHBIA JOKYMEHT H
UMEIOT CBOM CHEHH(pHUYECKHE JIEKCUYECKHe U TPaMMaTHKO-CTUIMCTHYECKHUE CpEeICTBa
u3noxkeHusa. OHM  JOJDKHBI  OTJIMYATHCSI TOYHOCTBIO, KpPAaTKOCTBIO, SICHOCTBIO U
noctynHocThio. [Ipeanokenus aHHoTauuu M pedepara CTPOSTCS B COOTBETCTBHHM C HX
CTHJIEM, KOTOPBIM XapakTepus3yeTcsl OJAHO3HAYHBIM YMOTPEOJICHHEM TEPMHHOB, MPOCTHIX
3aKOHUYEHHBIX MPEUIOKEHHUH, UMEIOIUX MPaBUIbHYIO0 rpammaruyeckyro ¢opmy. Hlupoko
HCIOJIb3YIOTCS HeoIpeAeIeHHO-TUYHbIE MpeI0KeHUs 6e3 MOIJIEKAIIETO,
KOHLIEHTPUPYIOIIIME BHHUMAHUE YWTAIOUIET0 TOJBKO Ha (akTe, ycuUIMBas TEM CaMbIM
MH(OPMALIMOHHO-CIIPABOYHYIO 3HAYUMOCTh aHHOTAlMU WK pedepara. HacTo BeTpeyaroTes
TaK)Ke MaCCUBHBIE KOHCTPYKIUH.

[Ipu cocraBneHnn aHHOTAUU WK pedepara ynoTpeONaioTcs ONpee/ieHHbIe peUeBbIe
KITUIIIE

Kuamnie — 310 pedeBoii cTepeoTHI, TOTOBBIM 000POT, UCIIOIb3yEeMbIil B KAUECTBE JIETKO
BOCITPOM3BOJIUMOTO B OIPEACICHHBIX YCIOBHSIX U KOHTEKcTax craHfgapra. OHHM o0nerdaroT
MPOLIeCC KOMMYHHKAITH, YKOHOMSAT YCHIIMS, MBICIUTEIbHYIO DHEPTHIO U BpeMs pedepeHTa-
MepEeBOUMKA U €T0 ajJpecara.

130



Dpa3zvl 071 AHHOMUPOBAHUS

3aronoBok Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-
CTaThH wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
Wudopmanus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTaThU, TNIe
U KOrjJa crarbs OblIa
OMyOJIMKOBaHa.

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verOffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'naBuas wunesa
CTAaTBbHU.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Conepxanne
CTaThU: (hakThl,
WMEHa, TU(PHIL.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

Muenue 0
cTaThbe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes dirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfuhrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthalt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.
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DpaHIy3CKUH A3BIK
KontpoabHnas padora Ne 4
|. IIpouTnTE U NMCHMEHHO MEPEBENNUTE CIETYIOUIUN TEKCT.

Pourquoi Les Sables Chantent

1. Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son
imagination poétique: le phénoméne continue de faire I’étonnement des contemporains, et
des laboratoires de physique I’étudient. Seulement, le respect de la vérité impose de dire que
les sables ne chantent pas toujours, ils grondent beaucoup plus souvent.

2. En gros, le grondement est d au fait que le vent accumule le sable sur les crétes
des dunes jusqu’a un point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une
avalanche superficielle dont la friction engendre le bruit. L’Américain Lewis, qui étudia le
phénomene en 1936 dans le désert du Kalahari, postula “un facteur de résonance” li¢ au
degré d’humidité du sable, annulant la résonance.

3. Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de
resonance pour tous les sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques,
elle ne I’est pas pour les sables calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour
étre sonore, comme les sables de Kauai dans les Tles Hawali.

4. Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus
chaud, le sable n’est pas trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et a
mesure de son refroidissement, il émet une grande varieté de bruits, allant du soupir au
sifflement et changeant selon la rapidité de mouvement de la cuiller.

5. La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas
pourquoi certains sables sont sonores et d’autres pas. On a Supposé un moment que ce
pouvait étre la forme des grains qui conditionnait la résonance, les grains ronds étant plus
“musicaux” que les autres, mais on a trouvé des grains anguleux qui “chantent”. Et, plus
étrange que tout, si on mélange des grains chanteurs avec des grains muets, les chanteurs se
taisent.

Mots et expressions:

imposer — 3aCTaBJISITh, 00SI3bIBATH

gronder — I'yeTh, IPEMETh, POKOTATh

en gros — B 00IIMX YepTax

est di au fait, que — BBI3BAHO TE€M, 4TO

accumuler — cobupath, HArPOMOXK1aTh

une créte — rpebeHb, BepIInHa

un point d’instabilité — MOMEHT (Tpe/ieN) HeYCTOUYHBOCTH
s’effondrer — 00OpyHIUBATHCS, 0OBAIUBATHCS
une avalanche — JIaBUHA, IOTOK

la friction — TpeHue

engendrer — BBI3BIBATH, MOPOXKIAThH

le degré d’humidité ~ — cTemeHb BIaKHOCTH

par la suite — BIIOCJIE/ICTBHH, B JTaJIbHEUIIIEM
les sables quartziques - kBapiieBbIe TECKH

les sables calcaires — U3BECTKOBBIC TIECKHU

un poéle — TevKa

remuer — BOPOIIHUTH, MEPECHINATH

au fur et & mesure — 110 Mepe TOTO Kak

selon — B 3aBUCHMOCTH OT
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conditionner — 00yCIIOBJIMBATH, IIPUBOIUTH K...

II. BriGepure (¢paHiy3ckue SKBHBAJICHTHI pycCcKuX mpuvactuil. [loBTopute
obOpazoBanue otrnaroiabHbIX opm (Pazgen I, ctp. 7):

1. BBINIOJIHEHHBIH, 1. exécuté, exécutant
BBINTOJITHAIOII AN

2. BBIUHUCIIAIOIIUH, 2. calculé, calculant
BBEIYHCIICHHBIN

3. ycTaHaBIMBAIOIINA, 3. établissant, établi
YCTaHOBJICHHBIN

4. 3aKkaH4YNBAIOIIHIA, 4. fini, finissant
3aKOHYEHHBII

I1l. TlepeBenuTe Ha pyCCKHH S3BIK CIEAYIOIINE MPEIOKEHUS C aOCOIIOTHBIM
MPUYACTHBIM 00OpOTOM (= NMpPUYACTHON KOHCTpyKuHei). OOparuTe BHHUMaHUE Ha NEPEBOA
MPUYACTHON KOHCTPYKIIMU C (PpaHIly3CKOTO sA3bIka Ha pycckuit si3bIk (Paznen I, crp. 9):

1. L’eau étant rare dans cette région, tous les villages se sont groupés autour do ce lac.
2. Un service spécial de sécurité fonctionnant dans la central, la securité du personnel est
garantie. 3. Toutes les précautions prises, on peut étre tranquille. 4. Le train étant enfin
arrivé, les voyageurs précipiterent sur le quali.

IV. TIlepeBeauTe Ha pPYCCKHI S3BIK CJIEAYIOIIME MPEIJIOXKEHUS C YCIOBHBIM
Hakiaonenuem (Conditionnel). OOpatutre BHMMaHHE Ha YHOTpPEOJICHHE YCIOBHOTO
HakJoHEeHHs BO ¢paniy3ckoM si3bike (Pazgen XVIII, cTp. 22):

1. Je pourrais ajouter quelques exemples, si c’était nécessaire. 2. Cette ville
deviendrait le siege du gouvernement, si elle possédait un réseau des chemins de fer plus
developpé. 3. Je ferais ce travail plus vite, si je n’étais pas si fatigué. 4. Si son ami ne lui
avait pas aidé, il n’aurait pas fini si vite son travail. 5. Selon les journaux cet homme d’Etat
visiterait notre pays au mois de juin.

V. IMomuepkHuTe OmHO#M uweprToi mimaroj, crosmuii B Subjonctif présent, u aByms
yepramu Ijaroii, crosimuii B Subjonctif passé. IToBropurTe 00pa3oBaHME COCIAraTeIbHOIO
HakJOHEHHUsS BO ¢paHiy3ckoM si3eike (Pazgen XIX, ctp. 23). Ilpennoxxenus nepeBeauTe Ha
PYCCKHUM SI3BIK:

1. Je ne suis pas sar, qu’il ait déja recu cette lettre. 2. La vie actuelle exige, que les
spécialistes soient hautement qualifiés. 3. 1l faut que cette voiture ait une grande vitesse. 4. Il
est peu probable qu’il puisse le faire. 5. Pourvu qu’il tienne sa parole.

VI. TlocraBere m1aros B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeseaure Ha pycCKHil SI3bIK.
[ToBTOpUTEe 00Opa3oBaHHME COCJIAraTeJIbHOTO HAKIOHEHHUS BO (paniy3ckoM si3bike (Paszmen
XIX, crp. 23):

1. Bien qu’il (étre) malade, il est venu au travail. 2. Qu’il (aller) voir cette exposition.
3. 11 faut que tu (savoir) ces régles. 4. Je doute, qu’il (pouvoir) traduire ce texte difficile.

VI1I. IlepeBennTe HAa PyCCKUI SI3BIK CIEAYIOLINE MPEIIIOKEHHs, 00paiiasi BHUMaHHE Ha
HeomnpeaeneHuyo ¢opmy rmarona — Infinitif u uapuaUTHBHEBIT oGopor —  Proposition
infinitive ( Pasmen XX, ctp. 25):

1. J’aime mieux lire. 2. Il veut faire ce travail lui-méme. 3. Apres avoir fini son
travail, il est parti. 4. Il marchait sans avoir rien remarqué. 5. Je vois les étudiants prendre
des notes.
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VIIl.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions ci-dessous:

Texte 1

Les freres Montgolfier

La medaille francaise représente les freres Montgolfier ensemble, profil contre profil,
pourtant jamais les enfants n'ont montré de caractere si dissemblables.

Joseph-Michel Montgolfier était né en 1740 ; I'enfant était destiné a succéder a son peére.
Pourtant étant capricieux, indomptable il désolait ses maitres par son indocilité. A seize ans il
s'évada de la maison et s'en alla vers I'Ouest. On le chercha partout sans pouvoir retrouver. Ce
n'est que beaucoup plus tard que Joseph-Michel Montgolfier revint a Paris ou a force de curiosité
avide et de lectures rapides, il réussit a se refaire une éducation.

Etienne Montgolfier né en 1745 a été mis au collége Sainte-Barbe a Paris. Lui, qui a été
dés son enfance un brillant eléve, n'avait qu'une vocation — celle des sciences. Et pour soutenir
son élan et son enthousiasme dans cette vocation, il avait des maitres illustres, ingénieurs autant
que savants.

Leur pére qui était un riche fabricant de papier a Vidalon devenait vieux ; la manufacture
de papier est devenue pour lui une tache trop lourde, il appela ses fils a l'aider.

Joseph et Etienne viennent s'installer a Vidalon. Ils s'adonnérent tous les deux au travail
scientifique. Joseph réussit a simplifier la fabrication du papier ordinaire. Etienne trouva le
secret du papier velin.

La mort de leur pére rapprocha encore les deux fréres. Leur union apres les jeunesses les
plus opposées est toute dans la science. Mais la ils sont si bien unis que souvent nul ne peut
savoir dans leurs inventions diverses ce qui revient a I'un, plutét qu'a l'autre.

Impossible de deviner a qui appartient I'idée de l'air chaud dans une sphere légere pour
monter dans le ciel. Cependant cette idée était a I'origine de leur grande invention qui était celle
de la montgolfiere. 11 fallait construire une sphere. En quelle substance la construire ? Fabricants
de papier, Joseph et Etienne Montgolfier penserent, tout naturellement, au papier.

Au mois de mai 1783 la grande sphére s'étalait gauchement sur ses piquants. Au-dessous
d'elle un feu de paille fut allumé, elle commenca a s'emplir, les plis se tendirent, le sommet se
souleva. Deux hommes s‘affairaient au feu. Huit ouvriers s'occupaient de retenir I'engin. Enfin
quand la premiere montgolfiere fut parfaitement gonflée Joseph lui-méme donna le signal.
L'engin s'éleva aux applaudissements enthousiastes du public. La machine resta en lair dix
minutes.

Le récit de I'expérience envoyé a I'Académie des sciences fut publié par les journaux. Il
produisit a Paris un effet considérable.

Texte 2
Pierre et Marie Curie

En 1859 un petit garcon naissait, un garcon comme tous les autres : Pierre Curie.

Mais a pine ses études terminées, il se montre déja comme un des plus grands savants,
savant n’ayant qu’un amour, ’amour de la science et de la recherche.

En méme temps une jeune étudiante, réfugiée de Pologne, Marie Sklodowska, elle aussi, se
donnait entierement a ses recherches. 1ls se rencontrérent chez des amis communs, parlerent tout
naturellement de leurs travaux. Du travail en commun naquit I’amour et les deux savants
s’unirent en 1897.

1897 est une pénible année. La mere de Pierre meurt lentement d’un cancer, mats il y a
aussi la joie au foyer : Marie mettra au monde son premier enfant : Iréne Mais il n’est pas
question pour la mére d’abandonner ses recherches, elle veut tout mener de front. Les deux
époux commencent leurs premiers travaux sur les rayons de nature inconnue émis par [’'uranium.
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Ils isolerent cette substance radioactive qu’ils appelleront le radium.

La vie de Pierre et Marie Curie était pleine de soucis, les deux savants n’ayant pas
d’économies, et leur laboratoire étant tout a fait insuffisant.

Comme pour Pasteur, les maitres de la France n’auront pas un sou, pas un laboratoire a
mettre a leur disposition pour faciliter leur labeur. Mais rien n’arrétera la volonté des Curie
d’arriver dans leurs recherches. Pour vivre Pierre donnait un cours et Marie des conférences de
physique a I’Ecole Normale supérieure de jeunes filles. L’une de leurs éleves n’était autre qu
Eugénie Cotton, la future présidente de la Fédération Internationale des Femmes.

Une fois le radium isolé, les Curie pouvaient étre millionnaires, mais Pierre Curie a
toujours refusé de faire les démarches nécessaires. 1l ne faisait méme aucun effort pour obtenir
des titres universitaires.

Pierre Curie a donné un exemple magnifique de ’héroisme de I’homme de science. Pour
mieux se rendre compte des particularités du radium il expose son bras a ses rayons. Il s’ensuivit
une blessure bien longue a guérir. Marie aussi se brile. C’est a la suite de ces expériences que la
médecine s’empare de leur découverte. Cette découverte vaut a Pierre et Marie Curie et a leur
collaborateur Henri Becquerel le prix Nobel.

1906 — Le bonheur, la joie de la recherche habitent la maison. Brusquement la mort en
1906 assombrit la demeure, un accident ridicule arrache Pierre Curie a la vie. 1l périt sous la roue
d’une voiture qu’il n’avait pas vue perdu dans ses pensees.

L’homme de science, I’homme de génie n’est plus mais son oeuvre ne mourra jamais.
Marie d’abord accablée perd tout courage, mais elle reprendra rapidement le dessus en
continuant I’oeuvre inachevée de son mari. Ses travaux lui valent un deuxieme prix Nobel en
1911. Elle en lait hommage a la mémoire de Pierre Curie.

KonTpoasnas padora Ne §
|. [IpouTuTE U MUCHBMEHHO TIEPEBEAUTE CICTYIOMMNI TEKCT.

Les Aides Mécaniques De L’homme

1. Le courant ininterrompu de découvertes scientifiques et de solutions techniques
sans lesquelles la progression de la société humaine serait inimaginable, constitut 'un des
traits essentiels de 1’époque actuelle, celle de la révolution scientifique.

Le terme “robot” ne figurait tout récemment que dans les romans de science-fiction, il
existe a présent des millier de machines qu’on pourrait nommer robots. Sans ces machines il
serait impossible de manier des matériaux radioactifs, de travailler sous 1’océan et dans
I’espace. En un mot, elles sont nécessaires 1a, ou 1’accés est encore interdit aux hommes.

2. Mais le nucléaire, ’océan et ’espace ne sont pas le seul champ d’application pour
les systémes automatiques. Le processus d’automatisation permet d’affranchir un nombre
toujours plus grand de travailleurs du devoir de servir les machines. Ce sont généralement
des automates a commande numériques, susceptibles de remplacer ’homme prés des
machines-outils, chaines et diverses machines. Ils accomplissent des opérations pénibles et
monotones.

3. Les robots de la premiére génération sont dépourvus de sens, ils ne peuvent
fonctionner que dans les conditions strictement déterminées. Les changements les plus
insignifiants les rendent immédiatement inaptes au travail.

4. Aussi les spécialistes de nombreux pays du monde cherchent-ils a perfectionner les
robots, a les faire réagir au milieu environnant. Si les robots “savaient” s’adopter aux
conditions changeantes du fonctionnement, cela, élargirait infiniment le champ de leur
application.

5. Les savants se penchent aussi sur la mise au point de nouveaux robots, dotés d’un
intellect artificiel. 1ls veulent que les robots puissent distinguer les couleurs, les volumes, les
formes, qu’ils aient “la mémoire” et “I’ouie” pour étre commandé a la voix.

Mots et expressions:
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le courant ininterrompu — HENPEPBbIBHBINA MMOTOK

tout récemment — COBCEM HEIaBHO

manier — paboTarh, MAHUITYJTUPOBATH
I’acces — OCTYI

interdit,-e — 3anpeniéHHbId

affranchir — 0CcBOOOIUTE

I’automate a commande numérique — aBromar ¢ auc-
CKPCTHBIM YIIpaBJICHUEM

susceptible — CIOCOOHBIH

remplacer — 3aMCHHTH

la chaine — KOHBeiiep

dépourvu de sens — HE HAJICJICHHBIN pa3yMOM
le milieu environnant — OKpyXaromasl cpeia

la mise au point — co3jaHue, pa3paboTka
distinguer — pa3nu4arb

I’ouie — cIyX

la voix —ToJI0C

II. Beibeputre ¢paHily3ckue JKBUBAJIEHTHl pycckux mpuyactuid. IloBTopute
00pa3oBaHuE OTITIATOJIbHBIX POpPM:

1. OCyIIEeCTBIISIOIIHIA, 1. réalisé, réalisant
OCYIIECTBIEHHBIN

2. TIOABEP/KEHHBIH, 2. soumis, soumettant
MOJIBEPraroIHil

3. MpOM3BEAEHHBIH, 3. produisant, produit
MPOU3BOISAINI

4. yuTaroumin, 4. |u, lisant
MPOYUTAHHBIN

1. IlepeBenute Ha pyCCKHH S3bIK CHEAYIOIIHE TMPEIIOKEHUS C abCOTIOTHBIM
MPUYACTHBIM 00OPOTOM (= MPUYACTHON KOHCTpyKuueil). OOparuTe BHHUMaHUE HAa IEPEBOA
MPUYACTHON KOHCTPYKIUU C GPAHIy3CKOTO SI3bIKA HA PYCCKUMN SI3BIK:

1. Les difficultés surgissant dans leur travail, les hommes de science cherchent
toujours a trouver des moyens de les surmonter. 2. Sa santé étant fragile il ne pouvait plus
travailler dans ce domaine. 3. Une fois les expériences commencées, nous ne pouvons pas les
abandonner. 4. La conférence terminée, tout le monde se retira.

IV. TlepeBenute Ha pYCCKHM S3BIK CIEAYIOIUME TPEIOKEHHS C  YCIOBHBIM
nakiaonennem (Conditionnel). OOpatutre BHHMaHuWe Ha yHOTpeOJCHHE YCIOBHOTO
HAKJIOHEHHUsS BO (PAHILY3CKOM SI3BIKE:

1. S’il n’y avait pas de brouillard, on pourrait voir ce monument remarquable. 2. Si tu
parlais moins vite, on te comprendrait mieux. 3. Si elle n’habitait pas si loin de ses parents,
elle souffrirait moins. 4. Si les ouvriers n’avaient pas rétabli ce pont détruit par 1’orage, nous
ne serions pas arrivés a temps a notre usine. 5. Selon certaines informations les savants
auraient déja le volume et le poids de ces particules.

V. TloguepkHuTe OAHO# deproil Tiaron, crosmuii B Subjonctif présent, u aByms
yepTaMu riaroj, crosmuii B Subjonctif passé. IToBropute oOpasoBaHHE COCIAraTeIbHOTO
HaKJIOHEHUS BO (hpaHIly3CKOM si3biKe. [IpeioskeHus nepeBeuTe Ha PyCCKUH S3BIK:

1. Je doute, qu’il fasse ce travail comme il faut. 2. Bien que la construction de la Tour
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Eiffel ait suscité une vive protestation, elle a connu un grand succes. 3. Il est nécessaire que
cet appareil ait une grande précision. 4. Qu’il prenne toutes les mesures qui lui semblent
nécessaires. 5. Pourvu qu’il vienne a temps.

VI. TlocraBbre miaron B ckoOkax B Subjonctif présent, nepesenute Ha pyccKHii sS3bIK.
[ToBTOpHTE 0Opa3oBaHKHE COCIATATEIBFHOIO HAKIOHEHUS BO ()PAHITY3CKOM SI3BIKE:

1. 11 faut que tu (faire) ce travail le plus vite possible. 2. Qu’il (venir) ce soir a huit
heures! 3. Je veux, que tout (étre) en ordre. 4. 11 est nécessaire que les hommes du monde
entier (savoir) le danger de la guerre atomique.

VII. IlepeBenute Ha pyCCKUM SI3BIK CIEAYIOLIME MPEIIOKEHUS, 00Opalas BHUMaHUE Ha
HeonpeneiacHuyo ¢opmy riarona — Infinitif u unduauTuBHBIE oGopor —  Proposition
infinitive:

1. Il faut tourner a gauche. 2. Il veut devenir ingénieur. 3. Elle est partie sans nous
avoir laissé son adresse. 4. Aprés avoir passé bien les examens nous sommes partis en
vacances. 5. Nous avons écouté nos amis chanter.

VIIl.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions ci-dessous:

Texte 1
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a
I’échelle du nanometre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I'optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail francais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au
début des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait
étre de l'ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National
Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans ’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiere, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espaceées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoguer divers phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le
courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié,
c¢’est-a-dire que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;
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— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a
observé que la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiére fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systétme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Texte 2
Les technologies
Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme
I’ordinateur, le téléphone mobile, latélé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour
certain d’entre nous inimaginable.
La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons

I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour

laver ses vétements avant son invention. Mais, c’était du dur labeur ! Presque toutes les
technologies populaires allant du téléphone a la voiture ont pour objectif final de réduire 1’effort
des humains.

Un deuxieme avantage, c’estla communication et la mobilité. Les systemes de

communication modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux

personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci
aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi
considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et légumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a I’autre bout du monde.

Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la

productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de

ressources et pour un plus grand nombre de personnes.
Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une facon ou d’une autre. La

voiture produit son lot de CO2 ; ’ordinateur est difficilement recyclable ; et ’industrie pollue la

nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne
peut s’en passer.

Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation!

Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de travail pour les

hommes. L’humain devient de plus en plus obsoléte.
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